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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2025/2509
2025 m. lapkricio 26 d.
dél zaisly saugos, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/48/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
laikydamiesi jprastos teisékfiros procediiros (%),

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB (*) buvo priimta siekiant uZztikrinti auksto lygio Zaisly sauga ir
laisva zaisly judéjima vidaus rinkoje;

(2)  vaikai yra itin pazeidZiama grupé. Labai svarbu uZtikrinti auksto lygio vaiky sauga, kai jie Zaidzia su Zaislais. Vaikai,
jskaitant vaikus su negalia, turéty bati tinkamai apsaugomi nuo galimos Zaisly, be kita ko, nuo cheminiy medziagy,
kuriy gali bati Zaisly sudétyje, keliamos rizikos. Tuo pat metu turéty bati leidziama, kad reikalavimus atitinkantys
zaislai laisvai judéty vidaus rinkoje, netaikant papildomy reikalavimy. Todél $iuo reglamentu turéty bati prisidedama
prie vidaus rinkos stiprinimo ir jos veikimo gerinimo, kartu uZtikrinant auksto lygio vartotojy apsauga. Be to,
formuojasi ir sparciai vystosi adaptyviyjy Zaisly — Zaisly versijy, modifikuoty taip, kad su tokiais Zaislais galéty Zaisti
riboty fiziniy ar kognityviniy gebéjimy vaikai — sektorius; taip pat reikia uztikrinti auksto lygio vaiky sauga, kai jie
zaidzia su tokiais Zaislais. Todél $is reglamentas turéty bati taikomas ir adaptyviesiems Zaislams;

(3)  Komisijos atliktame Direktyvos 2009/48/EB vertinime padaryta iSvada, kad ta direktyva yra aktuali ir i§ esmés
veiksminga, kiek tai susije su vaiky apsauga. Taciau atliekant vertinimg taip pat nustatyta keletas triakumy, kurie
isryskéjo praktiskai taikant tg direktyva nuo jos priemimo 2009 m. Visy pirma, atliekant vertinimg nustatyta tam
tikry triokumy, susijusiy su rizika, kurig gali kelti zaisluose esancios kenksmingos cheminés medziagos. Atliekant
vertinima taip pat padaryta iSvada, kad Sgjungos rinkoje tebéra daug reikalavimy neatitinkanciy ir nesaugiy Zaisly;

(4)  Komisija 2020 m. spalio 14 d. komunikate ,Cheminiy medziagy strategija tvarumui uztikrinti“ ragino stiprinti
vartotojy apsaugg nuo kenksmingiausiy cheminiy medziagy ir iSplésti bendraisiais prevenciniais draudimais
grindziamg bendrajj poziirj j kenksmingas chemines medziagas, kad baty uZtikrinta nuoseklesné vartotojy,
pazeidziamy grupiy ir aplinkos apsauga. Visy pirma strategijoje jsipareigojama sustiprinti Direktyvos 2009/48EB
nuostatas dél apsaugos nuo kenksmingiausiy cheminiy medziagy keliamos rizikos ir galimo sudétinio cheminiy
medziagy poveikio;

(5)  kadangi taisyklés, kuriomis nustatomi reikalavimai Zaislams, visy pirma esminiai saugos reikalavimai, bei atitikties
vertinimo procediiros, visoje Sajungoje turi biti taikomos vienodai, o valstybéms naréms neturi bati leidziama jas
igyvendinti skirtingai, Direktyva 2009/48/EB turéty biiti pakeista reglamentu;

()  OLC, C[2024[1577, 2024 3 5, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1577 |oj.

() 2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento pozicija (OL C, C/2025/1032, 2025 2 27, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/1032/0j) ir
2025 m. spalio 13 d. per pirmaji svarstyma priimta Tarybos pozicija (OL C, C[2025/6468, 2025 12 3, ELL http:|/data.europa.eu/eli/
C[2025/6468/0j). 2025 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél zaisly saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2009/48/o0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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zaislams taip pat taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023988 (), kuris papildomai taikomas
tais klausimais, kuriems netaikomi konkretas sektoriy teisés aktai dél vartojimo gaminiy. Visy pirma, Zaislams taip
pat taikomas to reglamento III skyriaus 2 skirsnis ir IV skyrius, kiek tai susij¢ su pardavimais internetu, VI skyrius,
kiek tai susije su skubiy ispéjimy sistema SAFEty Gate ir SAFEty Business Gateway, ir VIII skyrius, kiek tai susije su teise
i informacija ir i teisiy gynimo priemoneg. Todél i §j reglamenta nejtrauktos specialios nuostatos dél ekonominés
veiklos vykdytojy pranesimy apie nelaimingus atsitikimus ar dél teisés | informacija ir i teisiy gynimo priemong,
taCiau reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai, teikiantys informacija Zaisly saugos klausimais, informuoty
valdZios institucijas ir vartotojus ar kitus galutinius naudotojus Reglamente (ES) 2023/988 nustatyta tvarka;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008 (°) nustatytos atitikties vertinimo jstaigy akreditavimo
taisyklés ir bendrieji Zenklinimo CE Zenklu principai. Tas reglamentas turéty buti taikomas Zaislams, sickiant
uztikrinti, kad Zaislai, kuriems taikomas laisvo prekiy judéjimo Sgjungoje principas, atitikty reikalavimus, kuriais
uztikrinama auksto lygio Zmoniy, ypac vaiky, sveikatos apsauga ir sauga;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 768/2008/EB (°) nustatomi bendrieji principai ir orientacinés
nuostatos, skirti sektoriy gaminiy teisés aktams, siekiant uztikrinti nuosekly tokiy teisés akty pagrindg. Todél $iuo
reglamentu kiek jmanoma turéty bati atsizvelgiama | tuos bendruosius principus ir orientacines nuostatas;

$iuo reglamentu turéty baiti nustatyti esminiai saugos reikalavimai Zaislams, siekiant uZztikrinti auksto lygio su
zaislais Zaidzianciy vaiky sveikatos apsauga ir sauga, taip pat laisva Zaisly judéjima Sajungoje. Sis reglamentas turéty
bati taikomas tinkamai atsizvelgiant i atsargumo principg;

kad baty lengviau taikyti §j reglamentg, reikéty aiskiai apibrézti jo taikymo sriti. Jis turéty bati taikomas visiems
gaminiams, suprojektuotiems ar skirtiems Zaisti vaikams iki 14 mety. Gaminys galéty biiti laikomas Zaislu, net jei jis
néra skirtas vien tik Zaisti ir atlieka kitas papildomas funkcijas. Tai, ar gaminys yra Zaislas, priklauso nuo gamintojo
numatytos paskirties arba nuo gaminio naudojimo bido, kurj pagristai gali numatyti tévai ar prizifirintys asmenys.
Tuo pat metu bitina i§ io reglamento taikymo srities pasalinti tam tikrus Zaislus, kurie néra skirti buitiniam
naudojimui, pavyzdziui, vieSo naudojimo Zaidimy aiksteliy jrangg ar vieSo naudojimo automatinius zaidimo
aparatus, arba kitus Zaislus su vidaus degimo ar garo varikliais, nes tokie Zaislai galéty kelti tokia rizikg vaiky
sveikatai ir saugai, kur $iame reglamente néra nagrinéjama. Be to, reikéty pateikti sarasa gaminiy, kurie galéty bati
painiojami su Zaislais, ta¢iau neturéty bati laikomi Zaislais, kaip tai suprantama $iame reglamente;

$is reglamentas turéty biti taikomas Sajungoje isisteigusio gamintojo pagamintiems naujiems Zaislams ir naujiems ar
naudotiems Zaislams, importuotiems i§ treciosios valstybés ir pateiktiems Sajungos rinkai. Kity naudoty Sajungos
rinkoje jau esanciy Zaisly sauga patenka j Reglamento (ES) 2023/988 taikymo sritj;

siekiant uZztikrinti tinkama vaiky ir kity asmeny apsauga, Sis reglamentas turéty bati taikomas visy formy Zaisly
tiekimui, iskaitant nuotoling prekyba, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/1020 ()
6 straipsnyje;

2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos, kuriuo i§ dalies
keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL
L 135, 2023 5 23, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/988/0j).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis akreditavimo reikalavimus ir
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93, (OL L 218, 2008 8 13, p. 30, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/0j).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir
panaikinantis Sprendima 93/465/EEB (OL L 218, 2008 8 13, p. 82, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/768(1)/0j).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties,
kuriuo i3 dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2019/1020/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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esminiais Zaisly saugos reikalavimais turéty bati uZtikrinama naudotojy ir kity asmeny apsauga nuo Zaisly keliamy
visy atitinkamy pavojy sveikatai ir saugai. Siekiant uZztikrinti, kad vaikai blity tinkamai apsaugoti nuo ty konkreciy
pavojy, specialieji saugos reikalavimai turéty apimti Zaisly fizines ir mechanines savybes, deguma, chemines savybes,
elektrines savybes, higieng ir radioaktyvuma. Kadangi gali egzistuoti arba bati kuriami Zaislai, keliantys pavojy,
kuriam néra taikomas specialusis saugos reikalavimas, biitina islaikyti bendrajj saugos reikalavima, siekiant uztikrinti
vaiky apsaugg, kiek tai susije su tokiais Zaislais. Zaisly sauga turéty biiti apibréziama atsizvelgiant j numatoma
paskirtj ir numatomg naudojimg ir turint omenyje vaiky, kurie paprastai néra tokie atsargiis kaip suaugusieji,
elgseng. Bendrieji saugos reikalavimai ir specialieji saugos reikalavimai (kartu) turéty sudaryti esminius Zaisly saugos
reikalavimus. Ekonominés veiklos vykdytojy pareiga laikytis ty esminiy saugos reikalavimy nedaro poveikio jy
pareigoms laikytis kity Zaislams taikyting Sgjungos teisés akty, kuriuose nagrinéjami kiti aspektai, pavyzdziui,
kibernetinis saugumas, aplinkos apsauga, pavojingy medziagy ir miSiniy tiekimas rinkai arba dirbtinis intelektas;

dél skaitmeniniy technologijy naudojimo Zaislai pradéjo kelti naujus pavojus. Radijo bangomis valdomi Zaislai turi
atitikti esminius privatumo apsaugos reikalavimus, o prie interneto prijungtuose Zaisluose pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/53/ES () turi bati jdiegtos kibernetinio saugumo ir apsaugos nuo suk¢iavimo priemonés.
Zaislai su skaitmeniniais elementais turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2024/2847 ().
Zaislai, kuriuose jdiegtas dirbtinis intelektas, turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglaments
(ES) 2024/1689 ('°). Taigi, Siuo reglamentu neturéty biti nustatyti specialieji saugos reikalavimai dél kibernetinio
saugumo, asmens duomeny apsaugos ir privatumo apsaugos ar kokiy nors pavojy, kylanciy dél Zaisluose jdiegto
dirbtinio intelekto.

pagal Reglamentg (ES) 2024/1689 Zaislai, kuriuose DI sistemos yra saugos komponentai ir kuriy atitikties vertinima
turi atlikti tre¢ioji Salis, klasifikuojami kaip didelés rizikos DI sistemos. Gamintojo pasirinktos tokiy Zaisly atitikties
vertinimo procediros, jei galima netaikyti treciosios $alies atlickamo atitikties vertinimo ir taikomi darnieji
standartai, neturéty daryti poveikio klasifikavimui kaip didelés rizikos DI sistema pagal to reglamento 6 straipsnio
1 dali. Be to, pagal Reglamenta (ES) 2024/2847 prie interneto prijungti Zaislai, kurie turi socialiniy interaktyviy
funkeijy (pavyzdziui, kalbéjimo ar filmavimo) arba buvimo vietos sekimo funkcijy, laikomi svarbiais produktais su
skaitmeniniais elementais (I klas¢) ir jiems reikalingas treciosios 3alies atlickamas atitikties vertinimas, nebent
gamintojas taiko atitinkamus darniuosius standartus, bendrasias specifikacijas arba Europos kibernetinio saugumo
sertifikavimo schemas, kuriy saugumo uztikrinimo lygis yra bent ,pakankamai aukstas®;

atliekant saugos vertinima, kai tikslinga, turéty bati atsizvelgiama j skaitmeniniu bidu susiety Zaisly keliamg rizikg
sveikatai, jskaitant bet kokig rizikg psichikos sveikatai. Todél, vertindami skaitmeniniu biidu susiety Zaisly, kurie gali
daryti poveikj vaikams, sauga, gamintojai dél geriausiy vaiky interesy turéty uZztikrinti, kad jy rinkai tiekiami Zaislai
atitikty auks¢iausius saugos, saugumo ir pritaikytosios privatumo apsaugos standartus;

2014 m. balandZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo
jrenginiy tickimu rinkai, suderinimo, kuria panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62, ELI: http://data.europa.
eufeli/dir/2014/53oj).

2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20242847 dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo
reikalavimy, keliamy produktams su skaitmeniniais elementais, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 168/2013 bei (ES)
2019/1020 ir Direktyva (ES) 2020/1828 (Kibernetinio atsparumo aktas) (OL L, 2024/2847, 2024 11 20, ELL: http:|/data.europa.eu/
elijreg/2024/28470j).

2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio
intelekto taisyklés ir i§ dalies keic¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES)
2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828 (Dirbtinio intelekto aktas) (OL L,
20241689, 2024 7 12, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024[1689/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Zaislai turéty atitikti fizinius ir mechaninius reikalavimus, kad Zaisdami su Zaislais vaikai nesusizeisty fiziskai, ir
neturéty kelti pavojaus, kad vaikai uzsprings ar uzdus. Zaislams, jy dalims ar pakuotei, kurie, kaip galima pagristai
manyti, jprastomis ar numanomomis naudojimo salygomis galéty liestis su maistu arba jy sudedamyjy medziagy
galéty patekti | maista, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 (). Be to, tikslinga
nustatyti specialiuosius saugos reikalavimus, apimancius galimg specifinj pavojy dél maiste esanciy Zzaisly, nes
pateikiant Zaislag su maistu galéty kilti rizika uzspringti — tokia rizika skiriasi nuo vien Zaislui biidingos rizikos ir
todél Sajungos lygmeniu néra reglamentuota specifinémis priemonémis. Turéty biti nustatyti specialieji saugos
reikalavimai, apimantys galima pavojy praryti stipry magneta arba galincios iSsiplésti Zaisly medziagos, kurie gali
sukelti Zarnyno perforacija ar obstrukcija. Taip pat turéty bati uztikrinta pakankama apsauga, kiek tai susije su Zaisly
degumu ar elektrinémis savybémis, visy pirma siekiant i§vengti nudegimy ar elektros smagiy. Be to, Zaislai turéty
atitikti tam tikrus higienos standartus, kad biity i$vengta mikrobiologinés rizikos ar kitos rizikos uzsikrésti ar
apsinuodyti;

kai kurie Zaislai yra suprojektuoti taip, kad skleisty garsa, pvz., muSamieji garsg skleidziantys Zaislai, Zaislai su
sprogstamaja kapsule, barskuciai ir grojantys ar garsa skleidziantys Zaislai. Siekiant apsaugoti vaikus nuo klausos
sutrikimo rizikos, turéty biati nustatytos didziausios Zaisly, kurie suprojektuoti skleisti garsus, skleidZiamo
impulsinio ir tolydziojo triuk§mo vertés. Taciau Zaislai, kurie néra suprojektuoti batent skleisti garsg, taciau kurie
skleidzia atkuriama garsa, kai vaikas aktyvuoja mechanizma, pvz., Zaislinio Sautuvo paleidikli, taip pat turéty bati
suprojektuoti taip, kad vaikai biity apsaugomi nuo klausos sutrikimo rizikos. Dabartinés mokslo Zinios apie Zaisly
skleidziamo garso poveikj vaiky sveikatai ir saugai néra pakankamai tikslios, ta¢iau Pasaulio sveikatos organizacijos
moksliniai tyrimai parodé bendra vaiky pazeidZiamuma dél triuk$mo sukeliamo klausos sutrikimo ir Zzalingg
poveiki, kurj klausos sutrikimas daro vaiky vystymuisi. Nors darbo aplinkoje taikomos triuk§mo lygio ribos yra
susijusios su kitokiu triuk§mo poveikiu nei zaisly skleidziamas triuk$mas, vis délto reikéty uztikrinti, kad Zaislai
vaikams nekelty didesnio triukmo nei tas, dél kurio reikalaujama, kad darbdaviai imtysi darbuotojams skirty
priemoniy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/10/EB ('?). Nustatant didZiausias Zaisly keliamo
tolydziojo ir impulsinio triuk§mo vertes turéty bati atsizvelgiama | Zaislo tipa ir keliamg garsg, atsiZvelgiant
i numatoma paskirtj ir pagristai numatomg naudojima;

cheminés medziagos, klasifikuojamos kaip kancerogeninés, mutageninés arba toksiskos reprodukcijai (CMR
medziagos), cheminés medziagos, kurios daro poveikj endokrininei ar kvépavimo sistemai, ir konkre¢iam organui
toksiskos cheminés medziagos yra ypa¢ kenksmingos vaikams ir reikéty atkreipti ypatinga démesj i jy buvimg
zaisluose. Atsizvelgiant | esminj endokrininés sistemos vaidmenj Zmogaus vystymuisi, ankstyvas endokrining
sistema ardan¢iy medziagy poveikis kritiniais laikotarpiais, pvz., ankstyvojoje vaikystéje, gali sukelti neigiama
poveikj net jei medziagos dozé yra labai maza ir daryti poveikj sveikatai vélesniame gyvenimo etape. Kvépavimo
takus jautrinancios medziagos gali pasunkinti vaiky astma, o neurotoksinés medziagos yra ypac kenksmingos
besivystancioms vaiky smegenims, kurios nataraliai yra jautresnés toksiniams pazeidimams nei suaugusiyjy
smegenys. Vaikai taip pat turéty bati tinkamai apsaugomi nuo alergija sukelianc¢iy medziagy ir tam tikry metaly. ] §j
reglamentg turéty bati jtraukti atnaujinti ir sugrieztinti reikalavimai dél cheminiy medziagy — jie pakeisty
Direktyvoje 2009/48/EB nustatytus reikalavimus. Zaislai turi atitikti bendruosius teisés aktus dél cheminiy
medziagy, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (*°). Siekiant uZtikrinti geresne
vaiky, kurie yra pazeidziama vartotojy grupé, ir kity asmeny apsauga, ta teisiné sistema turéty bati papildyta
bendraisiais draudimais dél tam tikry Zaisluose esanciy kenksmingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 12722008 (*%). Tie bendrieji draudimai turéty biti taikomi CMR
medziagoms, endokrining sistemg ardancioms medZiagoms, kvépavimo takus jautrinancioms medZiagoms,
konkreciam organui kenkianc¢ioms medziagoms ir oda jautrinancioms medziagoms, kai tik tos medziagos
suklasifikuojamos kaip pavojingos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008;

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu,
ir panaikinantis Direktyvas 80/590/EEB ir 89/109/EEB (OL L 338, 2004 11 13, p. 4, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2004/1935/
0j).

2003 m. vasario 6 d. Europos Parlamento ir tarybos direktyva 2003/10/EB d¢l batiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy
su fiziniy veiksniy (triuk§mo) keliama rizika darbuotojams (OL L 42, 2003 2 15, p. 38, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2003/10/
0j).
2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiira, i§ dalies keiciantis
Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos dircktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2006/1907oj).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies
kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2008/1272/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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siekiant uZztikrinti Zaisly sauga, turéty bati leidZiami draudziamy cheminiy medziagy pédsakai, be kita ko,
perdirbtosiose medziagose, taciau tik tuo atveju, jei tokio kiekio pédsaky techniskai nejmanoma i§vengti laikantis
gerosios gamybos praktikos ir jei Zaislas yra saugus. Nei§vengiamy cheminiy medziagy pédsaky kiekis turéty biti
toks, kad tai atitikty principg ,kiek tai protingai jmanoma, kuo mazesnis“ (ALARA). Reglamente (EB) Nr. 1272/2008
bendroji ribiné koncentracija, pagal kurig klasifikuojami misiniai, 1A arba 1B kategorijos kancerogeninéms arba
mutageninéms medziagoms nustatyta 1 000 mg/kg, 1A arba 1B kategorijos toksiskai veikian¢ioms reprodukcija
medziagoms — 3 000 mg/kg arba 100000 mg/kg — 1 kategorijos specifiniu toksiskumu konkre¢iam organui
pasizymin¢ioms medziagoms. Tos ribos néra pakankamai saugios vaikams ir neturéty biti naudojamos kaip
bendryjy draudimy vykdymo uZtikrinimo pagrindas;

siekiant suteikti lankstumo tais atvejais, kai nekyla pavojaus vaiky saugai, draudziamy medziagy buvimui turéty bati
galima visiSkai arba i3 dalies netaikyti bendryjy draudimy, taikomy Zaisluose esancioms medZiagoms. Bendryjy
draudimy iSimtys, pagal kurias leidZziama naudoti draudziamas medziagas, turéty bati taikomos visuotinai ir galimos
tik tais atvejais, kai laikoma, kad atitinkamos medziagos buvimas yra saugus vaikams. Be to, Zaisluose esanciai
medziagai neturéty bati tinkamy alternatyvy. Vertinant alternatyvy tinkamumg turéty bati atsizvelgiama | tai, ar
jmanoma pasalinti arba pakeisti tokig draudZiama medziagg, jskaitant alternatyvy, kaip pakeisti Zaisle esancia
medziagg arba atlikti jos funkcijg, prieinamumg ir techninj jgyvendinamuma, taip pat bet kokios nustatytos
alternatyvos saugg. Galiausiai i§imtis turéty bati galima taikyti tik tais atvejais, kai medziagos naudojimas vartojimo
prekése néra draudziamas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006;

siekiant uZztikrinti nuosekly ir veiksmingg istekliy naudojima vertinant chemines medziagas Sajungoje, atitinkami
Europos cheminiy medziagy agentiiros (ECHA) moksliniai komitetai turéty atlikti medziagy saugos ir tinkamy
alternatyvy prieinamumo vertinimg. Siekiant uztikrinti, kad taikant bendryjy draudimy iSimtis biity atsizZvelgiama
i visas naujas technines ar mokslines Zinias, ECHA turéty periodiskai perzitréti savo nuomones. Ta periodiné
perzitira turéty biti atlieckama dél konkrecios medziagos ir Zaislams taikomos iSimties. ECHA turéty paprasyti
pirminj prayma pateikusio asmens arba bet kurios kitos treciosios 3alies pateikti informacija, kuri, jos nuomone, yra
batina periodinei perziarai atlikti;

ckonomineés veiklos vykdytojai, pramonés asociacijos ar kitos suinteresuotosios Salys turéty turéti galimybe ECHA
pateikti prasymga jvertinti leisting tam tikros medziagos, kuriai taikomas bendrasis draudimas, naudojimo buda.
ECHA turéty parengti ir paskelbti prasymy atlikti vertinima pateikimo formatg. Be to, skaidrumo ir nuspéjamumo
sumetimais ECHA turéty parengti technines ir mokslines rekomendacijas dél tokiy prasymy atlikti vertinima;

pastaraisiais metais ECHA buvo pavestos naujos uzduotys, nustatytos keliuose teisés aktuose ir ad hoc susitarimuose.
Atsizvelgiant  tai, kad Siame reglamente ECHA numatytas svarbus ir pagrindinis vaidmuo, ECHA turéty turéti
pakankamai iStekliy uZztikrinti, kad ji galéty laiku pateikti patikimus duomenis ir mokslinius vertinimus, kad padéty
sprendimy dél Zaisly cheminés saugos priémimo procese;

Komisijos sprendimu (ES) 2024/1514 (**) isteigtas Pavojy sveikatai, aplinkai ir atsirandanciy pavojy mokslinis
komitetas nikelio ir kobalto buvimas nertidijan¢iame pliene ir elektros srove perduodanciose sudedamosiose Zaisly
dalyse yra laiko saugiu ir mano, kad tai turéty biti leidZiama. Gaminant Zaislus turéty biti leidziama naudoti kitas
medziagas, bitinas elektros srovei perduoti, kad biity galima tiekti rinkai elektrinius Zaislus, jei su Zaislu ZaidZiantis
vaikas tokios medziagos visiskai negali pasiekti ir todél ji nekelia pavojaus;

baterijos yra reglamentuojamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/1542 (*°), todél Zaisluose
esancioms baterijoms reikalavimai dél Zaisluose naudojamy cheminiy medziagy neturéty bati taikomi. Taciau Zaislai,
kuriuose yra baterijy, turéty bati suprojektuoti taip, kad vaikams biity sudétinga baterijas pasiekti. Tais atvejais, kai
dél zaislo arba jame esan¢io mazo elektroninio komponento pobiidzio, dydzio ar formos nebiity jmanoma Zaislo
suprojektuoti taip, kad galutinis naudotojas galéty iSimti ir pakeisti viding baterija kartu uztikrinant vaiko saugg ir
saugy tolesnj Zaislo naudojima, Zaislas galéty biati suprojektuotas taip, kad iSimti ir pakeisti baterija galéty
nepriklausomi veiklos vykdytojai;

2015 m. rugpjacio 7 d. Komisijos sprendimas (ES) 20241514 dél visuomenés sveikatos, vartotojy saugos ir aplinkos moksliniy
komitety isteigimo (OL L, 2024/1514, 2024 5 31, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/oj).

2023 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1542 dél baterijy ir baterijy atlieky, kuriuo i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2008/98/EB bei Reglamentas (ES) 2019/1020 ir panaikinama Direktyva 2006/66/EB (OL L 191, 2023 7 28,
p. 1, ELL: http://data.europa.euleli/reg/2023/1542/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j


http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/oj

LT

OL L, 20251212

(28)

(30)

(31)

jrodyta, kad esamos tam tikry cheminiy medziagy ribinés vertés ir atitinkami jy bandymy metodai yra tinkami vaiky
apsaugai uztikrinti, kiek tai susij¢ su tomis medziagomis, ir turéty bati toliau taikomos. Siekiant pritaikyti naujas
mokslo Zinias, Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai prireikus perzitiréti tas ribines vertes. Siekiant uZtikrinti, kad
zaisle bty tik ty pédsaky, kurie yra suderinami su gergja gamybos praktika, arseno, kadmio, chromo (VI), $vino,
gyvsidabrio ir organinio alavo, kurie itin toksiski ir dél to neturéty biiti sgmoningai naudojami gaminant Zaislus,
ribinés vertés turéty bhti nustatomos perpus maZesnés uZ tas vertes, kurias atitinkama moksliné jstaiga laiko
saugiomis;

Direktyvoje 2009/48/EB nustatytos tam tikry cheminiy medziagy, kuriy yra Zaisluose, skirtuose vaikams iki
36 ménesiy arba skirtuose déti j burna, ribinés vertés. Be to, paaiskéjo, kad Sios cheminés medziagos kelia pavojy
vyresniems vaikams, nes jie gali patirti tokiy cheminiy medziagy poveikj ir per salytj su oda arba jkvépe. Todél tos
ribinés vertés turéty bati taikomos visiems Zaislams. Nuo tada, kai Direktyvoje 2009/48/EB buvo nustatytos
bisfenolio A ribinés vertés, atsirado naujy moksliniy duomeny. 2023 m. balandzio mén. Europos maisto saugos
tarnyba (EFSA) i§ naujo jvertino su maistu suvartojamo bisfenolio A keliama rizika visuomenés sveikatai ir padaré
ivadg, kad bisfenolis A yra pavojingas visy amziaus grupiy vartotojy sveikatai. EFSA nustaté naujg leistina bisfenolio
A paros dozg, kuri yra gerokai mazZesné uz ankstesne. Atsizvelgiant j tuos mokslinius jrodymus, bisfenoliui A turéty
biti taikomas bendrasis draudimas dél Zaisluose esan¢iy CMR medziagy. Siekiant patikrinti, ar laikomasi to
draudimo, ir uZtikrinti, kad bisfenolio A Zaisluose neatsirasty netycia, turéty biiti nustatyta migracijos ribiné verteé.
Migracijos ribiné verté turéty biti nustatoma remiantis kiekybinio nustatymo riba, taikant esamus bandymy
metodus. Dél panaSiy priezasCiy taip pat reikéty nustatyti kai kuriy plastiky gamyboje dazniausiai naudojamy
monomery migracijos ribines vertes;

siekdama i$vengti situacijy, kai vienas pavojingas bisfenolis pakei¢iamas kitu, kuris galéty bati tiek pat kenksmingas,
ECHA jvertino turimus jrodymus apie visa bisfenoliy grupe. Kalbant apie Zmoniy ir aplinkos apsauga, ECHA padaré
isvadg, kad 34 bisfenoliams reikéty toliau taikyti reguliavimo rizikos valdyma pagal Sgjungos cheminiy medZziagy
teisés aktus, nes jie gali pakenkti endokrininéms sistemoms ir daryti poveiki reprodukcijai. Tas skaicius gali pasikeisti,
nes gaunama vis daugiau informacijos apie tuos bisfenolius ir kitus, dél kuriy $iuo metu turimi jrodymai néra
jtikinami. Kadangi zaislai yra skirti labai pazeidziamai grupei, kuri turéty biiti apsaugota nuo kenksmingy bisfenoliy
poveikio, ty 34 bisfenoliy, kuriuos nustaté ECHA, Zaisluose neturéty bati. Kai kurie i3 ty bisfenoliy pagal Reglamenta
(EB) Nr. 12722008 yra klasifikuojami kaip toksiskos reprodukcijai arba endokrining sistema ardancios medziagos.
Todél jiems jau taikomas $iame reglamente nustatytas bendrasis kenksmingy cheminiy medziagy Zzaisluose
draudimas. Biaitina uZdrausti kitus bisfenolius, kuriuos nustaté ECHA, taciau kuriems dar netaikomos kitos $io
reglamento nuostatos dél draudimo juos naudoti. Gavus naujos informacijos, $io reglamento nuostatos dél bisfenoliy
turéty biti atnaujintos;

perfluoralkilintos ir polifluoralkilintos medziagos (PFAS) yra didelé grupé, kurig sudaro daugiau kaip 10000
cheminiy medziagy. Vis jvairesni gaminiai, jskaitant vartojimo gaminius, gaminami naudojant PFAS. Daugiausia
riipesciy kelia visy PFAS patvarumas, nes vis didéja jo koncentracija aplinkoje. Labiausiai tirty PFAS poveikis siejamas
su jvairiais nepageidaujamais padariniais sveikatai. Sgmoningas PFAS naudojimas Zaisluose, Zaisly sudedamosiose
dalyse arba mikrostruktariskai atskirose Zaisly dalyse turéty bati draudziamas;

siekiant uztikrinti tinkamg apsauga nuo konkreciy cheminiy medziagy, kai atsiranda naujy mokslo Ziniy, Komisijai
turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos konkrecios Zaisluose naudojamos
cheminés medziagos ribinés vertés. Jei tai pagrista, kalbant apie Zaislus, kuriy atveju poveikis gali bati didesnis, tuose
deleguotuosiuose aktuose turéty biti nustatytos konkrecios ribinés vertés Zaislams, skirtiems jaunesniems nei
36 ménesiy amziaus vaikams, ir kitiems zaislams, skirtiems déti | burna, atsizvelgiant j Reglamente (EB)
Nr. 1935/2004 nustatytus reikalavimus ir i skirtumus tarp Zaisly bei medziagy, kurios lie¢iasi su maistu, arba
gaminiy, kurie galéty kelti rizika dél salycio per burng, kai jie naudojami kaip su maistu besilieciancios medziagos.
Zaisluose esancios kvapiosios medziagos zmoniy sveikatai kelia specifing rizika. Todél turéty biti nustatytos
specialios taisyklés dél kvapiyjy medziagy naudojimo Zaisluose, jskaitant draudima Zaisluose samoningai naudoti
tam tikras alergija sukeliancias kvapigsias medzZiagas, visy pirma Zaisluose, skirtuose jaunesniems nei 36 ménesiy
amziaus vaikams, arba kituose Zaisluose, skirtuose déti | burna, ir dél tam tikry alergija sukelianciy kvapiyjy
medziagy Zenklinimo. Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais baty i§ dalies
kei¢iamos tos taisyklés, kad jas biity galima pakoreguoti atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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jei pavojaus, kurj galéty kelti Zaislas, nejmanoma visiskai pasalinti projektuojant, likutiné rizika turéty bati alinama
rengiant vaikus priZiGirintiems asmenims skirta su gaminiu susijusig informacija jspéjimy forma, atsizvelgiant i ty
asmeny geb¢jima imtis blitiny atsargumo priemoniy. Ispéjimai visada turéty biiti pazyméti pritvirtintoje etiketéje
arba ant pakuotés ir, jei tinkama, prie Zaislo pridedamose naudojimo instrukcijose. Ant Zaisly, kurie parduodami be
pakuodiy, turéty bati tvirtinami tinkami jspéjimal, jei tai jmanoma dél Zaislo pavirsiaus. Jei tai nejmanoma, jspéjimai
turéty bati pateikiami etiketéje. Gamintojai taip pat turéty turéti galimybe j skaitmeninj gaminio pasa jtraukti
jspéjimus skaitmeniniu formatu;

tam, kad bty uzkirstas kelias netinkamam ispéjimy naudojimui siekiant apeiti taikomus saugos reikalavimus,
neturéty biti leidziama naudoti tam tikry kategorijy Zaislams numatyty ispéjimy, jei jie prieStarauja numatomai
informuoti apie bet kokig su Zaislu susijusia rizikg, biitina uztikrinti, kad jspéjimai bity aiskiai jskaitomi, suprantami
ir matomi;

siekiant uztikrinti informuotuma apie bet kokig su Zaislu susijusig rizika, ypac tais atvejais, kai perkama nuotoliu ir
internetu, turéty bati uZtikrinta, kad ispéjimai internete biity aiskiai jskaitomi ir matomi;

ckonomineés veiklos vykdytojai, pateikdami ar tiekdami Zaislus rinkai, turéty elgtis atsakingai ir visapusiskai laikytis
taikomy teisiniy reikalavimuy;

siekiant uztikrinti auksto lygio vaiky sveikatos apsauga ir sauga ir saziningg konkurencija vidaus rinkoje,
ekonomineés veiklos vykdytojai pagal atitinkamg savo vaidmenj tieckimo grandinéje turéty bati atsakingi uz Zaisly
atitiktj Siam reglamentui;

kadangi tam tikras uzduotis gali atlikti tik gamintojas, biitina aiskiai atskirti gamintojo ir ekonominés veiklos
vykdytojy, dalyvaujanciy tolesnéje platinimo grandinéje, pareigas. Taip pat reikia aiskiai atskirti importuotojo ir
platintojo pareigas, nes importuotojas pateikia Sgjungos rinkai Zaislus i§ treiyjy Saliy. Importuotojas turéty
uztikrinti, kad tie Zaislai atitikty taikytinus Sajungos reikalavimus;

siekiant sudaryti palankesnes sglygas ekonominés veiklos vykdytojams, rinkos priezitros institucijoms ir
vartotojams ar kitiems galutiniams naudotojams palaikyti tarpusavio ry$ius, gamintojai ir importuotojai turéty
nurodyti ne tik pasto adresa, bet ir interneto svetaing, e. pasto adresg ar kitg skaitmening kontakting informacija;

gamintojas, gerai i$manantis projektavimo ir gamybos proces3, yra atsakingas uz Zzaislo atitiktj $io reglamento
reikalavimams ir gali geriausiai atlikti visa Zaisly atitikties vertinimo procediirg. Todél atitikties vertinimas turéty likti
tik gamintojo pareiga;

kad gamintojams bty lengviau laikytis $iame reglamente nustatyty pareigy, jiems turéty bati leista paskirti jgaliotajj
atstova, kuris jy vardu atlikty konkre¢ias uzduotis. Be to, siekiant uztikrinti aisky ir proporcinga uzduodiy
paskirstyma tarp gamintojo ir jgaliotojo atstovo, biitina nustatyti uzduociy, kurias gamintojams turéty bati
leidZziama pavesti jgaliotajam atstovui, sarasa. Taip pat, siekiant uZtikrinti $io reglamento vykdymg ir laikymasi, kai
uz Sgjungos riby isisteiges gamintojas paskiria jgaliotaji atstova, i jgaliojimg turéty bati jtrauktos Reglamento (ES)
2019/1020 4 straipsnyje nustatytos uzduotys;

tieckimo ir platinimo grandinéje dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai turéty imtis tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad naudojami pagal paskirtj ir pagristai numatomomis sglygomis Zaislai, kuriuos jie tiekia rinkai, nekelty
rizikos vaiky sveikatai ar saugai ir kad jie tiekty rinkai tik tuos Zaislus, kurie atitinka taikytinus Sgjungos teisés aktus;

batina uztikrinti, kad i§ treciyjy valstybiy | Sajungos rinka patenkantys Zzaislai atitikty visus taikytinus Sajungos
reikalavimus ir ypa¢ tai, kad gamintojai atlikty atitinkamas $iy Zaisly atitikties vertinimo procediras. Todél
importuotojai turéty uztikrinti, kad Zaislai, kuriuos jie tiekia rinkai, atitikty taikytinus reikalavimus, kad bty atliktos
atitikties vertinimo procediros ir kad kompetentingos rinkos priezitros institucijos galéty patikrinti gaminiy
zenklinimg ir gamintojy parengtus dokumentus;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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importuotojai, pateikdami Zzaislg rinkai, turéty ant Zaislo nurodyti savo pavadinimg ir adresa, kuriuo baity galima
i juos kreiptis. [Simtys turéty biiti numatytos tais atvejais, kai dél zaislo dydzio ar pobiidzio tokios nuorodos pateikti
nejmanoma, jskaitant atvejus, kai importuotojai turéty atidaryti pakuote, kad ant Zaislo nurodyty savo pavadinima ir
adresg. Tokiais atvejais pavadinimas ir adresas turéty biti nurodyti ant pakuotés arba lydimajame dokumente;

kadangi platintojas Zaislg tiekia rinkai po to, kai gamintojas ar importuotojas t3 Zaisla pateiké rinkai, jis turéty
riipestingai uZtikrinti, kad nebGity padarytas neigiamas poveikis to zaislo atitik¢iai Siam reglamentui, kai Zaislas yra jo
Zinioje;

platintojai ir importuotojai yra glaudziai susije su rinka, todél jie turéty bati jtraukti | kompetentingy nacionaliniy
institucijy atlieckamas rinkos priezitiros uzduotis ir i§ jy turéty bati reikalaujama aktyviai dalyvauti vykdant tokias
uzduotis bei teikti toms institucijoms visg biting informacija, susijusig su atitinkamu Zaislu;

kad baty geriau laikomasi Siame reglamente nustatyty pareigy ir geresnei rinkos priezitrai uZztikrinti, jei uzsakymy
vykdymo paslaugy teikéjai, remdamiesi institucijy ar ekonominés veiklos vykdytojy pateikta informacija, turi
pagrindo manyti, kad Zaislas neatitinka Sio reglamento, jie neturéty pritarti Zaislo tiekimui rinkai tol, kol
neuztikrinama jo atitiktis. Pagal §j reglamentg uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai néra atsakingi uz zaislo atitikties
vertinimg. UZsakymy vykdymo paslaugy teikéjai turéty veikti atsakingai ir uZztikrinti, kad sandéliavimo, pakavimo,
adresavimo ar siuntimo salygos nepakenkty zaislo atitik¢iai esminiams saugos reikalavimams. Komisija galéty
parengti gaires, kad padéty uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjams atlikti jiems pagal §j reglamentg tenkancias
pareigas;

fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis Zaislg rinkai savo vardu arba naudodamas prekés Zenkla arba jau pateikta
rinkai Zaislg pakeiciantis i§ esmés ir taip, kad tai galéty turéti poveikj $iuo reglamentu nustatyty reikalavimy
laikymuisi, $io reglamento tikslais turéty biti laikomas gamintoju ir turéty prisiimti gamintojo pareigas. Vartotojas
arba kitas galutinis naudotojas, savo Zaisla pakeiciantis i§ esmés, neturéty biti laikomas gamintoju $io reglamento
tikslais ir jam neturéty biti taikomos gamintojo pareigos;

informacija apie rinkai pateikiamy arba rinkai tiekiamy Zaisly, kurie neatitinka $io reglamento, sitilyma, turéty bati
laikoma neteisétu turiniu, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2022/2065 (), ir
tokios informacijos atzvilgiu kyla tame reglamente internetiniy tarpininkavimo paslaugy teikéjams nustatytos
konkrecios i$samaus patikrinimo pareigos. Elektroniniy prekyvie¢iy paslaugy teikéjams tenka svarbus ekonominés
veiklos vykdytojy ir vartotojy prekybos gaminiais tarpininko vaidmuo, todél neseniai buvo nustatytos naujos
taisyklés, kuriomis elektroninéms prekyvietéms nustatomos naujos i§samaus patikrinimo pareigos. Pirma,
Reglamentu (ES) 2022/2065 reglamentuojama tarpininkavimo paslaugy internetu teikéjy atsakomybé ir
atskaitomybeé dél neteiséto turinio, be kita ko, dél pavojingy gaminiy. Antra, Reglamentu (ES) 2023/988 nustatomos
konkrecios pareigos kovoti su pavojingy gaminiy prekyba internetu. Remiantis tuose reglamentuose nustatyta
horizontaligja teisine sistema, Siame reglamente turéty bati nustatyti su Zaisly sauga susije reikalavimai, kuriy
elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai turi laikytis, kad bty uZtikrintas tam tikry Reglamento (ES) 20222065
nuostaty laikymasis. Tie reikalavimai turéty deréti su pagal reglamentus (ES) 2022/2065 ir (ES) 2023/988
elektroninéms prekyvietéms taikoma horizontaligja sistema. Be to, tie reikalavimai neturéty daryti poveikio
Reglamento (ES) 2022/2065 taikymui — jis ir toliau taikomas elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams;

zaislo atsekamumas visoje tiekimo grandinéje padeda padaryti rinkos priezitra paprastesng ir veiksmingesne.
Veiksminga atsekamumo sistema palengvina rinkos priezitiros institucijy uzduotj atsekti ekonominés veiklos
vykdytojus, kurie tieké rinkai reikalavimy neatitinkancius Zaislus;

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos,
kuriuo i3 dalies keiciama Direktyva 2000/31/EB (Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELL http:|/data.europa.
eulelifreg/2022/2065/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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siekiant uztikrinti veiksmingg rinkai tiekiamy Zaisly rinkos priezifira, turéty biti reikalaujama, kad ekonominés
veiklos vykdytojai zaislo atitikties informacijg ir dokumentus saugoty 10 mety po jo pateikimo rinkai. Laikoma, kad
§is bendras laikotarpis trunka iki 10 mety nuo paskutinio to Zaislo modelio vieneto pateikimo rinkai;

kad baty lengviau vertinti atitiktj Sio reglamento reikalavimams, biitina numatyti Zaisly, atitinkanciy taikomus
darniuosius standartus, kurie yra priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/2012 (*¥)
ir paskelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitikties prielaida;

nesant atitinkamy darniyjy standarty, Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
nustatomos $iame reglamente numatyty esminiy saugos reikalavimy bendrosios specifikacijos, jeigu tai darydama ji
atsizvelgia | standartizacijos organizacijy vaidmenj ir funkcijas, kaip iSimtinj atsarginj sprendimg, kuriuo
palengvinama gamintojo pareiga laikytis esminiy saugos reikalavimy, kai standartizacijos procesas yra uzstriges
arba véluojama nustatyti tinkamus darniuosius standartus. Jei toks vélavimas atsirado dél atitinkamo standarto
techninio sudétingumo, Komisija turéty | tai atsizvelgti prie$ svarstydama galimybe nustatyti bendrasias
specifikacijas. Siekiant kuo veiksmingiau nustatyti bendrasias specifikacijas, kurios apimty Siame reglamente
nustatytus esminius saugos reikalavimus, Komisija turéty | §j procesg jtraukti atitinkamus suinteresuotuosius
subjektus;

zaislo atitiktj nurodantis CE Zenklas yra akivaizdZiai matomas viso proceso, apimancio atitikties vertinimg placigja
prasme, rezultatas. Bendrieji Zenklinimo CE Zenklu principai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 765/2008. Siame
reglamente turéty biiti nustatytos konkrecios Zaisly Zenklinimo CE Zenklu taisyklés. Tomis taisyklémis turéty bati
uztikrintas pakankamas CE Zenklo matomumas, kad biity lengviau vykdyti Zaisly rinkos priezitirs;

gamintojai turéty sukurti skaitmeninj gaminio pasa, kuriame bity pateikiama informacija apie Zaisly atitiktj Siam
reglamentui ir kitiems Zaislams taikomiems Sajungos teisés aktams. Jie skaitmeninj gaminio pasg turéty nuolat
atnaujinti ir prireikus atlikti reikiamus pakeitimus. Skaitmeninis gaminio pasas turéty pakeisti ES atitikties deklaracija
pagal Direktyvg 2009/48/EB ir jame turéty bati nurodyta informacija, butina Zaislo atitik¢iai taikomiems
reikalavimams ir darniesiems standartams ar kitoms specifikacijoms jvertinti. Be to, siekiant sumazinti
administracing nasta, turéty biti galima naudoti skaitmeninj gaminio pasg pagal §j reglamentg, kad bity laikomasi
pareigos parengti ES atitikties deklaracija Zaislams, kuriems taikomi kiti Sajungos teisés aktai, pagal kuriuos
reikalaujama pateikti ES atitikties deklaracija. Kai skaitmeninis gaminio pasas naudojamas kaip ES atitikties
deklaracija pagal kitus Zaislui taikytinus Sgjungos teisés aktus, turéty buti laikoma, kad gamintojai ir kiti ekonominés
veiklos vykdytojai laikosi atitinkamy pareigy, susijusiy su ES atitikties deklaracija pagal tuos kitus Sgjungos teisés
aktus;

siekiant rinkos priezitros institucijoms palengvinti Zaisly patikrinimus ir tiekimo grandinés dalyviams bei
vartotojams sudaryti salygas gauti informacija apie Zaislg ir rysiy kanalus, informacija apie skaitmeninj gaminio pasa
turéty bati pateikiama skaitmeniniu ir tiesiogiai prieinamu badu, naudojant duomeny saitg, pritvirtinta prie Zaislo,
pateikiama ant jo pakuotés ar prie Zaislo pridedamuose dokumentuose. Atsizvelgiant j prieigos teises, rinkos
priezitiros institucijos, muitinés, ekonominés veiklos vykdytojai ir vartotojai per duomeny saitg turéty galéti iskart
susipaZinti su atitinkama informacija apie Zaisla;

kad tais atvejais, kai skaitmeninio gaminio paso Zaislams reikalaujama ir pagal kitus Sajungos teisés aktus, visiems
susijusiems subjektams, jskaitant gamintojus, rinkos priezitiros institucijas ir muitines, j skaitmenizacija nereikéty
investuoti po kelis kartus, turéty biti prieinamas vienas bendras skaitmeninis gaminio pasas, kuriame bity
pateikiama pagal §j reglamentg ir kitus Sagjungos teisés aktus reikalaujama informacija. Be to, skaitmeninis gaminio
pasas turéty bati visiskai saveikus su bet kokiu skaitmeniniu gaminio pasu, kurio reikalaujama pagal kitus Sgjungos
teisés aktus;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34[EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12, ELL http://data.europa.eu/elifreg/
2012/1025/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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(57)  visy pirma, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1781 (%) nustatyti skaitmeninio gaminio paso
reikalavimai ir techninés specifikacijos, numatyta sukurti Komisijos skaitmeninj registra (toliau — registras), kuriame
saugoma skaitmeninio gaminio paso informacija, ir t3 registra sujungti su Europos Sgjungos muitinés vieno langelio
sertifikaty mainy sistema (ES CSW-CERTEX), sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2022/2399 (*). I Reglamento (ES) 20241781 taikymo sritj vidutinés trukmeés laikotarpiu galéty bati jtraukti
zaislai, todél gali bati reikalaujama, kad biity prieinamas Zaislams skirtas skaitmeninis gaminio pasas. Todél ateityje
turéty bati galima j skaitmeninj gaminio pasa jtraukti tikslesn¢ informacija, visy pirma informacija, susijusia su
aplinkosauginiu tvarumu. Todél pagal §j reglamentg sukurtas Zaisly skaitmeninis gaminio pasas turéty atitikti tuos
pacius reikalavimus ir techninius elementus, kurie nustatyti Reglamente (ES) 2024/1781, jskaitant techninius,
semantinius ir organizacinius istisinio rysio ir keitimosi duomenimis aspektus;

(58) kadangi skaitmeninis gaminio pasas turi pakeisti ES atitikties deklaracijg, labai svarbu aiskiai nurodyti, kad
gamintojas, sukurdamas Zaislui skaitmeninj gaminio pasa ir pazenklindamas jj CE Zenklu, pareiskia, kad Zzaislas
atitinka $io reglamento reikalavimus ir kad gamintojas uz tokia atitiktj prisiima visa atsakomybe;

(59)  kai be skaitmeninio gaminio pase nurodytinos informacijos skaitmeniniu bidu pateikiama ir kita informacija, batina
paaiskinti, kad skirtingy rasiy informacija turi bati teikiama atskirai ir aiskiai atskirta, ta¢iau naudojamas vienas
bendras duomeny saitas. Tai ne tik palengvins rinkos priezitiros institucijy darba, bet ir vartotojams bei kitiems
galutiniams naudotojams suteiks aiskumo dél skirtingy risiy informacijos, kuria jie gali gauti skaitmeniniu formatu;

(60)  dauguma Zaisly gamintojy, kuriems taikomi $io reglamento reikalavimai, yra labai mazos, mazosios ir vidutinés
imonés (MVI). Komisija turéty teikti MV] papildoma parama, kad padéty joms laikytis $iame reglamente nustatyty
naujy reikalavimy. Siuo tikslu Komisija turéty paskelbti praktines gaires, kaip atlikti saugos vertinimus ir sukurti
zaislams, kuriuos jos gamina, skirtus skaitmeninius gaminio pasus;

(61)  zaislams taikomas Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyrius, kuriuo nustatomos  Sajungos rinkg patenkanciy
gaminiy kontrolés taisyklés. Uz kontrolg atsakingos valdZios institucijos, kurios beveik visose valstybése narése yra
muitinés, kontrole turi atlikti remdamosi rizikos analize pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013 (*') 46 ir 47 straipsnius, $io reglamento jgyvendinimo teisés aktais ir atitinkamomis gairémis. Todél
Siuo reglamentu niekaip nekeic¢iamas Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyrius ir tai, kaip valdzios institucijos,
atsakingos uz j Sgjungos rinka patenkanciy gaminiy kontrole, organizuoja ir vykdo savo veiklg;

62) be Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriuje nustatytos kontrolés sistemos, muitinés turéty galéti automatiskai
g yriyj 48
patikrinti, ar importuojamiems Zaislams, kuriems taikomas $is reglamentas, suteiktas skaitmeninis gaminio pasas,
kad buity sustiprinta kontrolé prie Sajungos iSorés sieny ir uzkirstas kelias reikalavimy neatitinkanciy Zaisl
u p p gung g u Y Y
patekimui i Sgjungos rinka;

(63)  kai i$ tre¢iyjy valstybiy jveZamiems Zaislams jforminama i$leidimo j laisva apyvarta muitinés procediira, ekonominés
veiklos vykdytojas muitinei turéty pateikti nuorodg j tiems Zaislams skirtus skaitmeninius gaminio pasus. Nuoroda
i skaitmeninj gaminio pasa turéty atitikti unikaly registracijos identifikatoriy, apie kurj ekonominés veiklos
vykdytojui pranesé registras. Muitinés turéty bent patikrinti, ar galiojanti nuoroda | unikaly registracijos
identifikatoriy ir atitinkamas Zaislui suteiktas prekés kodas, kurie joms buvo pateikti ar su kuriais jos galéjo
susipazinti, atitinka registre saugomus duomenis. Tai leisty muitinei patikrinti, ar importuojamiems Zaislams buvo
suteiktas skaitmeninis gaminio pasas. Tokiam automatiniam patikrinimui atlikti turéty bati naudojamas registro ir
ES CSW-CERTEX sujungimas, kaip numatyta Reglamento (ES) 2024/1781 15 straipsnio 3 dalyje;

() 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20241781, kuriuo nustatoma tvariy gaminiy ekologinio
projektavimo reikalavimy nustatymo sistema, i§ dalies kei¢iami Direktyva (ES) 2020/1828 bei Reglamentas (ES) 2023/1542 ir
panaikinama Direktyva 2009/125/EB (OL L, 2024/1781, 2024 6 28, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/1781/0j).

(*) 2022 m. lapkricio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2399, kuriuo sukuriama Europos Sgjungos muitinés
vieno langelio aplinka ir i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317, 2022 12 9, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/
elifreg/2022/2399/0j).

(*) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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skaitmeniniame gaminio pase pateikti duomenys yra skirti padéti muitinéms pagerinti ir palengvinti rizikos valdyma
ir sudaryti sglygas pasienyje tikslingiau vykdyti tikrinimg. Todél muitinés turéty galéti gauti ir naudoti
skaitmeniniame gaminio pase ir registre esancius duomenis savo uzduotims atlikti pagal Sajungos teis¢, be kita
ko, kad galéty atlikti rizikos valdyma pagal Reglamenta (ES) Nr. 952/2013;

muitiniy atliekamas automatinis j Sajungos rinka patenkanciy Zaisly skaitmeninio gaminio paso nuorodos
tikrinimas neturéty pakeisti ar i§ dalies pakeisti rinkos priezitiros institucijy pareigy, o turéty tik papildyti bendrg
i Sajungos rinka patenkanciy gaminiy kontrolés sistemg. Zaislams ir toliau turéty biiti taikomas Reglamentas (ES)
2019/1020 siekiant uztikrinti, kad rinkos priezitiros institucijos, laikydamosi to reglamento, tikrinty skaitmeninio
gaminio pasuose pateikiamg informacija ir tikrinty rinkoje esancius Zaislus, o tuo atveju, kai kontrolg prie Sajungos
iSorés sieny vykdyti paskirtos valdZios institucijos sustabdo isleidimg j laisvg apyvartg, vadovaudamosi Reglamento
(ES) 2019/1020 VII skyriumi nustatyty, ar zaislai atitinka reikalavimus ir ar jie kelia rizika;

vaikai kasdien susiduria su skirtingomis cheminémis medziagomis i§ jvairiy Saltiniy, kurios daro neigiama poveikj ne
tik kaip atskiros medziagos ar miSiniai, bet ir sudétinj poveikj. Uzpildyta nemazai Ziniy apie sudétinj cheminiy
medziagy poveikj spragy. Taciau $iuo metu cheminiy medziagy sauga paprastai vertinama vertinant atskiras
chemines medziagas ir kai kuriais atvejais misinius, kuriy specialiai dedama konkreciais tikslais. Reikia déti daugiau
pastangy cheminiy medziagy sudétinj poveikiui geriau suprasti. Siekiant uZztikrinti didZiausig vaiky apsauga,
zaisluose naudoti kenksmingiausias medziagas turéty biiti apskritai uzdrausta, siekiant uztikrinti, kad naudojant
zaislus su jomis nebity susiduriama. Todél nustatant konkrecias Zaisluose esan¢iy cheminiy medziagy ribines vertes
turéty biti atsizvelgiama j sudétinj tos pacios cheminés medziagos, patenkancios i3 skirtingy Saltiniy, poveiki. Be to,
turéty biti reikalaujama, kad gamintojai atlikty jvairiy pavojy, kuriuos galéty kelti Zaislas, analiz¢ ir jvertinty galima
tokiy pavojy poveiki, taip pat, vertindami cheminius pavojus, atsizvelgty i Zinomg Zaisle esanciy cheminiy medZiagy
kaupiamajj ar sinerginj poveikj, siekiant uztikrinti, kad biity atsizvelgta i rizika, kylanciag dél vienu metu daromo
keliy cheminiy medziagy poveikio. Be to, Zaislai turi atitikti cheminéms medziagoms taikomus bendruosius teisés
aktus, visy pirma Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, o Siuo reglamentu nekei¢iamos pagal ta reglamentg taikomos
pareigos vertinti paciy cheminiy medziagy ar misiniy saugg;

gamintojai turéty parengti techninius dokumentus, kuriuose aprasomi visi svarbiis Zaisly aspektai, jskaitant visy
pavojy, kuriuos galéty kelti Zaislas, saugos vertinimg ir jy Salinimo btdus, kad rinkos prieZitiros institucijos galéty
veiksmingai atlikti savo uzduotis. Turéty buti reikalaujama, kad gamintojas tuos techninius dokumentus pateikty
nacionalinéms institucijoms, jy praSymu, arba notifikuotosioms jstaigoms atitinkamos atitikties vertinimo
procediiros kontekste;

atlikdami saugos vertinimg gamintojai turéty jvertinti Zaisle esan¢ias chemines medziagas ir galima nenumatytg
cheminiy medziagy, kurioms taikomi bendrieji draudimai ar kiti apribojimai, buvima, taip pat nustatyti, ar toks jy
kiekis yra techniskai nei§vengiamas taikant geraja gamybos praktika ir ar Zaislas yra saugus. Atliekant vertinima
turéty bati nustatyta galimy bandymy apimtis, ypa¢ dél ty cheminiy medziagy, kuriy pagal geraja gamybos praktika
galima pagristai tikétis Zaisle, iskaitant jy pédsakus;

siekiant uZtikrinti Zaisly atitiktj esminiams saugos reikalavimams, batina nustatyti tinkamas atitikties vertinimo
procediras, kuriy turi laikytis gamintojas. Paties gamintojo atsakomybe uz atitikties vertinima grindZiamos gamybos
vidaus kontrolés pakanka tais atvejais, kai gamintojas laikosi darniyjy standarty, kuriy nuoroda paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba bendryjy specifikacijy, kurios apima visus Zaislo specialiuosius saugos
reikalavimus. Jei tokiy darniyjy standarty arba bendryjy specifikacijy néra, Zaislas turéty bati pateikiamas treciajai
Saliai patikrinti, $iuo atveju — kad baty atliktas ES tipo tyrimas. Ta pati tvarka turéty biti taikoma, jei tokie standartai
arba vienas i§ standarty Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buvo paskelbti su apribojimu arba jei gamintojas
nesilaiké visy ty standarty ar specifikacijy arba jy laikési tik i§ dalies. Gamintojas turéty pateikti zaislg ES tipo tyrimui
atlikti, tais atvejais, kai jis mano, kad treciosios Salies patikrinimas batinas dél Zaislo pobtdzio, dizaino,
konstrukcijos ar paskirties;

kadangi visoje Sajungoje biitina uztikrinti, kad Zaisly atitikties vertinima atlickanciy istaigy veikimo lygis bity
vienodai aukstas, ir kadangi visos tokios istaigos turéty vykdyti savo funkcijas uZztikrindamos tokj pati lygj ir
saziningos konkurencijos salygomis, reikéty nustatyti reikalavimus atitikties vertinimo istaigoms, kurios pageidauja
bati notifikuotos, kad galéty pagal §j reglamentg teikti atitikties vertinimo paslaugas;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j

11/82



LT OL L, 20251212

(71)  jei atitikties vertinimo istaiga jrodo atitiktj darniuosiuose standartuose nustatytiems kriterijams, turéty bati laikoma,
kad ji atitinka Siame reglamente nustatytus atitinkamus reikalavimus;

(72)  siame reglamente nustatytg sistemg turéty papildyti akreditavimo sistema, numatyta Reglamente (EB) Nr. 765/2008.
Kadangi akreditacija yra labai svarbi atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos vertinimo priemong¢, ja reikéty taikyti
notifikavimo tikslais. Visy pirma Reglamente (EB) Nr. 765/2008 numatyta skaidri akreditacija, kuria uztikrinamas
bitinas pasitikéjimo atitikties sertifikatais lygis, turéty bhti vienintelé atitikties vertinimo jstaigy techninés
kompetencijos jrodymo priemong;

(73)  daznai atitikties vertinimo istaigos dalj savo veiklos, susijusios su atitikties vertinimu, paveda atlikti subrangovams
arba pavaldziosioms jstaigoms. Siekiant uztikrinti reikiama rinkai pateiktiny Zaisly apsaugos lygj, labai svarbu, kad
atitikties vertinimg atliekantys subrangovai ir pavaldziosios istaigos atitikty notifikuotosioms jstaigoms keliamus
atitikties vertinimo uzduociy atlikimo reikalavimus. Todél svarbu, kad istaigy, norin¢iy igyti notifikuotosios istaigos
statusa, kompetencijos bei veiklos rezultaty vertinimas ir jau notifikuoty jstaigy stebésena taip pat apimty
subrangovy ir pavaldziyjy jstaigy veikla. Visy pirma reikéty vengti pernelyg dazno kreipimosi j pavaldzigsias jstaigas
ir subrangovus, kad nebiity suabejota notifikuotosios jstaigos kompetencija arba notifikuojanciosios institucijos
vykdoma priezifira;

(74)  siekiant uztikrinti vienoda Zaisly atitikties vertinimo kokybés lygj, biitina ne tik konsoliduoti reikalavimus, kuriuos
turi jvykdyti atitikties vertinimo jstaigos, pageidaujancios igyti notifikuotosios jstaigos statusa, bet ir lygiagreciai
nustatyti reikalavimus, kuriuos turi vykdyti notifikuojanciosios institucijos ir kitos istaigos, dalyvaujancios vertinant
bei notifikuojant istaigas ir atliekant jy stebésena;

(750 notifikuotosios istaigos gali teikti paslaugas visoje Sajungoje, todél tikslinga suteikti kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai galimybe pareiksti prieStaravimus dél notifikuotosios jstaigos. Todél svarbu nustatyti laikotarpi, per kurj
buty galima iSsiaiskinti visas abejones ar klausimus dél atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos prie§ Sioms
istaigoms pradedant veikti kaip notifikuotosioms istaigoms. Komisija turéty jgyvendinimo aktais prasyti, kad
notifikuojancioji institucija imtysi batiny taisomyjy priemoniy notifikuotosios jstaigos, kuri neatitinka jos
notifikavimo reikalavimy, atzvilgiu;

(76)  dél konkurencingumo labai svarbu, kad notifikuotosios istaigos atitikties vertinimo procediras taikyty taip, kad
ekonomineés veiklos vykdytojams neatsirasty nereikalingos nastos. Dél tos pacios priezasties ir siekiant uztikrinti
vienodas salygas ekonominés veiklos vykdytojams, reikia uztikrinti atitikties vertinimo procediiry techninio taikymo
nuosekluma. Geriausias biidas tokiam nuoseklumui uztikrinti — notifikuotosioms jstaigoms tinkamai koordinuoti
tarpusavio veiksmus ir bendradarbiauti. Toks koordinavimas ir bendradarbiavimas turéty atitikti Sajungos
konkurencijos taisykles;

(77)  rinkos priezitira yra svarbi priemoné, nes ji uztikrina tinkamga ir vienoda Sajungos teisés taikyma. Reglamentu (ES)
2019/1020 nustatoma gaminiy, jskaitant Zaislus, kuriems taikomi Sgjungos derinamieji teisés aktai, rinkos
priezifiros sistema. Kadangi $iuo reglamentu pakeiciama Direktyva 2009/48/EB, Zaislams toliau taikomos
Reglamente (ES) 2019/1020 nustatytos | Sajungos rinka patenkanciy gaminiy rinkos priezidros ir kontrolés
taisyklés, jskaitant to reglamento 4 straipsnyje nustatyta konkrety reikalavima, kad zaislai turi bati pateikiami rinkai
tik tuo atveju, jei yra Sajungoje isisteiges ekonominés veiklos vykdytojas, atsakingas uz tame straipsnyje nurodytas
uzduotis. Todél valstybés narés Zaisly rinkos prieZifirg turéty organizuoti ir vykdyti pagal ta reglamentg;

(78)  Direktyvoje 2009/48/EB numatyta apsaugos procediira, sudaranti Komisijai ir kitoms valstybéms naréms salygas
nagrinéti valstybés narés Zaislams, kuriuos ji laiko neatitinkanciais reikalavimy, taikytos priemonés pagristumg. Ta
procediira uztikrinama, kad suinteresuotosios Salys biity informuotos apie priemones, kuriy ketinama imtis dél
zaisly, kelian¢iy rizikg Zmoniy sveikatai ar saugai, ir kad tokius Zaislus nuosekliai vertinty visos Sgjungos rinkos
priezitiros institucijos. Todél ta procediira turéty biti toliau taikoma;

(79)  tuo atveju, kai valstybé naré ir Komisija laikosi tos pacios nuomonés dél valstybés narés taikomy priemoniy
pagristumo, Komisijos tolesnis dalyvavimas neturéty bati reikalingas. Jei dél tos priemonés kyla priestaravimy,
Komisija jgyvendinimo aktais turéty nustatyti, ar tokia su Zaislu susijusi nacionaliné priemoné yra pagrista;
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(80)

(81)

(82)

(85)

(86)

Direktyvos 2009/48/EB igyvendinimo patirtis parodeé, kad rinkai tiekiami nauji Zaislai, kurie atitiko taikomus
specialiuosius saugos reikalavimus tuo metu, kai buvo pateikti rinkai, tam tikrais atvejais kelia rizikg vaikams, todél
neatitinka bendrojo saugos reikalavimo. Todél Siuo reglamentu turéty bati uZtikrinta, kad rinkos prieZitiros
institucijos galéty imtis veiksmy dél bet kokio rizikg vaikams kelianc¢io Zaislo, net jei jis atitinka specialiuosius saugos
reikalavimus;

pagal Reglamentg (ES) 2019/1020 rinkos prieZitiros institucijos per rinkos priezitiros informacing ir komunikacijos
sistema turi skelbti informacija apie Zaislus, dél kuriy atliktas i§samus patikrinimas, jskaitant priemones ar
taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi, taip pat turima informacija apie tokiy Zaisly sukeltus suzalojimus. Be to, pagal
Reglamentg (ES) 2023/988 gamintojai per portalg SAFEty Business Gateway turi pranesti apie bet kokj suzalojima,
patirtg naudojant gamini. [ tokia informacija turéty bati atsizvelgiama atliekant vertinimg, kad baty galima jvertinti
Sio reglamento veiksminguma;

kad baty atsizvelgiama { technikos ir mokslo pazangg arba naujus mokslinius jrodymus, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamas $is reglamentas siekiant koreguoti specialius jspéjimus, kurie turi bati pritvirtinti prie Zaisly, priimti
konkrecius reikalavimus dél Zzaisluose esanciy cheminiy medziagy ir nustatyti nukrypti leidZiancias nuostatas,
kuriomis leidZiami konkretiis cheminiy medziagy, kurioms taikomi bendrieji draudimai, naudojimo Zaisluose biidai;

siekiant atsizvelgti  technikos ir mokslo pazangg, taip pat | rinkos prieZitiros institucijy ir vaiky bei juos prizitrinéiy
asmeny skaitmeninés parengties lygi, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai taip pat turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais dél skaitmeninio gaminio paso techniniy reikalavimy nustatymo papildomas $is reglamentas,
taip pat i§ dalies kei¢iamas $is reglamentas dél informacijos, kuri turi bati jtraukta i skaitmeninj gaminio pasa, ir
informacijos, kuri turi bati jtraukta j registra;

siekiant palengvinti muitiniy darba, susijusj su Zaislais ir jy atitiktimi Siame reglamente nustatytiems reikalavimams,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais vadovaujantis Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (*) 1 priedu i3 dalies keiciamas prekiy kody ir gaminiy apraSymy, naudotiny
muitiniam tikrinimui pagal §j reglamenta, s3rasas;

pagal § reglamentg priimant deleguotuosius aktus ypa¢ svarbu, kad Komisija, atlikdama parengiamaji darba,
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir suinteresuotaisiais subjektais, ir tos konsultacijos vykty
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (**) nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, 0 jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti, ar konkretus gaminys arba gaminiy grupé turi bati laikomi Zaislu $io reglamento tikslais.
ISimtiniais atvejais, kai tai bitina siekiant paalinti naujus atsirandancius rizikos veiksnius, kurie néra tinkamai
Salinami specialiaisiais saugos reikalavimais, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatomos konkrecios priemonés, skirtos apsaugoti vaikus nuo rizika kelianc¢iy rinkai tickiamy zaisly ar
zaisly kategorijy. Jei tinkamai pagristais atvejais, susijusiais su asmeny sveikatos apsauga ir sauga, yra priezasciy, dél
kuriy privaloma skubéti, Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus;

Siuo reglamentu Komisijai suteikiamais jgyvendinimo jgaliojimais turéty bati naudojamasi pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011 (*);

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OL L 256, 1987 9 7, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

OL L 123, 2016 5 12, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,
ELL: http://data.europa.cufeli/reg/2011/182/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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(88)  valstybés narés turéty numatyti uz Sio reglamento paZeidimus taikytinas sankcijas. Tos sankcijos turéty bati
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

(89)  siekiant gamintojams ir kitiems ekonominés veiklos vykdytojams suteikti pakankamai laiko prisitaikyti prie Siame
reglamente nustatyty reikalavimy, batina numatyti pereinamaji laikotarpj, per kurj Direktyvos 2009/48/EB
reikalavimus atitinkantys Zaislai gali bati pateikiami rinkai;

(90)  kadangi Sio reglamento tikslo, tai yra uztikrinti Zaisly saugg, norint uztikrinti auksto lygio vaiky sveikatos apsauga ir
sauga, kartu uZtikrinant vidaus rinkos veikima, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél to veiksmo masto ir
poveikio to tikslo baty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingu-
mo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél zaisly saugos, siekiant uztikrinti auksta vaiky ir kity asmeny sveikatos apsaugos ir
saugos lygi, atsizvelgiant | atsargumo principa, taip pat taisyklés dél laisvo Zaisly judéjimo Sajungoje.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas gaminiams, suprojektuotiems ir skirtiems vien tik arba ne vien tik Zaisti vaikams iki 14 mety
(toliau — Zaislai).

Siame reglamente laikoma, kad gaminys yra skirtas Zaisti vaikams iki 14 mety, kai tévai arba priZifirintys asmenys dél to
gaminio funkcijy, matmeny ir savybiy gali pagristai manyti, kad jis skirtas Zaisti atitinkamos amziaus grupés vaikams.

2. Sis reglamentas netaikomas I priede i§vardytiems gaminiams.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, ar konkretiis gaminiai ar gaminiy
kategorijos atitinka $io straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir todél jie gali buti laikomi Zaislais, kaip tai suprantama
Siame reglamente. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros. Tokie
igyvendinimo aktai pradedami taikyti ne anks¢iau kaip po 18 meénesiy nuo jy isigaliojimo dienos, iSskyrus tinkamai
pagristus atvejus arba atvejus, kai laikoma, kad tam tikros gaminiy kategorijos neatitinka $io straipsnio 1 dalyje i§déstyty
kriterijy — tuomet gali biiti nustatyta ankstesné taikymo pradzios data.

3 straipsnis

Terminy apibréZtys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) tiekimas rinkai — Zaislo, skirto platinti, vartoti arba naudoti Sgjungos rinkoje, tickimas vykdant komercing veiklg uz
atlygj arba be jo;

2) pateikimas rinkai — Zaislo tickimas Sgjungos rinkai pirmg karta;

3) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, pagamings Zaisla arba uzsakes suprojektuoti arba pagaminti Zaislg ir
parduodantis ta Zaislg savo vardu arba naudodamas savo prekiy Zenkla;

4) jgaliotasis atstovas — Sajungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves gamintojo radytinj jgaliojima veikti to
gamintojo vardu ir vykdyti nurodytas uzduotis, susijusias su gamintojo pareigomis pagal §j reglamentg;
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5) importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris Zaisla i3 tre¢iosios valstybés pateikia Sgjungos
rinkai;

6) platintojas — tickimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, i$skyrus gamintoja arba importuotoja, kuris
tiekia Zaislg rinkai;

7) uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas — uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjas, kaip apibréita Reglamento
(ES) 2019/1020 3 straipsnio 11 punkte;

8) ckonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas, platintojas ir uzsakymy vykdymo
paslaugy teikéjas;

9) elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas — elektroninés prekyvietés paslaugos teikéjas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2023/988 3 straipsnio 14 punkte;

10) darnusis standartas — darnusis standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 punkto
¢ papunktyje;

11) Sgjungos derinamieji teisés aktai — teis¢kiros procediira priimti aktai, i$vardyti Reglamento (ES) 2019/1020 I priede
pateiktame sgraSe, ir bet kokie kiti Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos gaminiy, kuriems taikomas tas
reglamentas, pardavimo salygos;

savybémis, pagristai manyti, kad jis skiriamas naudoti nurodytos amziaus grupés vaikams;

13) CE zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad Zaislas atitinka taikomus reikalavimus, nustatytus Sajungos
derinamaisiais teisés aktais, kuriuose numatytas Zenklinimas $iuo Zenklu;

14) esminiai saugos reikalavimai — 5 straipsnio 2 dalyje nustatytas bendrasis saugos reikalavimas kartu su II priede
nustatytais specialiaisiais saugos reikalavimais;

15) zaislo modelis — grupé zaisly, kurie atitinka $ias salygas:
a) uZ juos atsakingas tas pats gamintojas,
b) jy dizainas ir techninés savybés yra vienodi,
¢) jie pagaminti naudojant vienodas medziagas ir gamybos procesus, ir
d) jie apibréziami tipo numeriu arba kitu elementu, dél kurio juos galima identifikuoti kaip grupe;

16) duomeny saitas — duomeny saitas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2024/1781 2 straipsnio pirmos pastraipos
29 punkte;

17) skaitmeninis gaminio pasas — Zaislo duomeny rinkinys, kuriame pateikiama VI priede nurodyta informacija ir kuris
pagal Sio reglamento V skyriy yra prieinamas elektroninémis priemonémis per duomeny saita;

18) unikalus gaminio identifikatorius — unikalus gaminio identifikatorius, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2024/1781
2 straipsnio pirmos pastraipos 30 punkte;

19) unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius — unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 20241781 2 straipsnio pirmos pastraipos 31 punkte;

20) skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjas — nepriklausoma treciaja Salimi esantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris,
gaves ekonominés veiklos vykdytojo, turin¢io sukurti Zaislo skaitmeninio gaminio pasg, jgaliojimg, tvarko to Zaislo
skaitmeninio gaminio paso duomenis, kad tokie duomenys biity prieinami ekonominés veiklos vykdytojams ir kitiems
atitinkamiems subjektams, turintiems prieigos prie ty duomeny teis¢ pagal §j reglamentg arba kitus Sajungos teisés
aktus;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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21) i8leidimas | laisva apyvarta — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje nustatyta muitinés procediira;
22) muitiné — muitiné, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

23) Europos Sgjungos muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema (ES CSW-CERTEX) — pagal Reglamento (ES)
2022/2399 4 straipsnj sukurta sistema;

24) SAFEty Business Gateway — interneto portalas, nurodytas Reglamento (ES) 2023/988 27 straipsnyje;
25) atitikties vertinimas — vertinimo, ar jrodyta, kad jvykdyti esminiai saugos reikalavimai, susije su Zaislu, procesas;

26) atitikties vertinimo jstaiga — istaiga, vykdanti atitikties vertinimo veiklg, iskaitant kalibravima, bandymus, sertifikavima
ir patikrinimus;

27) akreditavimas — akreditavimas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 10 punkte;

28) nacionaliné akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos istaiga, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 765/2008
2 straipsnio 11 punkte;

29) pavojus — galimas Zalos Saltinis;

30) rizika — pavojaus atsiradimo tikimybés ir to pavojaus sukeltos Zalos sunkumo derinys;

31) atSaukimas — bet kokia priemoné, kuria siekiama, kad buty grazintas galutiniam naudotojui jau pateiktas Zaislas;
32) pasalinimas — bet kokia priemong, kuria siekiama uzkirsti kelig zaislo tiekimo grandinéje tiekimui rinkai;

33) rinkos prieZitiros institucija — rinkos priezitiros institucija, kaip apibrézZta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio
4 punkte;

34) notifikuojancioji institucija — valstybés narés pagal §j reglamenta paskirta institucija, atsakinga uz atitikties vertinimo
jstaigy vertinimg ir notifikavimg tos valstybés narés teritorijoje;

35) funkcinis Zaislas — Zaislas, kuris veikia ir yra naudojamas taip pat, kaip ir suaugusiesiems skirtas gaminys, prietaisas
arba jrenginys, ir gali baiti sumazintas jy modelis;

36) vandens Zaislas — naudoti sekliame vandenyje skirtas Zaislas, kuris gali islaikyti arba palaikyti vaika vandenyje;

37) judrumo Zzaislas — Zaislas, skirtas naudoti buityje, kurio atraminé struktira judant lieka stacionari ir kuris yra skirtas
kopti, Sokinéti, stipuotis, ¢iuoZti, svyruoti, suktis, ropoti ar §liauzti arba atlikti bet kokig tokiy veiksmy kombinacijg;

38) cheminis Zaislas — Zaislas, skirtas tiesiogiai liesti chemines medziagas ir misinius;

39) uoslés lavinimo Zzaidimas — Zaislas, kurio paskirtis yra padéti vaikui iSmokti atpazinti jvairius, taip pat ir malonius,
kvapus;

40) kosmetikos rinkinys — Zzaislas, kurio paskirtis yra padéti vaikui iSmokti gaminti tokius kosmetikos gaminius kaip
kvepalai, muilas, kremas, Sampiinas, plauky minkstiklis, vonios putos ir danty pasta, taip pat blizgis, lipy dazai, nagy
lakas ir kiti makiazo gaminiai;

41) skonio lavinimo Zaidimas — Zaidimas, kurio paskirtis yra suteikti vaikams galimybe gaminti saldumynus ar patiekalus
naudojant maisto sudedamgsias dalis, jskaitant skys¢ius, miltelius ir kvapigsias medziagas;
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42) PFAS — bet kuri medZiaga, turinti bent vieng visiskai fluorinta metilo (CF -) arba metileno (-CF,-) anglies atomg (be prie
jo prisijungusiy H, Cl, Br, I).

4 straipsnis

Laisvas judéjimas

1. Dél priezasciy, susijusiy su sveikata ir sauga ar kitais aspektais, kuriems taikomas $is reglamentas, valstybés narés
nedraudzia bei netrukdo tiekti rinkai $io reglamento reikalavimus atitinkancius Zaislus ir neriboja tokio tiekimo.

2. Valstybés narés netrukdo eksponuoti $io reglamento neatitinkancio Zaislo prekybos mugése, parodose, pristatymuose
ar panasiuose renginiuose, jei pateikiamas matomas Zenklas, kuriame aiskiai nurodyta, kad Zaislas neatitinka $io reglamento
ir nebus tiekiamas rinkai tol, kol néra uztikrinta jo atitiktis.

Mugése, parodose ir pristatymuose ekonominés veiklos vykdytojai turi imtis tinkamy Zzmoniy apsauga uZztikrinanciy
priemoniy.

5 straipsnis

Esminiai saugos reikalavimai

1. Zaislai pateikiami rinkai tik tuo atveju, jei jie atitinka esminius saugos reikalavimus, kuriuos sudaro 2 dalyje nustatytas
saugos reikalavimas (toliau — bendrasis saugos reikalavimas) ir II priede nustatyti saugos reikalavimai (toliau — specialieji
saugos reikalavimai).

2. Zaislai turi nekelti rizikos naudotojy ar kity asmeny saugai ar sveikatai, kai jie naudojami pagal paskirtj arba
numanomu badu, atsizvelgiant i vaiky elgsena.

Vertinant pirmoje pastraipoje nurodyta rizika atsizvelgiama | naudotojy ir, kai tinkama, juos prizZitrin¢iy asmeny
gebéjimus. Jei Zaislas skirtas naudoti vaikams iki 36 ménesiy arba kitos nurodytos amziaus grupés vaikams, atsizvelgiama
i tos amziaus grupés naudotojy gebéjimus.

3. Rinkai pateikti Zaislai turi atitikti esminius saugos reikalavimus per jy numatoma naudojimo laikotarpj.

6 straipsnis

Ispéjimai

1. Kai tai biitina siekiant uZtikrinti saugy Zaisly naudojima, ant jy turi bati nurodomi jspéjimai, kuriuose apibidinami
atitinkami naudojimo apribojimai. Naudojimo apribojimai turi apimti bent minimaly naudotojy amziy ir, kai tinkama,
reikiamus Zaislo naudotojy gebéjimus, maksimaly arba minimaly naudotojy svorj bei bitinybe uztikrinti, kad zaislas bty

naudojamas tik priziGirint suaugusiesiems.

2. Pagal IIl priede i§déstytas kiekvienos Zaisly kategorijos taisykles ant tame priede nustatyty kategorijy Zaisly nurodomi
ispéjimai.

Ant Zaisly neturi biiti nurodomas vienas ar daugiau III priede iSdéstyty ispéjimy, jei tokie jspéjimai priestarauja pagal Zaislo
funkcijas, matmenis ir savybes nustatytai jo numatomai paskir¢iai arba pagristai numatomam naudojimui.

3. Gamintojas jspé¢jimus pateikia ant Zaislo, prie Zaislo tvirtinamoje etiketéje arba ant pakuotés, o jei tinkama — prie
zaislo pridedamose naudojimo instrukcijose taip, kad jie bty aiskiai matomi, lengvai jskaitomi ir suprantami bei tikslis.
Ant 7aisly, kurie parduodami be pakuociy, turi biiti tvirtinami tinkami jspéjimai, jei tai jmanoma dél Zaislo pavirsiaus. Jei tai
nejmanoma, jspéjimai pateikiami etiketéje.

Ispéjimai turi atitikti III priede nustatytus matomumo ir jskaitomumo kriterijus.

1 ir 2 dalyse nurodyti ispéjimai turi bati aiSkiai matomi pirkinj ketinanciam isigyti vartotojui, taip pat ir tais atvejais, kai
perkama nuotoliniu badu.

4. Etiketése ir naudojimo instrukcijose turi biiti atkreipiamas vaiky arba juos prizidrinéiy asmeny démesys j biidingus
pavojus ir rizikg vaiky sveikatai ir saugai, atsizvelgiant i vaiky, kuriems skirti Zaislai, amzZiaus grupe, taip pat i biidus i$vengti
tokiy pavojy ir rizikos.
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II SKYRIUS
EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTO)JY PAREIGOS

7 straipsnis

Gamintojy pareigos

1. Pateikdami Zaislus rinkai gamintojai uztikrina, kad Zaislai baty suprojektuoti ir pagaminti laikantis esminiy saugos
reikalavimy.

2. Prie§ pateikdami Zaislus rinkai, gamintojai parengia batinus techninius dokumentus pagal 27 straipsnj ir atlicka
taikyting atitikties vertinimo procediirg pagal 26 straipsnj arba paveda ja atlikti.

Jei taikant pirmoje pastraipoje nurodyta procediirg jrodoma Zzaislo atitiktis $iame reglamente nustatytiems taikytiniems
reikalavimams, prie§ pateikdami Zaislg rinkai gamintojai:

a) sukuria Zaislui skirta skaitmeninj gaminio pasg pagal 19 straipsni;
b) pritvirtina duomeny saitg pagal 19 straipsnio 7 dalj;
¢) pazenklina Zaislg CE Zenklu pagal 18 straipsnio 1 dalj, ir

d) i 22 straipsnio 1 dalyje nurodytg skaitmeniniy gaminiy pasy registra jkelia Zaislo unikaly gaminio identifikatoriy ir
unikaly veiklos vykdytojo identifikatoriy, taip pat visg kita papildoma informacijg, nustatyta pagal 49 straipsnio 3 dalj
priimtu deleguotuoju aktu.

3. Gamintojai uztikrina, kad 2 dalyje nurodyti techniniai dokumentai bity atnaujinami. Be to, gamintojai saugo
techninius dokumentus ir skaitmeninj gaminio pasa 10 mety po to, kai Zaislas, kuriam taikomi tie dokumentai ir
skaitmeninis gaminio pasas, buvo pateiktas rinkai.

4. Gamintojai uZtikrina, kad buty nustatytos procediros, kurias taikant baity iSlaikoma serijinés gamybos bidu
gaminamy Zaisly atitiktis $iam reglamentui. Turi bati tinkamai atsizvelgiama | Zaisly projektavimo ar savybiy pakeitimus ir
15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty arba 16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy, pagal kurias deklaruojama
zaislo atitiktis arba kurias taikant tikrinama jo atitiktis, pakeitimus.

Kai, atsizvelgiant j zaislo keliamg rizika, laikoma, kad tai tinkama, gamintojai tiria parduodamy Zzaisly bandinius, kad bty
apsaugota vartotojy arba kity galutiniy naudotojy sveikata ir uztikrinta jy sauga.

5. Gamintojai uztikrina, kad ant Zaisly biity nurodytas tipo, partijos, serijos ar modelio numeris arba kitas elementas,
leidZiantis nustatyti jy tapatuma, arba, jei dél Zaislo dydzio ar pobtidZio to nejmanoma padaryti, uztikrina, kad reikalaujama
informacija bity nurodyta ant pakuotés arba su Zzaislu pateikiamame dokumente.

6.  Gamintojai ant Zaislo arba, jei tai nejmanoma, ant jo pakuotés, kartu su Zaislu pateikiamame dokumente arba
skaitmeniniame gaminio pase nurodo savo vardg ir pavarde| pavadinima, registruotaji prekybinj pavadinimg arba
registruotajj prekiy zenklg ir pasto bei elektroninio pasto adresus, kuriais su jais galima susisiekti. Gamintojai nurodo viena
bendrg kontaktinj punktg, kur su jais galima susisiekti.

7. Gamintojai uztikrina, kad prie Zaislo bhty pridétos naudojimo instrukcijos ir saugos informacija vartotojams ir
kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis, kurias nustato atitinkama valstybé naré. Tokios
instrukcijos ir informacija turi bati aiskios, suprantamos ir jskaitomos, be kita ko, jei jmanoma, asmenims su negalia.

8. Gamintojai uztikrina, kad Zzaislas bity paZzymétas ispéjimais pagal 6 straipsnj vartotojams ir kitiems galutiniams
naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis, kurias nustato atitinkama valstybé nare.

9.  Jei gamintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas Zaislas neatitinka sio reglamento, jie nedelsdami
imasi taisomuyjy priemoniy, bitiny siekiant atitinkamai uZztikrinti to Zaislo atitiktj, jj pasalinti i§ rinkos arba ji atSaukti.
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Be to, jei gamintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas kelia rizika, jie nedelsdami apie tai pranesa:

a) valstybiy nariy, kuriy rinkai jie tieké tokius Zaislus, rinkos priezitiros institucijoms per SAFEty Business Gateway,
pateikdami i§samia informacija, visy pirma apie bet kokia neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy imtasi, ir

b) vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams pagal Reglamento (ES) 2023/988 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu
tuos straipsnius.

10.  Gave pagrista kompetentingos nacionalinés institucijos praSyma, gamintojai pateikia tai institucijai jai lengvai
suprantama kalba visa informacija ir dokumentus, bitinus Zaislo atitik¢iai jrodyti. Tos institucijos prasymu jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti rinkai jy pateikty Zaisly keliama rizika.

11.  Gamintojai uztikrina, kad kiti ekonominés veiklos vykdytojai, Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 1 dalyje
nurodytas ekonominés veiklos vykdytojas ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai atitinkamoje tiekimo grandinéje bty
laiku informuojami apie bet kokig gamintojy nustatyta neatitiktj.

Gamintojai uztikrina, kad uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjams biity suteikta iSsami informacija, baitina Zaisly saugiam
sandéliavimui, pakavimui, adresavimui ar siuntimui uZztikrinti.

12.  Gamintojai vieSai paskelbia rysiy kanalus, pavyzdziui, telefono numerj, elektroninio pasto adresg arba specialig savo
interneto svetainés skiltj, kad vartotojai arba kiti galutiniai naudotojai galéty teikti skundus dél Zaisly saugos ir informuoti
gamintojus apie bet kokius jy patirtus su tokiais Zzaislais susijusius nelaimingus atsitikimus arba jiems dél tokiy Zaisly
kilusias saugos problemas. Tai darydami gamintojai atsizvelgia j asmeny su negalia prieigos poreikius.

13.  Gamintojai tiria 12 dalyje nurodytus skundus ir informacijg ir tvarko ty skundy ir tos informacijos, taip pat
atSaukimy ir visy kity taisomyjy priemoniy, kuriy imtasi siekiant uZztikrinti Zaisly atitiktj iam reglamentui, vidaus registra.

14. 13 dalyje nurodytame vidaus registre saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra bitini, kad gamintojas galéty
istirti 12 dalyje nurodytg skundg arba informacija. Tokie duomenys saugomi tik tol, kol tai batina tyrimo tikslais, ir bet
kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus po duomeny jvedimo i vidaus registra dienos.

8 straipsnis

Igaliotieji atstovai

1. Gamintojas gali radytiniu jgaliojimu paskirti jgaliotajj atstova.

2. Igaliotasis atstovas negali bati jgaliotas vykdyti 7 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy ir 7 straipsnio 2 dalyje
nurodytos pareigos rengti techninius dokumentus.

3. Igaliotasis atstovas atlicka gamintojo pateiktame jgaliojime nurodytas uzduotis ir rinkos prieZitros institucijy
prasymu pateikia joms jgaliojimo kopija. Igaliojimu jgaliotajam atstovui leidziama atlikti bent Siuos veiksmus:

a) saugoti techninius dokumentus, kad su jais galéty susipazinti kompetentingos nacionalinés institucijos, ir uztikrinti, kad
skaitmeninis gaminio pasas biity prieinamas, kaip nurodyta 19 straipsnio 2 dalyje, 10 mety po to, kai zaislas, kuriam
taikomi tie dokumentai ir tas skaitmeninis gaminio pasas, buvo pateiktas rinkai;

b) gavus pagrista kompetentingos nacionalinés institucijos prayma, pateikti tai institucijai jai lengvai suprantama kalba visa
informacijg ir dokumentus, batinus Zaislo atitik¢iai jrodyti;

¢) kompetentingy nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant
pasalinti zaisly, kuriuos apima jo jgaliojimas, keliama rizika, ir
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d) per portala SAFEty Business Gateway informuoti kompetentingas nacionalines institucijas apie visus veiksmus, kuriy
imamasi siekiant pasalinti Zaisly, kuriuos apima jo jgaliojimas, keliamg rizika, jei gamintojas dar néra pateikes tos
informacijos.

4. Kai gamintojas, kuris néra isisteiges Sajungoje, paskiria igaliotgjj atstova, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje,
i radytinj jgaliojimg itraukiamos Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnio 3 dalyje nustatytos uzduotys.

5. Jei yra pagrindo manyti, kad zaislas neatitinka reikalavimy arba kelia rizika, jgaliotieji atstovai nedelsdami apie tai

pranesa rinkos priezidiros institucijoms.

9 straipsnis

Importuotojy pareigos
1. Importuotojai rinkai pateikia tik $j reglamentg atitinkancius Zaislus.
2. Prie§ pateikdami Zaislus rinkai, importuotojai uZztikrina, kad:

a) gamintojas buty atlikes tinkama atitikties vertinimo procediirg ir parenges 7 straipsnio 2 dalyje nurodytus techninius
dokumentus;

b) prie Zzaislo baty pridétos naudojimo instrukcijos bei saugos informacija pagal 7 straipsnio 7 dalj ir Zaislas baty
pazymétas ispéjimais pagal 6 straipsnj vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ar
kalbomis, kurias nustato atitinkama valstybé naré;

¢) gamintojas buty sukares Zaislui skirta skaitmeninj gaminio pasg pagal 7 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punkta;
d) pagal 19 straipsnio 7 dalj bty pritvirtintas duomeny saitas;

e) atitinkama skaitmeniniame gaminio pase nurodyta informacija bty jkelta j 22 straipsnio 1 dalyje nurodytg skaitmeniniy
gaminiy pasy registra;

f) Zzaislas baty pazenklintas CE Zenklu pagal 18 straipsnio 1 dalj, ir

gamintojas bty jvykdes 7 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.

©

3. Jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas neatitinka $io reglamento, jie apie tai pranesa
gamintojui ir Zaislo nepateikia rinkai tol, kol néra uztikrinta jo atitiktis.

Be to, jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas kelia rizika, jie:
a) nedelsdami apie tai pranesa gamintojui, ir
b) uztikrina, kad rinkos priezifiros institucijos biity nedelsiant apie tai informuotos per portala SAFEty Business Gateway.

4. Importuotojai ant Zaislo arba, jei tai nejmanoma, ant jo pakuotés, kartu su Zaislu pateikiamame dokumente arba
skaitmeniniame gaminio pase nurodo savo varda ir pavarde| pavadinima, registruotajj prekybinj pavadinimg arba
registruotaji prekiy Zenklg ir pasto bei elektroninio pasto adresus, kuriais su jais galima susisiekti.

5. Tuo metu, kai atsakomybé uz Zaislg tenka importuotojams, jie uZztikrina, kad dél sandéliavimo ar transportavimo
salygy nekilty pavojus Zaislo atitik¢iai esminiams saugos reikalavimams.

6.  Kai, atsizvelgiant j Zaislo keliama rizika, laikoma, kad tai tinkama, importuotojai tiria parduodamy Zzaisly bandinius,
kad biity apsaugota vartotojy arba kity galutiniy naudotojy sveikata ir uZztikrinta jy sauga.

7. Jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas Zaislas neatitinka Sio reglamento, jie
nedelsdami imasi taisomyjy priemoniy, batiny siekiant atitinkamai uztikrinti to Zaislo atitiktj, jj pasalinti i$ rinkos arba jj
atSaukti.

20/82 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j



OLL, 2025 12 12 LT

Be to, jei importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas Zaislas kelia rizika, jie:
a) nedelsdami apie tai pranesa gamintojui,

b) uztikrina, kad vartotojai arba kiti galutiniai naudotojai apie tai biity nedelsiant informuoti pagal Reglamento
(ES) 2023/988 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu tuos straipsnius, ir

¢) nedelsdami per portala SAFEty Business Gateway prane$a apie tai rinkos prieZitiros institucijoms ir pateikia iSsamig
informacijg, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy imtasi.

8.  Importuotojai saugo Zaislo unikaly gaminio identifikatoriy 10 mety po Zaislo pateikimo rinkai, kad rinkos prieZitiros
institucijos galéty ji patikrinti, ir uztikrina, kad ty institucijy praSymu joms galéty biti pateikti 27 straipsnyje nurodyti
techniniai dokumentai.

9.  Gave pagrista kompetentingos nacionalinés institucijos prasyma, importuotojai pateikia tai institucijai jai lengvai
suprantama kalba visa informacija ir dokumentus, butinus Zaislo atitik¢iai jrodyti. Tos institucijos prasymu jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti rinkai jy pateikty Zaisly keliama rizika.

10.  Importuotojai patikrina, ar gamintojas uZtikrino, kad 7 straipsnio 12 dalyje nurodyti rysiy kanalai baty viesai
prieinami vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams, kad jie galéty teikti skundus dél Zaisly saugos ir pateikti
informacijg apie bet kokius jy patirtus su tokiais Zaislais susijusius nelaimingus atsitikimus arba jiems dél tokiy Zaisly
kilusias saugos problemas. Jei rysiy kanaly néra, importuotojai pasiriipina, kad jy bity, atsizvelgdami | asmeny su negalia
prieigos poreikius.

11.  Importuotojai nagrinéja Sio straipsnio 10 dalyje nurodytus skundus ir informacija, kuriuos jie gavo gamintojo
partipintu ry$iy kanalu arba paciy importuotojy partipintu rysiy kanalu ir kurie yra susije su Zaislais, kuriuos importuotojai
tieké rinkai. Importuotojai tokius skundus, taip pat atSaukimus ir visas kitas taisomasias priemones, kuriy imtasi siekiant
uztikrinti zaisly atitiktj $iam reglamentui, pateikia 7 straipsnio 13 dalyje nurodytame registre arba savo vidaus registre.

Importuotojai laiku informuoja gamintojg, platintojus ir, kai aktualu, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjus apie atlikta
tyrima ir to tyrimo rezultatus.

12. 11 dalies pirmoje pastraipoje nurodytame vidaus registre saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra bitini, kad
importuotojas galéty istirti 10 dalyje nurodyta skundg arba informacija. Tokie duomenys saugomi tik tol, kol tai batina
tyrimo tikslais, ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus po duomeny jvedimo j vidaus registra dienos.

10 straipsnis

Platintojy pareigos
1.  Platintojai, tiekdami Zaislg rinkai, veikia deramai laikydamiesi sio reglamento reikalavimy.
2. Pries tiekdami Zaislg rinkai, platintojai patikrina, ar jvykdytos Sios salygos:

a) prie Zaislo pridétos naudojimo instrukcijos bei saugos informacija pagal 7 straipsnio 7 dalj ir Zaislas pazymétas
ispéjimais pagal 6 straipsnj vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams lengvai suprantama kalba ar kalbomis,
kurias nustato atitinkama valstybé naré, kurios rinkai turi bati tiekiamas atitinkamas Zaislas;

b) pagal 19 straipsnio 7 dalj yra pritvirtintas duomeny saitas;
¢) zaislas yra pazenklintas CE Zenklu pagal 18 straipsnio 1 dalj, ir

d) gamintojas ir importuotojas jvykdé atitinkamai 7 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje ir 7 straipsnio 5, 6 ir 12 dalyse
bei 9 straipsnio 4 dalyje nustatytus reikalavimus.
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3. Jei platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas neatitinka $io reglamento, jie apie tai pranesa gamintojui
arba importuotojui ir Zaislo netiekia rinkai tol, kol néra uztikrinta jo atitiktis.

Be to, jei platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad zaislas kelia rizika, jie:
a) nedelsdami apie tai pranesa atitinkamai gamintojui arba importuotojui, ir
b) uztikrina, kad rinkos priezifiros institucijos biity nedelsiant apie tai informuotos per portalg SAFEty Business Gateway.

4. Tuo metu, kai atsakomybé uz Zaislg tenka platintojams, jie uztikrina, kad dél sandéliavimo ar transportavimo salygy
nekilty pavojus Zaislo atitik¢iai esminiam saugos reikalavimui.

5. Jei platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad rinkai jy patiektas Zaislas neatitinka io reglamento, jie uZtikrina,
kad baty nedelsiant taisomyjy priemoniy, batiny siekiant atitinkamai uztikrinti to Zaislo atitiktj, jj pasalinti i§ rinkos arba jj
atSaukti.

Be to, jei platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad rinkai jy patiektas Zaislas kelia rizika, jie nedelsdami apie tai
pranesa:

a) valstybiy nariy, kuriy rinkai jie tieké atitinkamga Zaislg, rinkos priezitiros institucijoms, naudodami portalg SAFEty
Business Gateway, ir pateikia iSsamig informacija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy
imtasi, ir

b) vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams pagal Reglamento (ES) 2023/988 35 ar 36 straipsnj arba pagal abu
tuos straipsnius.

6. Gave pagrista3 kompetentingos nacionalinés institucijos praSyma, platintojai pateikia tai institucijai jai lengvai
suprantama kalba visa informacija ir dokumentus, bitinus Zaislo atitik¢iai jrodyti. Tos institucijos praSymu jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti Zaisly, kuriuos jie tieké rinkai, keliamg rizika.

11 straipsnis

Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjy pareigos

1. Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai, prisidédami prie Zaislo tiekimo rinkai, veikia deramai laikydamiesi Sio
reglamento reikalavimy.

2. Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai uztikrina, kad dél sandéliavimo, pakavimo, adresavimo ar siuntimo salygy
nekilty pavojus Zaislo atitik¢iai esminiams saugos reikalavimams.

3. Uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai bendradarbiauja gaminio pasalinimo arba atSaukimo klausimais, neatsizvelgiant
i tai, ar tai inicijuoja institucijos, gamintojas, jgaliotasis atstovas ar importuotojas.

4. Jei uzsakymy vykdymo paslaugy teikéjai, remdamiesi institucijy ar ekonominés veiklos vykdytojy pateikta
informacija, mano arba turi pagrindo manyti, kad Zaislas neatitinka $io reglamento, jie nepritaria zaislo tickimui rinkai
tol, kol néra uztikrinta jo atitiktis.

12 straipsnis

Atvejai, kai gamintojy pareigos taikomos kitiems asmenims

1. Sio reglamento tikslais fizinis arba juridinis asmuo laikomi gamintoju ir jam taikomos 7 straipsnyje nustatytos
gamintojo pareigos, jei toks fizinis arba juridinis asmuo pateikia Zaislg rinkai savo vardu arba naudodamas savo prekiy
zenklg arba atlieka esminj zaislo, kuris jau pateiktas rinkai, pakeitima taip, kad gali bati paveikta Zaislo atitiktis taikytiniems
Sio reglamento reikalavimams, ir tiekia jj rinkai.

2. Zaislo pakeitimas fizinémis ar skaitmeninémis priemonémis po Zzaislo pateikimo rinkai laikomas esminiu, jei
gamintojas jo nenumaté ir neplanavo ir jei jis daro poveikj to Zaislo saugai, nes sukeliamas naujas pavojus arba padidéja
esama rizika.
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3. Vartotojas arba kitas galutinis naudotojas, atliekantis esminj savo Zzaislo pakeitima, nelaikomas gamintoju $io
reglamento tikslais ir jam netaikomos 7 straipsnyje nustatytos gamintojo pareigos.

13 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas
1. Rinkos priezitiros institucijy praSymu ekonominés veiklos vykdytojai identifikuoja:
a) kiekviena ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pristaté Zaisla;
b) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pristaté Zaislg.
2. Ekonominés veiklos vykdytojai, jei tai yra gamintojai, turi galéti teikti 1 dalyje nurodyta informacija 10 mety

laikotarpiu po to, kai zaislas buvo pateiktas rinkai, o kiti ekonominés veiklos vykdytojai — 10 mety laikotarpiu po to, kai
jiems tas Zzaislas buvo pristatytas.

1l SKYRIUS
ELEKTRONINIY PREKYVIECIY PASLAUGU TEIKEJl) PAREIGOS

14 straipsnis
Konkrecios elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjy pareigos dél Zaisly saugos
1.  Informacija, susijusi su Zzaisly, parduodamy arba reklamuojamy elektroninése prekyvietése, kurios veikia kaip

tarpininkés tarp ekonominés veiklos vykdytojy ir vartotojy, ir neatitinkanciy $io reglamento, pasitlymu, laikoma neteisétu
turiniu Reglamento (ES) 2022/2065 tikslais ir jai taikomos tame reglamente nustatytos priemonés.

2. Sio reglamento tikslais elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai laikosi Reglamento (ES) 2022/2065 30-
32 straipsniuose ir Reglamento (ES) 2023/988 22 straipsnyje nustatyty reikalavimy. Tokiy reikalavimy laikymasis
uztikrinamas tuose reglamentuose nustatytose vykdymo uZztikrinimo struktdrose.

3. Kad baty laikomasi Reglamento (ES) 20222065 31 straipsnio 2 dalies ¢ punkto, papildant Reglamento
(ES) 2023/988 22 straipsnio 9 dalies reikalavimg dél informacijos, elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjai uztikrina,
kad jy elektroniné sasaja buty sukurta ir organizuota taip, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty pateikti:

a) 18 straipsnio 1 dalyje nurodyta CE Zenklg;
b) ispéjimus, kurie pagal 6 straipsnio 3 dalj turi bati aiSkiai matomi vartotojui prie§ perkant, ir
¢) duomeny saitg arba interneto nuoroda, per kuriuos yra prieinamas skaitmeninis gaminio pasas.

4. Kad bty laikomasi Reglamento (ES) 2023/988 22 straipsnio, bet kuris Zaislas, kuris neatitinka specialiyjy saugos
reikalavimy arba kuris atitinka specialiuosius saugos reikalavimus, taciau kelia rizika vaiky ar kity asmeny sveikatai ir
saugai, laikomas pavojingu gaminiu.

5. Komisija gali paskelbti gaires, kad padéty ekonominés veiklos vykdytojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy

teikéjams taikyti 1 ir 2 dalis.

IV SKYRIUS
ZAISLU ATITIKTIS

15 straipsnis

Zaisly atitikties prielaida

Laikoma, kad Zaislai, atitinkantys darniuosius standartus, kuriy nuorodos yra paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, arba jy dalis, atitinka esminius saugos reikalavimus tiek, kiek tuos reikalavimus apima tie standartai arba jy dalys.
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16 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

1. Laikoma, kad Zaislai, kurie atitinka 2 dalyje nurodytas bendrasias specifikacijas arba jy dalis, atitinka esminius saugos
reikalavimus tiek, kiek tuos reikalavimus apima tos bendrosios specifikacijos arba jy dalys.

2. ISimtiniais atvejais Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bendrosios specifikacijos, apimancios
reikalavimus, kuriais sudaroma galimybé laikytis taikytiny esminiy saugos reikalavimy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami tik tuo atveju, kai tenkinamos $ios salygos:

a) néra darniojo standarto, apimancio taikytinus esminius saugos reikalavimus, kurio nuoroda bty paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, ir nenumatoma, kad tokia nuoroda bus paskelbta per pagrista laikotarpi, ir

b) Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj paprasé vienos ar daugiau Europos standartizacijos
organizacijy parengti arba perzitiréti taikytiny esminiy saugos reikalavimy Europos standartus ir:

i) to prasymo nepriémé né viena Europos standartizacijos organizacija, kuriai jis pateiktas, arba

ii) ta praSyma priémé bent viena i§ Europos standartizacijos organizacijy, kurioms jis pateiktas, taciau prasomi Europos
standartai:

— nenustatomi iki pra§yme nurodyto termino,
— neatitinka prasymo arba
— neatitinka ty reikalavimy, kuriuos turi apimti.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

3. Prie§ rengdama $io straipsnio 2 dalyje nurodyta igyvendinimo akto projekts, Komisija informuoja Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 22 straipsnyje nurodyta komitetg apie tai, kad, jos nuomone, toje dalyje nustatytos salygos yra tenkinamos.

Rengdama §io straipsnio 2 dalyje nurodyta jgyvendinimo akto projekta, Komisija atsizvelgia j Zaisly saugos eksperty grupés
nuomong ir konsultuojasi su visais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

4. Jei Europos standartizacijos organizacija priima darnyjj standarta ir Komisijai pasitiloma nuoroda i jj paskelbti Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, Komisija jvertina darnyjj standartg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012. Jei Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbiama darniojo standarto nuoroda, Komisija panaikina arba i§ dalies pakeicia $io straipsnio
2 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus arba jy dalis, apimancius tuos pacius esminius saugos reikalavimus, kaip ir tie,
kuriems taikomas tas darnusis standartas.

5. Jei valstybé naré mano, kad bendroji specifikacija nevisiskai atitinka esminius saugos reikalavimus, ji apie tai pranesa
Komisijai pateikdama i§samy paaiskinimg. Komisija jvertina ta i§samy paaiskinima ir, kai tikslinga, gali i§ dalies pakeisti
igyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma atitinkama bendroji specifikacija.

17 straipsnis

Bendrieji Zenklinimo CE Zenklu principai
Rinkai tiekiami Zaislai Zenklinami CE Zenklu.

Zenklinimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje.
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18 straipsnis

Zenklinimo CE Zenklu taisyklés ir s3lygos

1.  Zaislas arba ant Zaislo tvirtinama etiketé Zenklinama CE Zenklu taip, kad $is Zenklas biity matomas, jskaitomas ir
negaléty biti panaikintas. Jei tai nejmanoma dél zaislo dydzio ar pobiidzio, juo Zenklinama pakuoté, jei ji yra, arba su Zaislu
pateikiami dokumentai.

Jei CE zenklo nesimato per pakuote, juo turi biti pazenklinta ir pakuoté.
2. Zaislas Zenklinamas CE Zenklu pries pateikiant jj rinkai.

3. Kai taikytina pagal 6 straipsnj, prie CE Zenklo gali biti pateikiama piktograma arba bet koks kitas jsp¢jimas,
nurodantys konkreéia rizika ar naudojimo atvejj.

4. Valstybés narés, naudodamosi esamais mechanizmais, uztikrina, kad biity tinkamai taikoma Zenklinima CE Zenklu

reglamentuojanti tvarka, o netinkamo Zenklinimo CE Zenklu naudojimo atveju imasi tinkamy veiksmy.

V SKYRIUS
SKAITMENINIS GAMINIO PASAS

19 straipsnis

Skaitmeninis gaminio pasas

1. Pries pateikdamas Zaislg rinkai, gamintojas sukuria tam Zzaislui skirta skaitmeninj gaminio pasa. Skaitmeninis gaminio
pasas turi atitikti $iame straipsnyje ir 20 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Skaitmeninis (-lame) gaminio pasas (-e):
a) turi atitikti konkrety zaislo modeli;

b) nurodoma, kad jrodyta zaislo atitiktis Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, visy pirma esminiams saugos
reikalavimams;

¢) pateikiami bent VI priedo I dalyje nurodyti duomenys;
d) turi bati tikslus, isamus ir atnaujintas;
e) turi bati pateikiamas valstybés narés, kurioje Zaislas tiekiamas rinkai, reikalaujama kalba ar kalbomis;

f) turi bati prieinamas vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams, rinkos prieZitiros institucijoms, muitinéms,
notifikuotosioms jstaigoms, Komisijai ir kitiems ekonominés veiklos vykdytojams atsizvelgiant | prieigos teises,
nustatytas pagal 49 straipsnio 1 dalies d punkts;

turi bati prieinamas 10 mety po Zaislo pateikimo rinkai, be kita ko, skaitmeninj gaminio pasa sukiirusio ekonominés
veiklos vykdytojo nemokumo, likvidavimo arba veiklos nutraukimo Sgjungoje atvejais;

©

h) per duomeny saitg turi bati susietas su pastoviu unikaliu gaminio identifikatoriumi, ir
i) turi atitikti pagal 49 straipsnio 1 dalj nustatytus specialiuosius ir techninius reikalavimus.

3. Be 2 dalyje nurodyty duomeny, skaitmeniniame gaminio pase gali buti pateikiami VI priedo II dalyje nurodyti
duomenys.

4. Sukurdamas skaitmeninj gaminio pasg, gamintojas prisiima atsakomybe uZ Zaislo atitiktj Siam reglamentui.
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5. Jei pagal §j reglamenta sukurtame Zaislui skirtame skaitmeniniame gaminio pase pateikiama visa informacija, kurios
reikalaujama atitikties deklaracijos tikslais atitinkamai pagal reglamentus (ES) 20241689 arba (ES) 2024/2847, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas 2011/65/ES (**), 2014/30/ES (**), 2014/35[ES (¥) ar 2014/53/ES arba Komisijos
deleguotajj reglamenta (ES) 2019/945 (*%), taikomos $ios nuostatos:

a) laikoma, kad didelés rizikos DI sistemy gamintojai ir, kai taikytina, tiekéjai laikosi pareigos parengti ES atitikties
deklaracijg atitinkamai pagal Reglamento (ES) 2024/1689 16 straipsnio g punkts, Reglamento (ES) 20242847
13 straipsnio 12 dalj, Direktyvos 2011/65/ES 7 straipsnio ¢ punkta, Direktyvos 2014/30[ES 7 straipsnio 2 dalj,
Direktyvos 2014/35[ES 6 straipsnio 2 dalj, Direktyvos 2014/53/ES 10 straipsnio 3 dalj arba Deleguotojo reglamento
(ES) 2019/945 6 straipsnio 2 dalj;

b) taip pat laikoma, kad gamintojai laikosi, kai taikytina, Reglamento (ES) 2024/2847 13 straipsnio 20 dalyje, Direktyvos
2014/53[ES 10 straipsnio 9 dalyje arba Deleguotojo reglamento (ES) 2019/945 6 straipsnio 8 dalyje nustatytos pareigos;

¢) rengdami skaitmeninj gaminio pasa gamintojai prisiima atsakomybe uz Zaislo atitiktj taikomuose reglamentuose ar
direktyvose nustatytiems reikalavimams;

d) ekonominés veiklos vykdytojai ir, kai taikytina, didelés rizikos DI sistemy tiekéjai skaitmeniniu gaminio pasu naudojasi
savo pareigoms, susijusioms su atitikties deklaracija, vykdyti atitinkamai pagal Reglamento (ES) 2024/1689 18 straipsnio
1 dalies e punktg, 22 straipsnio 3 dalies a ir b punktus, 23 straipsnio 1 dalies ¢ punkts, 23 straipsnio 5 dalj ir
24 straipsnio 1 dalj, Reglamento (ES) 2024/2847 13 straipsnio 13 dalj, 18 straipsnio 3 dalies a punktg ir 19 straipsnio 2
ir 6 dalis, Direktyvos 2011/65/ES 7 straipsnio c ir d punktus, 8 straipsnio b punkta ir 9 straipsnio g punkta, Direktyvos
2014/30[ES 7 straipsnio 2 ir 3 dalis, 8 straipsnio 2 dalies a punktg ir 9 straipsnio 7 dalj, Direktyvos 2014/35/ES
6 straipsnio 2 ir 3 dalis, 7 straipsnio 2 dalies a punktg ir 8 straipsnio 8 dalj, Direktyvos 2014/53/ES 10 straipsnio 3 ir
4 dalis, 11 straipsnio 2 dalies a punktg ir 12 straipsnio 8 dalj arba Deleguotojo reglamento (ES) 2019/945 6 straipsnio 3
ir 4 dalis, 7 straipsnio 2 dalies a punktg ir 8 straipsnio 8 dalj.

6. Kai gamintojai, sickdami jvykdyti savo pareigas, susijusias su atitikties deklaracija, remiasi 5 dalyje iSdéstytomis
nuostatomis, skaitmeniniame gaminio pase pateikiama VI priedo h punkte nustatyta informacija.

7. Duomeny saitas turi fiziskai bati ant Zaislo arba ant Zaislo pritvirtintoje etiketéje. Jei tai nejmanoma deél zaislo dydzio
ar pobidzio, jis tvirtinamas ant pakuotés, jei ji yra, arba su Zaislu pateikiamuose dokumentuose, vadovaujantis pagal
49 straipsnio 1 dalj priimtu deleguotuoju aktu. Jis turi bati aiSkiai matomas vartotojams arba kitiems galutiniams
naudotojams prie§ perkant ir rinkos priezitiros institucijoms, jskaitant atvejus, kai Zaislas tiekiamas rinkai nuotolinés
prekybos badu.

8. Jei pagal kitus Sajungos teisés aktus reikalaujama, kad informacija apie zaislg baty prieinama per duomeny saita, pagal
§j reglamentg ir tuos kitus Sgjungos teisés aktus reikalaujamai informacijai pateikti naudojamas vienas bendras duomeny
saitas.

(*) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2011/65/0j).

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 79, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/0j).

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/35/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su tam tikrose
jtampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 357, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir/2014/35/0j).

(**) 2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/945 dél bepilo¢iy orlaiviy sistemy ir treciyjy valstybiy bepilociy
orlaiviy sistemy naudotojy (OL L 152, 2019 6 11, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del[2019/945/0j).
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9. Jei pagal kitus zaislams taikomus Sgjungos teisés aktus reikalaujama skaitmeninio gaminio paso, sukuriamas vienas
bendras Zzaislams skirtas skaitmeninis gaminio pasas, kuriame pateikiami pagal §j reglamentg reikalaujami duomenys ir visi
kiti duomenys, kuriuos reikalaujama pateikti skaitmeniniame gaminio pase pagal tuos kitus Sajungos teisés aktus.
Nukrypstant nuo 2 dalies a punkto, kai pagal kitus Sajungos teisés aktus reikalaujama, kad skaitmeninis gaminio pasas
atitikty partijos lygmenj, io reglamento tikslais skaitmeninis gaminio pasas gali bati i§duotas to lygmens.

10.  Ekonominés veiklos vykdytojai per 7 dalyje nurodyta duomeny saita gali pateikti ne tik 8 ir 9 dalyse nurodytus
duomenis, bet ir kita informacija. Tokiu atveju ta informacija aiskiai atskiriama nuo informacijos, kurios reikalaujama pagal
§j reglamentg ir, kai aktualu, pagal kitus Sgjungos teisés aktus.

11.  Gamintojas arba skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjas uztikrina, kad prisijungus prie skaitmeninio gaminio
paso biity rodoma nuoroda i Reglamento (ES) 2023/988 34 straipsnio 3 dalyje nurodyta portalo SAFEty Gate dalj, skirta
informacijai apie Zaislus, kurie galéty kelti rizikg vartotojy sveikatai ir saugai, perduoti.

12.  Zaislg rinkai pateikiantis ekonominés veiklos vykdytojas:

a) pateikia platintojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams, priklausomai nuo to, kas aktualu, duomeny saito
arba unikalaus gaminio identifikatoriaus skaitmening kopija, kad jie galéty padaryti ta duomeny saitg arba unikaly
gaminio identifikatoriy prieinama potencialiems vartotojams, kai jie neturi fizinés prieigos prie Zaislo, ir

b) nemokamai pateikia a punkte nurodyta skaitmening kopija arba tinklalapio saitg nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per
penkias darbo dienas nuo prasymo tai padaryti gavimo dienos.

13.  Ekonominés veiklos vykdytojas, pateikdamas Zaisla rinkai, pateikia atsarging skaitmeninio gaminio paso kopija
pasitelkdamas skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéja.

20 straipsnis

Skaitmeninio gaminio paso techninis projektas ir veikimas

1. Skaitmeninis gaminio pasas turi bati visiSkai saveikus su kitais skaitmeniniais gaminio pasais, kuriy reikalaujama
pagal kitus Sgjungos teisés aktus, kiek tai susije su techniniais, semantiniais ir organizaciniais i§tisinio rysio ir duomeny
perdavimo aspektais.

2. Visi | skaitmeninj gaminio pasa itraukti duomenys turi biti grindZiami atviraisiais standartais, parengtais saveikiu
formatu, ir jie turi bati atitinkamai kompiuterio skaitomi, struktairizuoti, tinkami paieskai atlikti ir juos turi biiti galima
perduoti atvirame sgveikiame su pardavéju nesusaistytame keitimosi duomenimis tinkle.

3. Vartotojai arba kiti galutiniai naudotojai, ekonominés veiklos vykdytojai, kompetentingos nacionalinés institucijos bei
muitinés, Komisija ir kiti atitinkami subjektai, remiantis jy atitinkamomis prieigos teisémis pagal Sajungos teisg, turi turéti
nemokama prieiga prie skaitmeniniu gaminio paso.

4. Vartotojy nereikalaujama uZsiregistruoti arba pateikti prisijungimo prie skaitmeninio gaminio paso slaptazodi.

5. Skaitmeninj gaminio pasg saugo uZ jo sukiirima atsakingas ekonominés veiklos vykdytojas arba skaitmeninio gaminio
paso paslaugos teikéjai.

6. Jei zZaislui, kuris jau turi skaitmeninj gaminio pasg, sukuriamas naujas skaitmeninis gaminio pasas, naujasis
skaitmeninis gaminio pasas susiejamas su pirminiu skaitmeniniu gaminio pasu ar pasais.

7. Jei skaitmeninj gaminio pasg pagal $io straipsnio 5 dalj saugo arba pagal 19 straipsnio 13 dalj kitaip tvarko
skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjai, tie skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjai neparduoda, pakartotinai
nenaudoja ir netvarko tokiy duomeny ar jy dalies virSydami tai, kas bitina atitinkamoms saugojimo ar tvarkymo
paslaugoms teikti, nebent dél to biity konkreciai susitarta su Zaisla rinkai pateikian¢iu ekonominés veiklos vykdytoju.

8.  Uztikrinamas duomeny autentiskumo patvirtinimas, patikimumas ir vientisumas.

9.  Skaitmeniniai gaminio pasai projektuojami ir veikia taip, kad biity uZztikrintas aukstas saugumo ir privatumo lygis ir
isvengta sukéiavimo.
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10.  Ekonominés veiklos vykdytojai neseka, neanalizuoja ir nenaudoja jokios informacijos apie naudojimg kitais tikslais
nei tie, kurie besglygiskai ir grieztai bitini norint pateikti atitinkamg informacija skaitmeniniame gaminio pase internetu.
Visy pirma, su vartotoju susij¢ asmens duomenys skaitmeniniame gaminio pase negali biti saugomi be aiskaus vartotojo
arba kito galutinio naudotojo sutikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (*) 6 straipsni.

21 straipsnis

Duomeny saitai ir unikalis identifikatoriai

1. Duomeny saitai, unikaliis gaminiy identifikatoriai ir unikaliis veiklos vykdytojy identifikatoriai, kuriy reikalaujama
pagal §j reglamenta, turi atitikti standartus, taikomus duomeny saitams, unikaliems gaminiy identifikatoriams ir unikaliems
veiklos vykdytojy identifikatoriams pagal Reglamentg (ES) 2024/1781.

2. Jei unikalaus veiklos vykdytojo identifikatoriaus dar neturima, ekonominés veiklos vykdytojams, kurie sukuria arba
atnaujina skaitmeninj gaminio pasg pagal i reglamenta, taikoma Reglamento (ES) 20241781 12 straipsnio 2 dalis.

Visos unikaliy identifikatoriy ir duomeny saity gyvavimo ciklo valdymo taisyklés ir procediros, nustatytos pagal
Reglamento (ES) 2024/1781 12 straipsnio 4 dalj priimtais deleguotaisiais aktais, taip pat taikomos unikaliems
identifikatoriams ir duomeny saitams pagal §j reglamenta.

3. Jei zaislo atzvilgiu taikoma pareiga pateikti skaitmeninj gaminio pasa vadovaujantis pagal Reglamento
(ES) 2024/1781 4 straipsnj priimtu deleguotuoju aktu arba vadovaujantis kitais Sajungos teisés aktais, unikalus gaminio
identifikatorius, unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius ir unikalus registracijos identifikatorius turi biti tie patys.

4. Sio reglamento tikslais taip pat taikomos visos procediiros, pagal kurias iSduodami ir tikrinami ekonominés veiklos
vykdytojy ir kity susijusiy subjekty, kurie turi prieigos prie duomeny skaitmeniniame gaminio pase teises, skaitmeniniai
kredencialai, nustatytos pagal Reglamento (ES) 2024/1781 11 straipsnio ketvirta pastraipg priimtais jgyvendinimo aktais.

5. Sio reglamento tikslais taip pat taikomi visi reikalavimai, kuriy turi laikytis skaitmeninio gaminio paso paslaugos
teikéjai, kad galéty tapti tokiais teikéjais, ir, kai tinkama, paslaugy teikimo reikalavimai, nustatyti pagal Reglamento
(ES) 2024/1781 11 straipsnio trecig pastraipa priimtais deleguotaisiais aktais.

22 straipsnis

Skaitmeniniy gaminiy pasy registras

1. Prie§ pateikdamas Zaislg rinkai, ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis tg Zaislg rinkai,  skaitmeninj registra,
sukurta pagal Reglamento (ES) 20241781 13 straipsnio 1 dalj, (toliau — registras) ikelia to Zaislo unikaly gaminio
identifikatoriy ir unikaly veiklos vykdytojo identifikatoriy. Tais atvejais, kai Zaislams ketinama jforminti muitinés procediira
Lisleidimas i laisvg apyvartg“, registre saugomas Zaislo prekés kodas.

2. Ekonomings veiklos vykdytojui i registrg ikélus 1 dalyje nurodytus duomenis, registras tam ekonominés veiklos
vykdytojui automatiskai pranesa unikaly registracijos identifikatoriy, susieta su i registrg ikeltais konkretaus zaislo unikaliais
identifikatoriais. Sis registro pranesimas nelaikomas atitikties Siam reglamentui ar kitiems Sgjungos teisés aktams jrodymu.

Komisija gali priimti jgyvendinimo akta, kuriuo nustatoma registro jgyvendinimo tvarka, jskaitant Sioje dalyje nurodytam
prane$imui dél unikalaus registracijos identifikatoriaus taikytina tvarkg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis
53 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Komisija, kompetentingos nacionalinés institucijos ir muitinés turi turéti prieiga prie registro, kad galéty vykdyti savo
pareigas pagal $i reglamenta.

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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23 straipsnis

Su skaitmeniniu gaminio pasu susijes muitinis tikrinimas

1. 1 Sgjungos rinka patenkantiems 7aislams taikomi iame straipsnyje nustatyti patikrinimai ir kitos priemonés. Sis
straipsnis nedaro poveikio jokiems kitiems Sajungos teisés aktams, visy pirma Reglamentui (ES) Nr. 952/2013 ir
Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriui.

2. Bet kuris asmuo, ketinantis Zaislui iforminti muitinés procediira ,iSleidimas | laisva apyvarta“, pateikia muitinei
22 straipsnio 2 dalyje nurodyta unikaly registracijos identifikatoriy arba sudaro salygas su juo susipaZzinti.

3. Muitinés gali iSleisti Zaislg j laisva apyvarta tik patikrinusios bent tai, ar unikalus registracijos identifikatorius ir prekés
kodas, kurie joms buvo pateikti arba su kuriais jos galéjo susipazinti, atitinka registre saugomus duomenis. §leidimas
i laisva apyvarta nelaikomas atitikties Siam reglamentui ar kitiems Sgjungos teisés aktams jrodymu.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas patikrinimas atlickamas elektroniniu biidu ir automatiskai, registra sujungiant su ES
CSW-CERTEX, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2024/1781 15 straipsnio 3 dalyje. Tas patikrinimas atlickamas nuo to
momento, kai tas sujungimas pradeda veikti, arba nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos, atsizvelgiant i tai, kuri data
yra vélesné.

5. Komisija ir muitinés gali gauti ir naudoti skaitmeniniame gaminio pase jraSytus ir i registra jtrauktus duomenis apie
zaislus, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal Sajungos teis¢, iskaitant rizikos valdyma, muitinj tikrinima ir i$leidima
i laisva apyvarta pagal Reglamentg (ES) Nr. 952/2013.

6.  Siame straipsnyje nustatyti patikrinimai atlickami ir kitos priemonés jgyvendinamos remiantis VII priede pateiktu
prekiy kody ir gaminiy apraSymy sarasu.

24 straipsnis

Pagalba labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms jmonéms

Ne veliau kaip 2029 m. rugpjicio 1 d. Komisija, konsultuodamasi su kompetentingomis nacionalinémis institucijomis,
teikia pagalbg labai maZoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) — teikia joms gaires, kaip sukurti ir tvarkyti zaislams
skirta skaitmeninj gaminio pasg pagal §j reglamenta.

VI SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMAS

25 straipsnis

Saugos vertinimas

1. Siekdami jrodyti, kad Zzaislas atitinka esminius saugos reikalavimus, prie§ pateikdami Zaislg rinkai gamintojai atlieka
saugos vertinima, jskaitant pavojy, kuriuos gali kelti Zaislas, analizg ir bet kokio galimo tokiy pavojy poveikio vertinima.

2. Atliekant saugos vertinimg visy pirma:

a) jvertinami visi cheminiai, fiziniai, mechaniniai, elektriniai, degumo, higienos ir radioaktyvumo pavojai ir galimas tokiy
pavojy poveikis;

b) kalbant apie cheminius pavojus, atsizvelgiama j galimg atskiry cheminiy medziagy poveik] ir visus Zinomus papildomus
pavojus, kylanc¢ius dél jvairiy Zaisle esan¢iy cheminiy medziagy sudétinio poveikio, atsizvelgiant | Reglamente (EB)
Nr. 1907/2006 nustatytas pareigas ir jame nustatytas salygas;

¢) kalbant apie Zaislus, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2024/1689 arba Reglamentas (ES) 2024/2847 arba Direktyva
2014/53/ES, vertinant ir Salinant pavojus, kuriuos gali kelti Zaislas, atsizvelgiama i ypatingg vaiky pazeidziamumg,
susijusj su tokiy Zaisly naudojimu pagal paskirtj, ir
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d) vertinimas atnaujinamas, kai gaunama papildomos svarbios informacijos.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais atlickant saugos vertinima jvertinamas galimas nenumatytas cheminiy medziagy,
kurioms taikomas II priedo III dalies 4 punktas, buvimas ir atsizvelgiama j visg gamintojui pateiktg informacija apie
cheminiy medziagy ar miSiniy, atitinkan¢iy II priedo IIl dalies 4 punkte nustatyty kategorijy klasifikavimo kriterijus,
buvima.

3. Saugos vertinimas jtraukiamas i 27 straipsnyje nurodytus techninius dokumentus.

26 straipsnis

Atitikties vertinimo procediiros
1. Gamintojai taiko 2 arba 3 dalyje nurodytas atitikties vertinimo procediras.

2. Jei gamintojas taiké darniuosius standartus, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba
bendrgsias specifikacijas, apimancias visus susijusius Zaislo saugos reikalavimus, nustatytus 25 straipsnyje nurodytame
saugos vertinime, gamintojas taiko IV priedo I dalyje nustatyta gamybos vidaus kontrolés procedira.

3. Toliau nurodytais atvejais gamintojas taiko IV priedo II dalyje nustatyta ES tipo tyrimo procediirg kartu su to priedo
III dalyje nustatyta atitikties tipui procediira:

a) kai néra darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba bendryjy specifikacijy,
apimanciy visus susijusius Zaislo saugos reikalavimus;

b) kai a punkte nurodyti darnieji standartai arba bendrosios specifikacijos yra, ta¢iau gamintojas jy netaiké arba taiké tik i3
dalies;

¢) kai vienas ar keli a punkte nurodyti darnieji standartai buvo paskelbti su apribojimu ir tas apribojimas yra taikytinas
atitinkamam Zaislui;

d) kai gamintojas mano, kad dél zaislo pobtidzio, projekto, konstrukcijos ar paskirties yra bitina pateikti Zaislg treciajai
Saliai patikrinti.

4. ES tipo tyrimo sertifikatas, i§duotas pagal IV priedo II dalies 6 punkta, perzitirimas, jei reikia, bet kuriuo metu, visy
pirma kai kei¢iamas Zaislo gamybos procesas, jame naudojamos Zaliavos arba jo sudedamosios dalys, ir visais atvejais — kas
penkerius metus.

27 straipsnis

Techniniai dokumentai

1. Techniniuose dokumentuose pateikiami visi atitinkami duomenys arba informacija apie gamintojo naudotas
priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad Zaislas atitikty esminius saugos reikalavimus. Visy pirma jie turi apimti
V priede i$vardytus dokumentus.

2. Techniniai dokumentai parengiami viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby.

3. Gamintojas, gaves bet kurios valstybés narés rinkos priezitiros institucijos motyvuota prasyma, pateikia atitinkamy
techniniy dokumenty daliy vertimg i tos valstybés narés kalba.

Kai rinkos priezifiros institucija gamintojo papraso pateikti techninius dokumentus arba tam tikry jy daliy vertima, ji
tokiems dokumentams ar vertimui pateikti gali nustatyti termina — 30 dieny, jei néra pagristy priezas¢iy nustatyti
trumpesnj terming dél rimtos ir tiesioginés rizikos sveikatai ir saugai.

4. Jei gamintojas nesilaiko 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy, rinkos priezitiros institucija gali reikalauti, kad
gamintojo saskaita per nustatytg laikotarpj notifikuotoji jstaiga atlikty tyrima, sickdama patikrinti atitiktj esminiams saugos
reikalavimams.
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VII SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGY NOTIFIKAVIMAS

28 straipsnis
Notifikavimas
Valstybés narés notifikuoja Komisijai ir kitoms valstybéms naréms jstaigas, jgaliotas atlikti tre¢iyjy Saliy atitikties vertinimo

uzduotis pagal §j reglamenta.

29 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

1. Valstybés narés paskiria notifikuojanciaja institucija, kuri yra atsakinga uz procediry, reikalingy atitikties vertinimo
jstaigoms vertinti bei notifikuoti io reglamento tikslais ir notifikuotyjy jstaigy stebésenai atlikti, nustatyma ir taikyma,
jskaitant 34 straipsnio laikymasi.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodytg vertinimg ir stebésena vykdo nacionaliné akreditacijos jstaiga,
kaip tai suprantama Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir laikantis to reglamento.

3. Jei notifikuojancioji institucija paveda arba kitaip patiki atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus vertinima,
notifikavimg ar stebéseng istaigai, kuri néra valdzios subjektas, ta istaiga turi bati teisés subjektas ir mutatis mutandis atitikti
30 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Be to, ta istaiga turi turéti su savo veikla susijusios atsakomybés draudimg.

4. Notifikuojancioji institucija prisiima visg atsakomybe uz uzduotis, kurias atlieka 3 dalyje nurodyta jstaiga.

30 straipsnis

Su notifikuojanciosiomis institucijomis susij¢ reikalavimai
1. Notifikuojancioji institucija turi bati jsteigta taip, kad nekilty jos ir atitikties vertinimo jstaigy interesy konflikto.

2. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktara turi bati tokia ir ji turi veikti taip, kad baty uZztikrintas jos
veiklos objektyvumas ir nesaliskumas.

3. Notifikuojanciosios institucijos organizaciné struktiira turi bati tokia, kad kiekviena sprendimg dél atitikties vertinimo
jstaigos notifikavimo priimty kiti nei vertinimg atlike kompetentingi asmenys.

4. Notifikuojancioji institucija nesidlo ir nevykdo jokios veiklos, kurig vykdo atitikties vertinimo jstaigos, taip pat
neteikia konsultavimo paslaugy komerciniu arba konkurenciniu pagrindu.

5. Notifikuojancioji institucija pagal Sgjungos ir nacionaling teis¢ uZtikrina informacijos, kurig ji gauna,
konfidencialumg.

6.  Notifikuojancioji institucija turi turéti pakankamai kompetentingy darbuotojy ir tinkamus iSteklius, kad galéty
tinkamai atlikti savo uzduotis.

7. Notifikuojancioji institucija stebi notifikuotosioms jstaigoms pavaldziy jstaigy arba jy subrangovy atlickamy

uzduociy pobdj ir kiekj pagal 34 straipsni.

31 straipsnis

Notifikuojandiyjy institucijy pareiga pateikti informacija

Valstybés narés informuoja Komisija apie jy taikomas atitikties vertinimo jstaigy jvertinimo bei notifikavimo ir
notifikuotyjy jstaigy stebésenos procediiras, taip pat apie bet kokius ty procediiry pakeitimus.

Komisija tg informacija paskelbia viesai.
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32 straipsnis

Su notifikuotosiomis jstaigomis susij¢ reikalavimai

1. Notifikavimo pagal §j reglamentg tikslais atitikties vertinimo istaiga turi atitikti 2-11 dalyse nustatytus reikalavimus. Ji
akredituojama pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008.

2. Atitikties vertinimo istaigos turi bati isteigtos pagal valstybés narés nacionaling teis¢ ir turi turéti teisinj
subjektiskuma.

3. Atitikties vertinimo jstaiga turi bati treciosios $alies jstaiga, nepriklausoma nuo jos vertinamos organizacijos ar Zaislo.

[staiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai jmonéms, kurios dalyvauja projektuojant,
gaminant, tiekiant, surenkant, naudojant jos vertinamus Zaislus arba atliekant jy priezitira, gali bati laikoma treciosios Salies
jstaiga pirmos pastraipos tikslais, jeigu jrodoma, kad ji yra nepriklausoma ir néra jokio interesy konflikto.

4. Atitikties vertinimo jstaiga, jos auksCiausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo uzduociy atlikimg atsakingi
darbuotojai negali bati jy vertinamy Zzaisly projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, montuotojai, pirkéjai, savininkai, naudotojai
ar prizitirétojai, arba ty 3aliy jgaliotieji atstovai. Tai netrukdo atitikties vertinimo jstaigai naudoti vertinamy Zzaisly, kai tai
biitina jos veiklai vykdyti, arba tokius Zaislus naudoti asmeniniais tikslais.

Atitikties vertinimo istaiga, jos auk$¢iausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo uzduociy atlikima atsakingi darbuotojai
tiesiogiai nedalyvauja projektuojant, gaminant, parduodant, montuojant, naudojant tuos Zaislus arba atliekant jy priezitra,
taip pat neatstovauja Salims, vykdancioms tg veikla. Jie neuzsiima jokia veikla, kuri gali kliudyti jiems nepriklausomai
priimti sprendimus ar saZiningai vykdyti atitikties vertinimo veikla, dél kurios jiems suteiktas notifikuotosios jstaigos
statusas. Tai visy pirma taikoma konsultavimo paslaugoms.

Atitikties vertinimo jstaigos uZtikrina, kad joms pavaldziy jstaigy arba jy subrangovy veikla nedaryty poveikio jy atitikties
vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesaliskumui.

5. Atitikties vertinimo istaigos ir jy darbuotojai atitikties vertinimo veiklg vykdo laikydamiesi auksciausiy profesinio
saziningumo standarty ir turi turéti reikiamg konkrecios srities techning kompetencijg, taip pat nepasiduoda jokiam
spaudimui ir paskatoms, visy pirma finansiniams, kurie galéty paveikti jy sprendimy priémima ar jy vykdomos atitikties
vertinimo veiklos rezultatus, ypa¢ kiek tai susij¢ su tos veiklos rezultatais suinteresuotais asmenimis ar asmeny grupémis.

6.  Atitikties vertinimo jstaiga turi baiti pajégi atlikti atitikties vertinimo uzduotis, kurios jai yra pavestos pagal IV prieda ir
kurioms atlikti ji buvo notifikuota, neatsizvelgiant j tai, ar tas uzduotis atlicka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra
atlickamos tos istaigos vardu ir atsakomybe.

Visais atvejais kiekvienai atitikties vertinimo procedirai ir kiekvienai Zaisly rasiai ar kategorijai, dél kurios atitikties
vertinimo jstaiga yra notifikuota, atitikties vertinimo jstaiga turi bati jdiegusi arba turéti:

a) reikalingy darbuotojy, turin¢iy techniniy Ziniy ir pakankamos tinkamos patirties atitikties vertinimo uzduotims atlikti;

b) tinkamus procediiry, pagal kurias atlickamas atitikties vertinimas, aprasus, taip uZztikrinant ty procediry skaidrumg ir
galimybe jas pakartoti;

¢) tinkama politika ir procediiras, kad uzduotis, kurias ji atlieka kaip notifikuotoji jstaiga, bty galima atskirti nuo kitos
veiklos, ir

&

tinkamas veiklos vykdymo procediras, kuriomis tinkamai atsizvelgdama j jmonés dydi, jos veiklos sektoriy, jos
struktiirg, atitinkamo Zaislo technologijos sudétingumo lygj ir | tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti iStekliy, biting su atitikties vertinimo veikla susijusioms techninéms ir
administracinéms uzduotims tinkamai atlikti, ir galimybe naudotis visa reikiama jranga ar infrastruktira.
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7. Uz atitikties vertinimo veiklos atlikimg atsakingi darbuotojai (toliau — vertinima atliekantys darbuotojai) turi:

a) turéti tinkamg techninj ir profesinj parengima, apimantj visa atitikties vertinimo veikla, dél kurios atitikties vertinimo
istaiga yra notifikuota;

b) labai gerai i$manyti jy atliekamy vertinimy reikalavimus ir turéti tinkamus jgaliojimus tiems vertinimams atlikti;

¢) labai gerai iSmanyti ir suprasti Siame reglamente nustatytus reikalavimus, 15 straipsnyje nurodytus taikytinus
darniuosius standartus ir 16 straipsnyje nurodytas bendrasias specifikacijas, ir

d) turéti gebéjimy rengti pazyméjimus, dokumentus ir ataskaitas, kuriais patvirtinama, kad vertinimai buvo atlikti.

8.  Uztikrinamas atitikties vertinimo jstaigy, jy auk$Ciausio lygio vadovy ir vertinima atliekanc¢iy darbuotojy
nesaliskumas.

Atitikties vertinimo jstaigos auksciausio lygio vadovy ir vertinima atliekanciy darbuotojy atlyginimas neturi priklausyti nuo
atlikty jvertinimy skaiCiaus ar ty vertinimy rezultaty.

9.  Atitikties vertinimo istaigos turi turéti civilinés atsakomybés draudima, iSskyrus atvejus, kai atsakomybe pagal
nacionaling teis¢ prisiima valstybé naré arba pati valstybé naré tiesiogiai atsako uz atitikties vertinima.

10.  Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai visg informacijg, kurig jie gauna atlikdami uzduotis pagal IV prieda, saugo
kaip profesing paslaptj pagal taikoma Sajungos ar nacionaling teis¢ — tai netaikoma valstybés narés, kurioje vykdoma tos
istaigos veikla, kompetentingy institucijy atzvilgiu. Turi bati saugomos nuosavybés teisés, intelektinés nuosavybés teisés ir
komercinés paslaptys.

11.  Atitikties vertinimo istaigos dalyvauja atitinkamoje standartizacijos veikloje ir notifikuotosios istaigos koordinavimo
grupés, sudarytos pagal 44 straipsnj, veikloje arba uztikrina, kad vertinimg atliekantys jy darbuotojai biity apie $ig veikla
informuoti, o tos grupés priimtus administracinius sprendimus ir parengtus dokumentus taiko kaip bendrasias gaires.

33 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy atitikties prielaida

Jeigu atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose darniuosiuose standartuose, kuriy
nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba jy dalyse, daroma prielaida, kad ji atitinka 32 straipsnyje
nustatytus reikalavimus tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

34 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms pavaldZios jstaigos ir jy subrangovai

1. Jei notifikuotoji jstaiga konkrecias su atitikties vertinimu susijusias uzduotis paveda atlikti subrangovui ar pavaldziajai
istaigai, ji uztikrina, kad tas subrangovas arba pavaldzioji istaiga atitikty 32 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai
informuoja notifikuojanciajg institucijg.

2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visa atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy istaigy atlickamas uzduotis,
neatsizvelgiant i tai, kur jie yra jsteigti.

3. Notifikuotosios istaigos turi bati pajégios perzitiréti visas subrangovy arba pavaldziyjy istaigy atliktas uzduotis.
4. Pavesti darbg subrangovui arba pavaldziajai jstaigai galima tik gavus kliento sutikima.

5. Notifikuotosios jstaigos saugo atitinkamus dokumentus, susijusius su subrangovo ar pavaldZiosios jstaigos
kvalifikacijos jvertinimu ir jy pagal IV priedg atliktu darbu, kad notifikuojancioji institucija su jais galéty susipazinti.
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35 straipsnis
Notifikavimo paraiska

1. Pagal §j reglamenty atitikties vertinimo jstaiga notifikavimo paraiska pateikia valstybés narés, kurioje ji yra isisteigusi,
notifikuojanciajai institucijai.

2. Prie sio straipsnio 1 dalyje nurodytos paraiskos pridedamas atitikties vertinimo veiklos ir Zaisly, kuriuos ta jstaiga, jos

teigimu, turi kompetencija vertinti, apraSymas, taip pat nacionalinés akreditacijos istaigos iduotas akreditavimo
pazyméjimas, patvirtinantis, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka 32 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

36 straipsnis

Notifikavimo procediira

1. Notifikuojanciosios institucijos gali notifikuoti tik tas atitikties vertinimo jstaigas, kurios atitinka 32 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

2. Notifikuojanciosios institucijos notifikuoja atitikties vertinimo jstaigas Komisijai ir kitoms valstybéms naréms

3. Notifikavimo pranesime pateikiama i§sami informacija apie atitikties vertinimo veiklg ir atitinkamas akreditavimo
pazyméjimas. Notifikavimo pranesime taip pat pateikiama informacija apie visas uzduotis, kurias turi atlikti pavaldziosios
jstaigos ir subrangovai.

4. Atitinkama jstaiga gali vykdyti notifikuotosios jstaigos veikla tik tuo atveju, jeigu per du ménesius po notifikavimo
dienos Komisija arba kitos valstybés narés nepareiskia priestaravimy.

Tik tokia jstaiga laikoma notifikuotaja jstaiga Sio reglamento tikslais.

5. Notifikuojancioji institucija Komisijg ir kitas valstybes nares informuoja apie visus vélesnius notifikavimo pakeitimus.

37 straipsnis

Notifikuotyjy istaigy identifikavimo numeriai ir sgrasai
1. Komisija kiekvienai notifikuotajai jstaigai suteikia identifikacinj numer;.
Ji suteikia vieng bendrg identifikavimo numeri, net jei ta pati jstaiga yra notifikuota pagal kelis Sajungos teisés aktus.

2. Komisija viesai paskelbia pagal §j reglamentg notifikuoty istaigy sarasa, kuriame taip pat nurodomi joms suteikti
identifikaciniai numeriai ir veikla, kurig joms pavesta vykdyti kaip notifikuotosioms jstaigoms.

Komisija uztikrina, kad tas sarasas baity nuolat atnaujinamas.

38 straipsnis

Notifikavimo pakeitimai

1. Jeigu notifikuojancioji institucija nustato arba yra informuojama, kad notifikuotoji jstaiga nebeatitinka 32 straipsnyje
nustatyty reikalavimy arba kad ji neatlicka savo pareigy, notifikuojancioji institucija, atsizvelgdama j ty reikalavimy
nesilaikymo ar pareigy nevykdymo atvejo sunkuma, atitinkamai apriboja, laikinai sustabdo arba panaikina notifikavimo
galiojimg. Apie tai ji nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

2. Jeigu notifikavimo galiojimas apribojamas, laikinai sustabdomas ar panaikinamas arba jei notifikuotoji jstaiga
nutraukia savo veikla, notifikuojancioji valstybé naré imasi tinkamy priemoniy siekdama uztikrinti, kad tos jstaigos bylas
tvarkyty kita notifikuotoji jstaiga arba jos biity saugomos, kad su jomis galéty susipazinti prasyma pateikusios atsakingos
notifikuojanciosios institucijos ir rinkos priezitiros institucijos.
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39 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos gincijimas

1. Komisija nagrinéja visus atvejus, kai jai kyla abejoniy arba kai jai prane$ama apie abejones dél notifikuotosios jstaigos
kompetencijos arba dél to, ar notifikuotoji istaiga toliau atitinka jai taikomus reikalavimus ir vykdo jai pavestas pareigas.

2. Komisijos prasymu notifikuojancioji institucija jai pateikia visg su atitinkamos jstaigos notifikavimo pagrindu arba jos
kompetencijos uztikrinimu susijusia informacija.

3. Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta jai atliekant tyrimg, biity nagriné¢jama konfidencialiai.
4. Jei Komisija nustato, kad notifikuotoji istaiga neatitinka notifikavimo reikalavimy, ji igyvendinimo aktu reikalauja, kad

notifikuojancioji institucija imtysi batiny taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei batina, notifikavimo panaikinima.

40 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos
1. Notifikuotoji jstaiga atlieka atitikties vertinimus pagal IV priede numatytg atitikties vertinimo procediirg.

2. Notifikuotosios jstaigos Siame reglamente nustatytg atitikties vertinimo veikla vykdo proporcingai, vengdamos
nereikalingos ekonominés veiklos vykdytojams tenkancios nastos. Jos vykdo savo veiklg pagal §j reglamentg tinkamai
atsizvelgdamos j jmonés dydj, jos veiklos sektoriy, jos struktiira, atitinkamo Zaislo technologijos sudétingumo laipsnj ir j tai,
ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis.

Vykdydamos savo veikla notifikuotosios jstaigos palaiko tokj grieztumo ir apsaugos lygj, koks yra reikalingas, kad Zaislas
atitikty §j reglamentg.

3. Jeigu notifikuotoji jstaiga nustato, kad Zaislas neatitinka esminiy saugos reikalavimy, atitinkamuose darniuosiuose
standartuose nustatyty reikalavimy, kai tokie standartai yra taikomi, arba 16 straipsnyje nurodytose atitinkamose
bendrosiose specifikacijose nustatyty reikalavimy, kai tokios specifikacijos yra taikomos, ji reikalauja, kad tas gamintojas
imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir neidduoda ES tipo tyrimo sertifikato, kaip nurodyta IV priedo II dalies 6 punkte.

4. Jeigu atlickant atitikties stebéseng po ES tipo tyrimo sertifikato iSdavimo notifikuotoji jstaiga nustato, kad Zaislas
nebeatitinka reikalavimy, ji reikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir prireikus laikinai sustabdo
arba panaikina ES tipo tyrimo sertifikato galiojima.

5. Jeigu taisomyjy priemoniy nesiimama arba jos neturi reikiamo poveikio, notifikuotoji jstaiga atitinkamai apriboja,
laikinai sustabdo arba panaikina ES tipo tyrimo sertifikaty galiojima.

6.  Jeigu rinkos prieZitiros institucija notifikuotajai jstaigai pranesa, kad Zaislas, dél kurio notifikuotoji jstaiga isdavé ES

tipo tyrimo sertifikata, neatitinka esminiy saugos reikalavimy, ji panaikina su tuo Zaislu susijusj ES tipo tyrimo sertifikata.

41 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy sprendimy apskundimas

Notifikuotoji istaiga uZtikrina, kad biity nustatyta skaidri ir prieinama jos priimty sprendimy apskundimo procediira.

42 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pareiga teikti informacija
1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciaja institucija apie:

a) bet kokj atsisakymg i§duoti ES tipo tyrimo sertifikatus, jy galiojimo apribojima, laiking sustabdyma ar panaikinima;
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b) bet kokias aplinkybes, turincias jtakos jy notifikavimo aprépciai ir salygoms;
¢) kiekviena praSymg pateikti informacija, kurj jos gavo i§ rinkos priezitiros institucijy dél atitikties vertinimo veiklos;

d) jei prasoma, atitikties vertinimo veikla, vykdomga pagal jy notifikavimo apréptj, ir bet kokig kita vykdoma veiklg, be kita
ko, tarpvalstybine veikla ir subrangos sutar¢iy sudaryma.

2. Notifikuotosios istaigos kitoms pagal i reglamenta notifikuotoms istaigoms, kurios vykdo panasia atitikties vertinimo
veiklg ir vertina tuos pacius Zaislus, teikia atitinkamg informacija klausimais, susijusiais su neigiamais ir, jei praoma,
teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

3. Gavusios pagrista rinkos prieziGiros institucijos praSymg, notifikuotosios jstaigos pateikia jai visg informacij ir
dokumentus, susijusius su bet kuriuo jy i§duotu arba panaikintu ES tipo tyrimo sertifikatu arba su bet kokiu atsisakymu
isduoti tokj sertifikata, jskaitant bandymy ataskaitas ir 27 straipsnyje nurodytus techninius dokumentus.

43 straipsnis
Keitimasis patirtimi

Komisija pasiriipina, kad bty organizuojamas uz notifikavimo politika atsakingy valstybiy nariy nacionaliniy institucijy
keitimasis patirtimi.

44 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina tinkama pagal 3j reglamentg notifikuoty jstaigy veiklos koordinavimg ir bendradarbiavima ir kad $is
koordinavimas ir bendradarbiavimas tinkamai vykty sektoriaus notifikuotyjy jstaigy grupéje ar grupése.

Notifikuotosios jstaigos tiesiogiai arba per paskirtus atstovus dalyvauja tos grupés ar grupiy veikloje.

VIII SKYRIUS
RINKOS PRIEZIURA

45 straipsnis

Rizika kelianc¢iy Zaisly atveju nacionaliniu lygmeniu taikoma procediira

1. Kai vienos valstybés narés rinkos prieziGiros institucijos turi pakankamy priezas¢iy manyti, kad Zaislas, kuriam
taikomas is reglamentas, kelia rizika Zmoniy sveikatai ar saugai, jos atlieka su atitinkamu Zaislu susijusj vertinima, apimantj
visus Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai prireikus tuo tikslu
bendradarbiauja su rinkos priezitiros institucijomis.

Jeigu atliekant §j vertinimg rinkos prieziGros institucija nustato, kad Zaislas neatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy, ji nedelsdama reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas per rinkos priezitiros institucijos
nustatyta pagrista laikotarpj ir atsizvelgdamas i rizikos pobadj imtysi tinkamy taisomyjy veiksmy pagal Reglamento
(ES) 2019/1020 16 straipsnio 3 dali.

Rinkos priezitiros institucijos apie tai atitinkamai informuoja atitinkamg notifikuotaja istaiga.

2. Jeigu rinkos priezitiros institucijos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline teritorija, jos informuoja Komisija
ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir apie veiksmus, kuriy, jy reikalavimu, turi imtis atitinkamas ekonominés

veiklos vykdytojas.

3. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad baity imamasi tinkamy taisomyjy veiksmy dél visy atitinkamy Zaisly,
kuriuos tas ekonominés veiklos vykdytojas tieké rinkai visoje Sajungoje.

4. Jei per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas nesiima tinkamo
taisomojo veiksmo, rinkos prieZiiiros institucijos imasi tinkamy laikinyjy priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas
zaislo tiekimas jy nacionalinei rinkai, kad 7aislas biity pasalintas i3 tos rinkos arba atSauktas.
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Rinkos priezitiros institucijos apie tas priemones nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

5. 4 dalies antroje pastraipoje nurodyta informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma duomenis, kuriy reikia
reikalavimy neatitinkanciam Zaislui identifikuoti, jskaitant unikaly gaminio identifikatoriy, to Zaislo kilme, tariamos
neatitikties ir keliamos rizikos pobadi, nacionaliniu lygmeniu taikomy priemoniy pobadj bei trukme ir atitinkamo
ekonomineés veiklos vykdytojo pateiktus argumentus. Visy pirma rinkos prieZitiros institucijos nurodo, ar neatitiktis yra
susijusi su viena i$ Siy prieZasciy:

a) Zaislo neatitiktimi esminiams saugos reikalavimams;
b) 15 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trikumais, arba
¢) 16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trikumais.

6.  Valstybiy nariy, iskyrus $iame straipsnyje nustatytg procediira inicijavusig valstybe nare, rinkos prieziiros institucijos
nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas priimtas priemones ir pateikia visg jy turima papildoma
informacijg, susijusig su atitinkamo Zaislo neatitiktimi, ir informuoja apie savo prieStaravimus, jeigu jos nepritaria
nacionalinei priemonei, apie kurig buvo pranesta.

7. Jei per 3 ménesius nuo 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo dienos jokia valstybés narés rinkos
priezidiros institucija ar Komisija nepareiskia priestaravimo dél laikinosios priemonés, kurios émési valstybé naré, ta
priemoné laikoma pagrista.

8.  Kity valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijos uZztikrina, kad atitinkamo Zzaislo atzvilgiu biity nedelsiant imtasi
tinkamy ribojamyjy priemoniy, pavyzdziui, Zaislas baity pasalintas i§ jy rinkos, ir apie tas priemones informuoja Komisija ir
kitas valstybes nares.

9. Sio straipsnio 2, 4, 6 ir 8 dalyse nurodyta informacija perduodama per Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnyje
nurodytg informacing ir komunikacijos sistema. Tas pranesimas nedaro poveikio rinkos priezitiros institucijy pareigai
pranesti apie priemones, kuriy imtasi dél didele rizika kelian¢iy gaminiy pagal Reglamento (ES) 2019/1020 20 straipsni.

46 straipsnis

Sgjungos taikoma apsaugos procediira

1. Jei, uzbaigus 45 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytg procediira, pareiskiami prieStaravimai dél priemonés, kurios émeési
valstybé nar¢, arba jei Komisija turi priezas¢iy manyti, kad nacionaliné priemoné galéty priestarauti Sajungos teisei,
Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir su atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju ar
vykdytojais ir jvertina ta nacionaling priemone.

Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatoma, ar nacionaliné priemoné yra
pagrista, ar ne.

Komisija savo sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama apie ji pranesa joms ir atitinkamam ekonominés

veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

2. Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrista, visos valstybés narés imasi priemoniy, batiny siekiant uZtikrinti, kad
reikalavimy neatitinkantis Zaislas biity pasalintas i§ jy rinky arba atSauktas, ir atitinkamai informuoja Komisijg.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma nepagrista, atitinkama valstybé naré tg priemong panaikina.

3. Kai nacionaliné priemon¢ laikoma pagrista ir Zaislo neatitiktis siejama su $io reglamento 15 straipsnyje nurodyty
darniyjy standarty trikumais arba Sio reglamento 16 straipsnyje nurodyty bendryjy specifikacijy trokumais, Komisija
atitinkamai taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatyta procediirg arba i§ dalies pakeicia bendrasias
specifikacijas.
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47 straipsnis

Formali neatitiktis reikalavimams

1. Nedarant poveikio 45 straipsniui, jeigu rinkos priezifiros institucija nustato vieng i§ toliau nurodyty su Zaislu susijusiy
fakty, ji reikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas pasalinty atitinkama neatitiktj:

a) gaminys CE Zenklu paZenklintas paZeidziant 17 arba 18 straipsni;
b) gaminys nepazenklintas CE Zenklu;
¢) skaitmeninis gaminio pasas nebuvo parengtas pagal 19 straipsni;

d) nepritvirtintas duomeny saitas, per kurj galima susipazinti su skaitmeniniame gaminio pase esancia informacija, pagal
19 straipsnio 7 dalj;

e) néra 27 straipsnyje nurodyty techniniy dokumenty arba jie yra neiSsamas.

2. Jei 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama rinkos prieZitiros institucija imasi tinkamy priemoniy
apriboti ar uzdrausti Zaislo tiekima rinkai arba uZztikrina, kad Zaislas biity atSauktas arba pasalintas i§ rinkos.

48 straipsnis
Komisijos veiksmai dél rizika kelian¢iy Zaisly
1. Jei Komisija suzino apie rinkai tickiamg 7aislg arba konkrecios kategorijos Zaislus, kurie kelia rizika Zmoniy sveikatai
ir saugai, taciau vis délto atitinka specialiuosius saugos reikalavimus, arba kurie kelia tokia rizika ir kelia abejoniy dél
atitikties specialiesiems saugos reikalavimams, jai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos

priemonés, kuriomis baity uZztikrinama, kad rinkai tiekiamas Zaislas arba tam tikros kategorijos Zaislai nebekelty tokios
rizikos, tokie Zaislai biity pasalinti i§ rinkos arba at3aukti, jei jvykdytos visos $ios sglygos:

a) po iSankstiniy konsultacijy su rinkos priezitiros institucijomis paaiskéja, kad jvairiose rinkos priezitiros institucijose
taikomas rizikos valdymo metodas skiriasi, ir

b) dél rizikos pobidzio jos valdymui negali bati taikomos kitos Siame reglamente nustatytos procediros.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros. Jei yra tinkamai pagristy su Zmoniy sveikata ir sauga susijusiy priezasc¢iy, dél kuriy privaloma skubeéti,
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti nedelsiant taikyting jgyvendinimo akta laikantis 53 straipsnio 4 dalyje nurodytos
procediiros.

IX SKYRIUS
DELEGUOTIEJI JGALIOJIMAI IR KOMITETO PROCEDURA

49 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai

1. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas
nustatant pagrindinius techninius reikalavimus, susijusius su Zaislams skirtu skaitmeniniu gaminio pasu. Tie reikalavimai
visy pirma apima:

a) viena ar daugiau naudotiny duomeny saity;
b) duomeny saito i§déstymo schemgq ir viet;

¢) techninius skaitmeninio gaminio paso elementus, kuriems turi baiti taikomi nustatyti Europos arba tarptautiniai
standartai;

d) subjektus, kurie turi turéti prieiga prie skaitmeniniame gaminio pase pateikiamy duomeny, ir tai, prie kokiy duomeny jie
turi turéti prieiga;
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e) subjektus, kurie turi sukurti skaitmeninj gaminio pasg arba atnaujinti skaitmeniniame gaminio pase pateikiamus
duomenis, ir tai, kokius duomenis jie gali jvesti ar atnaujinti, ir

f) iSsamiag e punkte nurodyty duomeny jvedimo ar atnaujinimo tvarka.

Nustatant pirmos pastraipos d punkte nurodytas prieigos teises, Komisija atsizvelgia i poreikj apsaugoti konfidencialia
verslo informacijg ir komercines paslaptis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 (*%), taip pat
i poreikj uztikrinti, kad vartotojai galéty lengvai gauti jiems aktualig informacija.

Subjektai, atnaujinantys skaitmeniniame gaminio pase pateikiamus duomenis pagal pirmos pastraipos e punkty, yra
atsakingi uz savo teikiamy duomeny tiksluma, iSskyrus atvejus, kai jie veikia gamintojo vardu.

Pirmoje pastraipoje nurodyti deleguotieji aktai pradedami taikyti ne anksc¢iau kaip po 18 ménesiy nuo jy jsigaliojimo
dienos, i$skyrus tinkamai pagristus atvejus, tatkomus visam teisés aktui arba kai kuriems konkretiems reikalavimams, arba
isskyrus atvejus, kai deleguotieji aktai i§ dalies panaikinami arba i§ dalies kei¢iami, — tokiu atveju gali bati nustatyta
ankstesné taikymo data.

2. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i3 dalies kei¢iamas VI priedas,
kiek tai susij¢ su skaitmeniniame gaminio pase teiktinais duomenimis, siekiant jj pritaikyti prie technikos ir mokslo
pazangos ir prie rinkos priezitiros institucijy ir naudotojy bei juos priZifirin¢iy asmeny skaitmeninés parengties lygio.

3. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama 22 straipsnio
1 dalis, nustatant, kad registre turi biti saugoma papildoma informacija kartu su VI priede nurodyta informacija arba
informacija apie Zaislo neatitiktj, kai imamasi priemoniy pagal 45 straipsnio 2 arba 4 dalj.

Priimdama pirmoje pastraipoje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j $iuos kriterijus:
a) suderinamumga su kitais taikytinais Sajungos teisés aktais, kai aktualu;
b) poreikj uztikrinti galimybe patikrinti skaitmeninio gaminio paso autentiskuma;

¢) informacijos aktualumga sickiant pagerinti Zaisly rinkos priezitros patikrinimy ir muitinio tikrinimo veiksminguma ir
efektyvuma, ir

d) poreiki vengti uzkrauti neproporcingg administracing nasta ekonominés veiklos vykdytojams ir nacionalinéms
institucijoms, be kita ko, muitinéms.

4. Komisijai pagal $io reglamento 50 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamas $io reglamento VII priedas, siekiant priderinti prekiy kody ir gaminiy aprasymy sarasg, kad ji biity galima naudoti
Sio reglamento 23 straipsnio 6 dalies tikslais. Tas priderinimas grindziamas Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede
iSdéstytu sarasu.

5. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas III priedas,
siekiant jj priderinti prie technikos ir mokslo pazangos.

6.  Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama II priedo
priedélio C dalis, kartu atsizvelgiant i Il priedo III dalies 10 punkte nustatytas salygas, kad zaisluose biity leidziama tam
tikru mastu naudoti konkre¢ia cheming medziagg ar misinj, draudziama pagal II priedo III dalies 4, 5 arba 6 punkta, arba
kad leidimas naudoti tam tikra cheming medziagg ar misinj bity i§ dalies pakeistas arba panaikintas. Komisija pagrindzia
bet kokig suteiktg i$imtj ir viesai paskelbia apie tai lengvai prieinamu ir naudotojui patogiu badu.

(") 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo
informacijos (komerciniy paslap¢iy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/oj).
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7. Komisijai pagal 50 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos II priedo
priedélio A, B ir D dalys, siekiant jas priderinti prie technikos ir mokslo pazangos:

a) nustatant cheminiy medziagy ar miiniy buvimo Zaisluose sglygas ir visy pirma Zaisluose naudojamy konkreciy
cheminiy medziagy ar misiniy ribines vertes, jskaitant Il priedo III dalies 7 punkte nurodyty draudziamy cheminiy
medziagy ar misiniy, kuriy buvimas Zaisluose nenumatytas, ribines vertes, arba

b) pakeic¢iant cheminiy medziagy ir misiniy buvimo Zaisluose salygas arba ribines vertes.

8. Komisija praso Europos cheminiy medziagy agentiiros (ECHA) pagal 52 straipsnio 7 dalj pateikti nuomone dél
nitrozoaminy ir nitrozuojamy medziagy buvimo Zaisluose saugos, atsizvelgiant | bendra poveikj. Komisija jvertina
nuomong ir, kai reikia, atsizvelgdama j ta nuomong, priima deleguotuosius aktus pagal 50 straipsnj, kad bty pritaikytos ty
cheminiy medziagy buvimo II priedo priedélio A dalyje ivardytuose zaisluose ribinés vertés.

9.  Komisija praso ECHA pagal 52 straipsnio 7 dalj pateikti nuomone dél $vino, kadmio, gyvsidabrio ir chromo (VI)
buvimo Zaisluose saugos, atsizvelgiant j bendra poveiki. Komisija jvertina nuomone¢ ir, kai reikia, atsizvelgdama j ta
nuomone, priima deleguotuosius aktus pagal 50 straipsnij, kad buty pritaikytos ty cheminiy medziagy buvimo II priedo
priedélio A dalyje i$vardytuose Zaisluose ribinés vertés.

10. 6 ir 7 daliy tikslais Komisija sistemingai ir reguliariai vertina Zaisluose esancias pavojingas chemines medziagas ar
miinius. Atlikdama tuos vertinimus Komisija atsizvelgia j rinkos priezitiros institucijy ataskaitas ir valstybiy nariy bei
suinteresuotyjy subjekty pateikus mokslinius jrodymus.

50 straipsnis

Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 49 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2026 m. sausio 1 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais igaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne
maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 49 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 49 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas trimis ménesiais.

51 straipsnis

PraSymai atlikti vertinimg 49 straipsnio 6 dalies tikslais

1. Pradymai atlikti pagal I priedo III dalies 4, 5 arba 6 punktg draudZiamos cheminés medziagos ar misinio vertinimg
49 straipsnio 6 dalies tikslais teikiami ECHA naudojant $io straipsnio 3 dalyje nurodyta formatg. Prasymai skelbiami viesai,
lengvai prieinamu ir naudotojui patogiu badu.
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2. Nedarant poveikio $ios dalies antrai pastraipai, bet kuris asmuo, teikiantis prasyma atlikti vertinimg pagal 1 dalj, gali
prasyti, kad tam tikra konfidenciali informacija nebaity skelbiama viesai pagal taikyting Sajungos teis¢. Kartu su prasymu
uztikrinti konfidencialuma pateikiamas pagrindimas, kodél informacijos atskleidimas galéty pakenkti prasyma atlikti
vertinima pateikusio asmens arba bet kurios kitos suinteresuotosios Salies komerciniams interesams.

Viesai ir nemokamai naudotojui patogiu formatu skelbiama $i ECHA turima informacija:
a) praSymg teikiancio juridinio asmens pavadinimas;

b) cheminés medziagos ar misinio, dél kurio teikiamas praSymas taikyti i§imtj, pavadinimas ir, kai tikslinga, pavojingumo
klas¢, kaip nurodyta II priedo III dalies 4 punkte, ir

¢) zaislo arba Zzaislo sudedamosios dalies tipas.

3. Anksciau nei 2027 m. vasario 2 d. ECHA parengia ir vieSai paskelbia 1 dalyje nurodyty prasymy atlikti vertinima
teikimo formatg. Anksciau nei tg diena ECHA taip pat parengia ir viesai paskelbia technines ir mokslines gaires dél to, kaip
pateikti tokius prasymus ir kaip turi biiti atliekama analizé, kuria grindziami tokie praymai, be kita ko, kiek tai susije su
cheminiy medziagy ar miiniy alternatyvy prieinamumu ir su tuo, kaip pagal §j reglamentg turi biti reaguojama j Zinomus
papildomus pavojus, kylancius dél jvairiy Zaisle esan¢iy cheminiy medziagy ir misiniy sudétinio poveikio.

52 straipsnis

ECHA nuomonés

1. 49 straipsnio 6 dalies tikslais ECHA teikia Komisijai nuomones dél cheminiy medziagy ar misiniy, draudziamy pagal
II priedo III dalies 4, 5 arba 6 punktg, buvimo Zaisluose, kai jai pateikiamas prasymas atlikti vertinima pagal 51 straipsnio
1 dalj. Savo nuomonése ECHA jvertina, ar konkretus naudojimo budas atitinka II priedo III dalies 10 punkto a ir
b papunkciuose nustatytus kriterijus.

2. ECHA gali paprasyti, kad prasyma atlikti vertinima pateikes asmuo arba bet kuri tre¢ioji Salis per nustatytg laikotarpj
pateikty papildomos informacijos. ECHA atsizvelgia i bet kokia treciyjy Saliy pateiktg informacija.

3. 1 dalyje nurodytos nuomonés siun¢iamos Komisijai ir vieSai skelbiamos lengvai prieinamu ir naudotojui patogiu
bidu per 12 ménesiy nuo prasymo atlikti vertinima gavimo dienos.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas laikotarpis gali biiti vieng karta pratestas ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui,
jei ECHA reikia pradyti informacijos i3 treciosios Salies arba jei ECHA pagal 51 straipsnio 1 dalj pateikiama daug prasymy
atlikti vertinimag.

5. ECHA bent kas 5 metus nuo deleguotojo akto, priimto pagal 49 straipsnio 6 dalj, isigaliojimo dienos i§ naujo jvertina
savo nuomones dél II priedo priedélio C dalyje iSvardyty cheminiy medziagy ar misiniy buvimo Zzaisluose. Kad atlikty §j
pakartotinj vertinima, ECHA praso pirminj praSyma pateikusio asmens per nustatyta laikotarpj pateikti bating informacija
ir dokumentus, jrodancius, kad toliau laikomasi II priedo III dalies 10 punkte nustatyty salygy, pagrindzianciy cheminés
medziagos buvimg Zaisluose. ECHA taip pat gali paprasyti, kad bet kuri trecioji Salis per nustatytg laikotarpj pateikty
papildomos informacijos.

6.  Komisija praso ECHA pateikti nuomone dél I priedo priedélio C dalyje iSvardyty cheminiy medziagy ar misiniy
buvimo zaisluose, kai tik Komisija gauna naujos mokslinés informacijos arba suzino apie technologing pazanga, kuri gali
turéti jtakos konkrecios cheminés medziagos ar misinio leidZiamam naudojimui Zaisluose.

7. 49 straipsnio 7 dalies tikslais Komisija gali prasyti ECHA pateikti nuomong dél konkrecios Zaisluose esancios
cheminés medziagos ar misinio saugos, kurioje atsiZvelgiama  bendrg tos cheminés medziagos ar misinio poveikj jvertinus
kitus jy Saltinius ir i Zinomus papildomus pavojus, kylanc¢ius dél jvairiy Zaisle esanciy cheminiy medziagy ir miiniy
sudétinio poveikio, taip pat  vaiky pazeidziamuma.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j 41/82



LT OL L, 20251212

8. Rengdama nuomong pagal §j straipsnj, ECHA viesai skelbia informacija apie vertinimo pradzig, nuomonés priémimg
ir visus tarpinius vertinimo procediiros etapus. Visy pirma ECHA vie$ai paskelbia nuomoniy projektus ir suteikia galimybe
bet kuriai suinteresuotajai 3aliai per ne trumpesnj kaip 4 savaiciy laikotarpj pateikti pastabas dél ty nuomoniy.

53 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Zaisly saugos komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jei komitetas nuomonés
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa.

4. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 1822011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS IR SANKCIJOS

54 straipsnis

Konfidencialumas

1. Kompetentingos nacionalinés institucijos, notifikuotosios jstaigos, ECHA ir Komisija pagal taikytina Sajungos ir
nacionaling teis¢ laikosi konfidencialumo dél Sios informacijos ir duomeny, gauty vykdant jy uzduotis pagal §j reglamenta:

a) asmens duomeny ir

b) fiziniy arba juridiniy asmeny komerciniu pozitriu konfidencialios informacijos ir komerciniy paslap¢iy, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, nebent informacija reikéty atskleisti dél vieSojo intereso.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, informacija, kuria konfidencialiai kei¢iamasi tarp kompetentingy nacionaliniy institucijy
bei tarp kompetentingy nacionaliniy institucijy ir Komisijos, neatskleidZziama pries§ tai nepasikonsultavus su informacija
pateikusia kompetentinga nacionaline institucija.

3. 1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis Komisijos, valstybiy nariy ir notifikuotyjy istaigy teiséms ir pareigoms keistis
informacija ir platinti jspéjimus arba atitinkamy asmeny pareigoms teikti informacija pagal baudziamajg teisg.

4. Valstybés narés ir Komisija gali keistis konfidencialia informacija su tre¢iyjy valstybiy, su kuriomis jos yra sudariusios
dvialius arba daugiasalius konfidencialumo susitarimus, reguliavimo institucijomis, kai tais susitarimais uztikrinama, kad
bet koks keitimasis informacija atitikty taikyting Sajungos ir nacionaling teise.

55 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy batiny priemoniy uztikrinti, kad
Sios sankcijos bity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés
ne véliau kaip 2028 m. rugpjucio 1 d. pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie
visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.
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XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis

Panaikinimas
Direktyva 2009/48/EB panaikinama nuo 2030 m. rugpjacio 1 d.
Nuorodos i panaikintg Direktyva 2009/48/EB laikomos nuorodomis i §j reglamenta ir skaitomos pagal VIII priede pateikta

atitikties lentele.

57 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai Zaisly, kurie buvo pateikti rinkai laikantis Direktyvos 2009/48/EB anksciau nei
2030 m. rugpjacio 1 d.

2. Sio reglamento VIII skyrius vietoj Direktyvos 2009/48/EB 42, 43 ir 45 straipsniy mutatis mutandis taikomas Zaislams,
kurie laikantis tos direktyvos buvo pateikti rinkai anks¢iau nei 2030 m. rugpjicio 1 d., iskaitant zaislus, dél kuriy procediira
pagal Direktyvos 2009/48/EB 42 arba 43 straipsnj jau pradéta anksc¢iau nei 2030 m. rugpjacio 1 d.

3. Pagal Direktyvos 2009/48/EB 20 straipsnj iSduoti EB tipo tyrimo sertifikatai galioja iki 2031 m. vasario 1 d., jeigu jy

galiojimas néra pasibaiges iki tos dienos.

58 straipsnis

Vertinimas ir perZiiira

1. Ne véliau kaip 2033 m. lapkricio 1 d. ir véliau kas 5 metus Komisija atlieka $io reglamento vertinimg. Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia pagrindiniy i$vady ataskaita.

Pirmoje pastraipoje nurodytoje ataskaitoje visy pirma jvertinamas:

a) Sio reglamento veiksmingumas uZtikrinant auksta vaiky sveikatos apsaugos ir saugos lygi;

b) Sio reglamento veiksmingumas gerinant vidaus rinkos veikimag, jskaitant pardavimg internetu, ir

¢) Sio reglamento veiksmingumas ir poveikis konkurencingumui, be kita ko, kiek tai susije su MVL.

2. Jei Komisija mano, kad tai tikslinga, kartu su ataskaita pateikiamas pasiilymas dél teisékiiros procediira priimamo

akto, kuriuo i3 dalies kei¢iamos atitinkamos $io reglamento nuostatos.

59 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2030 m. rugpjicio 1 d.
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Tadiau 28-44 straipsniai ir 49-55 straipsniai taikomi nuo 2026 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2025 m. lapkri¢io 26 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininké
R. METSOLA M. BJERRE
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I PRIEDAS

GAMINIAI, KURIEMS NETAIKOMAS SIS REGLAMENTAS

I dalis

Sis reglamentas netaikomas siems Zzaislams:

1) vieSo naudojimo Zzaidimo aiksteliy jranga;

2) vieSo naudojimo automatiniai Zaidimy aparatai, jskaitant jjungiamus moneta;

3) zaislinés transporto priemonés su vidaus degimo varikliais;

4) zaisliniai garo varikliai.

Il dalis

Zaislais, kaip tai suprantama $iame reglamente, nelaikomi $ie gaminiai:

1)

2)

10
11

12

13

—_ - =

=

dekoratyviniai objektai, skirti $ventéms ir $ventiniams renginiams, kurie neturi Zaidimo vertés;

gaminiai kolekcionieriams, su salyga, kad ant gaminio ar jo pakuotés aiskiai ir jskaitomai nurodyta, kad jis skirtas
14 mety ar vyresniems kolekcionieriams. Sios Zaisly kategorijos pavyzdziai yra:

a) detalGis sumazinti modeliai;

b) rinkiniai, i§ kuriy galima surinkti detalius sumazintus modelius;
¢) tautinés bei dekoratyvinés lélés ir panasas dirbiniai;

d) istorinés Zaisly kopijos, ir

e) tikry Saunamuyjy ginkly kopijos;

sporto jranga, jskaitant rieducius, vienaeilius rieducius ir riedlentes, skirtus vaikams, kuriy kiino masé didesné nei
20 kg;

dviraciai, kuriy maksimalus balnelio aukstis yra didesnis nei 435 mm, kai matuojamas vertikalus atstumas nuo zemés
iki sédynés pavirSiaus, sédynei esant horizontalioje padétyje ir pakeltai iki auksciausio galimo lygio;

vandens sporto jranga, skirta naudoti vandens gelméje, ir jtaisai, skirti vaikams mokytis plaukti, pavyzdziui,
plaukiojamosios kédutés ir pagalbiniai plaukimo reikmenys;

délionés i§ daugiau kaip 500 detaliy;

Sautuvai ir pistoletai, kuriuose naudojamos suslégtos dujos, i$skyrus vandens Sautuvus ir vandens pistoletus ir ilgesnius
nei 120 cm lankus Saudymui;

fejerverkai, jskaitant sprogdinimo kapsules, kurios néra specialiai pritaikytos Zaislams;
gaminiai ir zZaidimai su smailiais svaidomaisiais objektais, pvz., strély¢iy su metaliniais antgaliais rinkiniai;

funkciniai mokomieji gaminiai, pvz., elektrinés viryklés, lygintuvai ar kiti funkciniai gaminiai, veikiantys prie

nominaliosios jtampos, nevirsijancios 24 volty, ir parduodami vien tik mokymo tikslais ir skirti naudoti prizitirint
suaugusiesiems;

mokytojui, pvz., gamtos moksly pamoky jranga;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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=

elektroniné jranga, pavyzdziui, asmeniniai kompiuteriai ir Zaidimy konsolés, reikalingi pasinaudoti interaktyvia
programine jranga, ir jy susij¢ iSoriniai jrenginiai ar komponentai, jeigu elektroniné jranga ar susije iSoriniai jrenginiai
ar komponentai néra specialiai suprojektuoti arba skirti vaikams ir patys savaime neturi Zaidimo vertés, pavyzdziui,
specialiai suprojektuoti asmeniniai kompiuteriai, klaviatfiros, vairasvirtés ar vairaraciai;

15
16
17
18

interaktyvi programiné jranga, skirta laisvalaikiui ir pramogoms, pvz., kompiuteriniai Zaidimai ir jy laikmenos;
Ciulptukai kadikiams;

nuolat elektros laidu prijungti vaikams patrauklis Sviestuvai;

elektros transformatoriai, skirti zaislams;

vaikiski mados aksesuarai, kurie néra skirti Zaisti;

N
(=}

dazasvydzio jranga;

—_ e = s =

N
—_

skaitymo ir mokomosios knygos, skirtos vyresniems nei 36 ménesiy amziaus vaikams, neturin¢ios zaidimo vertés.
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II PRIEDAS

SPECIALIE]I SAUGOS REIKALAVIMAI

I dalis

Fizikinés ir mechaninés savybés

1. Zaislai bei jy dalys, o jeigu tai yra stacionariis Zaislai — jy sutvirtinimai turi biiti reikiamo mechaninio atsparumo ir, kai
tikslinga, stabilumo, kad atlaikyty zaidziant atsirandancius jtempius ir nesulazty ar nesideformuoty taip, kad dél to
kilty rizika fiziskai susiZeisti.

2. Atviros briaunos, ky3uliai, vielos, laidai ir Zaisly sutvirtinimo detalés turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad baty
kuo labiau sumazinta dél salycio su jais kylanti rizika fiziskai susiZeisti.

3. Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity panaikinta ar iki minimumo sumazinta juos naudojant
sveikatai ir saugai kylanti rizika, kuria galéty sukelti Zaisly daliy judéjimas.

4. a)

b)

&

©

Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos pasismaugti.

Zaislai ir jy dalys neturi kelti rizikos uzdusti dél oro srauto uzblokavimo dél kvépavimo taky obstrukcijos burnos ir
nosies iSor¢je.

Zaislai ir jy dalys turi biiti tokiy matmeny, kad nekelty rizikos uzdusti dél oro srauto uzblokavimo dél vidiniy
kvépavimo taky obstrukcijos burnoje arba rykléje istrigusiais objektais arba prie pat apatiniy kvépavimo taky
jstrigusiais objektais.

Zaislai, kurie aiskiai skirti vaikams iki 36 ménesiy, ir Zaislai, kurie, nors ir néra maisto produktai, yra panasis
i maisto produktus taip, kad tikétina, jog vaikai juos supainios su maisto produktais, jy sudétinés dalys ir visos
nuimamos jy dalys turi baiti tokiy matmeny, kad jy nebiity galima praryti ir jie negaléty patekti j kvépavimo takus.
Tai taip pat taikoma kitiems 7aislams, kurie skirti déti | burng, jy sudedamosioms dalims ir visoms nuimamoms jy
dalims.

Pakuoté, kurioje Zaislai pateikiami mazmeninei prekybai, neturi kelti rizikos pasismaugti ar uzdusti dél kvépavimo
taky obstrukcijos burnos ir nosies iSoréje.

Maiste esantys arba su maistu sumaiSyti Zaislai turi biiti supakuoti atskiroje pakuotéje. Si pakuoté, tokia, kokia yra
pateikiama, turi bati tokiy matmeny, kad jos nebiity galima praryti ir (arba) ji negaléty patekti j kvépavimo takus.

e ir f punktuose minima Zaisly pakuoté, jei ji yra rutulio, kiausinio ar elipsoido formos, ir visos nuimamos jos dalys
arba cilindro formos Zaisly pakuoté suapvalintais galais turi biti tokiy matmeny, kad ji negaléty uzblokuoti
kvépavimo taky jstrigusi burnoje arba rykléje arba prie pat apatiniy kvépavimo taky.

Draudziami Zzaislai, kurie pritvirtinti prie maisto produkto taip, kad vartojimo metu norint tiesiogiai pasiekti Zaisla
pirmiausia reikia suvartoti maisto produkty. Zaisly dalys, kitaip tiesiogiai pritvirtintos prie maisto produkto, turi
atitikti $io punkto ¢ ir d punktuose nurodytus reikalavimus.

Zaislai, juos prarijus, neturi kelti Zarny obstrukcijos rizikos dél Zaislo issiplétimo.

5. Vandens Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad, atsizvelgiant j rekomenduojama to Zaislo naudojimo
biida, bty kuo labiau sumazinta rizika tam Zaislui prarasti plidruma ir vaikui teikiamg atrama.

6. Zaisluose, i kuriy vidy galima patekti ir kurie patekusiajam j vidy sudaro uzdara erdve, turi biiti i§¢jimo anga, kurig
numatomas naudotojas galéty lengvai atidaryti i§ vidaus.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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7. Zaislai, suteikiantys naudotojams mobilumo, turi, jei tik jmanoma, turéti jtaisyta stabdziy sistema, kuri biity pritaikyta
to Zaislo tipui ir blity proporcinga jo i§vystomai kinetinei energijai. Tokig sistema naudotojui turi biiti lengva valdyti,
nerizikuojant iskristi, fiziskai susiZeisti ar suZeisti kitus asmenis.

Maksimalus elektra varomy vazinéti skirty Zaisly tipiskas potencialus veikimo greitis, kurj lemia Zaislo konstrukcija,
turi bati apribotas tiek, kad biity kuo labiau sumazinta rizika susiZeisti.

8. Sviediniy forma bei sudétis ir kinetiné energija, kuria jie gali i§vystyti i§Saunami i§ tam tikslui skirto Zaislo, turi bati
tokios, kad, atsizvelgiant j to Zaislo pobiidi, nekelty rizikos naudotojui susizeisti ar suZeisti kitus asmentis.

9. Zaislai turi biiti pagaminti taip, kad biity uztikrinta, kad:
a) asmuo, palietes bet kokius atvirus maksimalios ir minimalios temperatiiros pavirsius, nesusizaloty;

b) zaisle esanciy skys¢iy ir dujy temperatiira ar spaudimas nepakilty iki tokio lygio, kad, i$siverzdami i§ to zaislo dél
priezasciy, nesusijusiy su tinkamu to Zaislo funkcionavimu, neapdeginty, nenuplikyty ar kaip nors kitaip fiziskai
nesuzaloty.

10. Zaislai, kurie suprojektuoti skleisti garsus, ir Zaisly mechanizmai, kuriuos aktyvuoja vaikas ir kurie skleidzia atkuriamg
garsa, turi bati, skleidziamo impulsinio ir tolydziojo triuk§mo didziausios vertés atzvilgiu, suprojektuoti ir pagaminti
taip, kad i§ jy sklindantis garsas nepakenkty vaiko klausai. DidZiausios vertés turi bati tokios, kad vaikai nepatirty
nuolatinio garso slégio ir garso slégio piko, virsijjanciy Direktyvoje 2003/10/EB nustatytas maZesnigsias triuk§mo
kasdienio veikimo vertes. Nustatant didziausias impulsinio ir tolydziojo triuk§mo vertes Zaisluose atsizvelgiama j jy
numatoma paskirtj ir pagristai numatoma naudojima pagal Sio reglamento 5 straipsnio 2 dalj.

11. Zaislai turi biiti pagaminti taip, kad biity kuo labiau sumaZinta rizika, kad kiino dalys bus sutraiskytos ar jstrigs ar kad
drabuziai jstrigs, ir rizika nukristi, susitrenkti ir nuskesti. Visy pirma, bet kuris judrumo Zzaisly pavirsius, ant kurio gali
Zaisti vienas ar daugiau vaiky, projektuojamas taip, kad galéty islaikyti jy svorj.

12. Zaislai, kuriuose yra magnety ar magnetiniy daliy, turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad dél magnety dydzio ir
stiprumo nekilty Zarny perforacijos ar uzsikimsimo rizikos.

11 dalis
Degumas
1. Zaislai vaiko aplinkoje neturi biiti pavojingais degiais daiktais. Todél jie turi biti sudaryti i§ medziagy, kurios atitinka
vieng arba daugiau $iy reikalavimy:
a) neuzsidega tiesiogiai nuo liepsnos, kibirksties ar kitokio ugnies Zidinio;
b) néra labai degios (ugnis uzgesta, i$nykus liepsnos prieZasciai);
¢) jei ir uzsidega, tai dega létai ir liepsna sklinda nedideliu grei¢iu;

d) nepaisant Zaislo cheminés sudéties, yra sukurtos taip, kad mechaniskai vélinty degimo procesa.

Zaisle naudojamos degiosios medziagos turi nekelti rizikos, kad dél jy uZsidegs kitos tam Zaislui panaudotos
medZiagos.

2. Zaisluose, visy pirma Zaisluose, kuriuose yra medziagy ir jrangos, skirtos cheminiams eksperimentams, modeliy
surinkimui, plastikinei ir keraminei lipdybai, emaliavimui, fotografijai, Zaislinéms muilo putoms ar panasiai veiklai
vykdyti, neturi biti medziagy ar misiniy, kurie gali tapti degiais neteke nedegiy lakiy komponenty.

3. Zaislai, i§skyrus Zaislus, kuriame yra kapsulé su sprogstamaja medziaga, neturi biiti sprogstami arba juose neturi biiti
galin¢iy sprogti elementy ar medziagy, jei Zaislai naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje.

4. Zaisluose ir visy pirma cheminiuose Zzaidimuose bei Zaisluose neturi biiti medziagy ar misiniy, kurie:
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a) jei sumaiSomi kartu, gali sprogti dél cheminés reakcijos arba pakaitinus;
b) gali sprogti, jei sumaiSomi su oksiduojan¢iomis medziagomis, arba
c) turi lakiy komponenty, galin¢iy uzsidegti ore ir sudaryti degy arba sprogstama garo ir oro misinj.

11 dalis
Cheminés savybés
1. Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekilty rizika, jog bus pakenkta Zmoniy sveikatai dél cheminiy

medziagy ar misiniy, i§ kuriy Zaislai sudaryti ar kuriy yra Zaisly sudétyje, poveikio, jei Zaislai naudojami, kaip nurodyta
5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje.

Zaislai turi atitikti taikytinus Sajungos teisés aktus, susijusius su tam tikry kategorijy gaminiais arba tam tikry medziagy
ar miSiniy ribojimu. Zaislai ar jy dalys ir jy pakuoté, kurie, kaip gali biiti pagristai manoma, jprastomis ar
numanomomis naudojimo salygomis gali liestis su maistu arba perduoti savo sudedamasias medziagas | maistg, taip
pat turi atitikti Reglamente (EB) Nr. 1935/2004 nustatytus reikalavimus.

2. Zaislai, kurie patys yra medziagos ar miiniai, taip pat turi atitikti Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008.

3. Zaislai turi atitikti priedélio A dalyje nustatytus specialius cheminéms medziagoms taikomus reikalavimus ir sglygas,
taip pat priedélio B dalyje nustatytus Zenklinimo reikalavimus.

4. Draudziama, kad Zaisluose, Zaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostruktiriskai atskirose Zaisly dalyse bity tokios
formos, kaip pateikiama Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje iddéstytoje klasifikacijoje, medziagy, kurios
priklauso bet kuriai i§ toliau nurodyty kategorijy:

a) kancerogeniskumo, mutageninio poveikio lytinéms lgsteléms arba toksinio poveikio reprodukcijai (CMR medziagos)
1A, 1B arba 2 kategorijai;

b) Zmoniy sveikata veikian¢iy endokrining sistemg ardanciy medziagy 1 arba 2 kategorijai;

¢) specifinio toksiskumo konkre¢iam organui esant vienkartiniam arba kartotiniam poveikiui 1 kategorijai;
d) kvépavimo taky jautrinimo 1 kategorijai;

¢) odos jautrinimo 1A kategorijai.

5. Perfluoralkilinty ir polifluoralkilinty medziagy (PFAS) samoningas naudojimas Zaisluose, Zaisly sudedamosiose dalyse
arba mikrostruktiiriskai atskirose Zaisly dalyse yra draudZiamas.

6. Draudziama, kad Zaisluose, zZaisly sudedamosiose dalyse arba mikrostruktiriskai atskirose zaisly dalyse biity bisfenoliy,
jtraukty i priedélio D dalj.

7. 4,5 arba 6 punkte nurodyta nenumatytai esancia medziaga ar misinj, kurie susidaro dél natdiraliy ar sintetiniy
sudedamuyjy daliy priemaisy arba gamybos proceso ir kurie yra techniskai nei§vengiami pagal geraja gamybos praktika,
leidziama naudoti, jeigu, nepaisant jy buvimo, Zaislai ir toliau atitinka bendraji saugos reikalavima.

8. Nukrypstant nuo 4, 5 ir 6 punkty, pagal tuos punktus draudziamos medziagos ar misiniai gali bati naudojami
zaisluose, jei jie yra i§vardyti priedélio C dalyje, laikantis toje dalyje nurodyty salygy.

9. 4-8 punktai netaikomi:

a) medziagoms, kurios atitinka priedélio A dalyje konkrecioms cheminéms medziagoms nustatytas salygas dél ty
cheminiy medziagy;

b) zaisluose esancioms baterijoms;

¢) zaislo sudedamosioms dalims, kurios bitinos elektroninéms arba elektrinéms Zzaislo funkcijoms atlikti, kai cheminé
medZiaga ar miSinys yra visiSkai neprieinami vaikams, be kita ko, ikvepiant, kai Zaislas naudojamas kaip nurodyta
5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje, arba
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d) medziagoms, kurios atitinka Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priede nustatytus tam tikry medziagy, esanciy
zaisluose, apribojimus, laikantis jame nurodyty salygy, susijusiy su tomis cheminémis medZiagomis, iSskyrus
atvejus, kai priedélyje nustatytas didesnis konkrecios medziagos, esancios Zaisluose, apsauginis apribojimas.

10. Nukrypstant nuo 4, 5 ir 6 punkty, draudziamos cheminés medziagos ar misinio buvimas Zzaisluose gali bati leidziamas
tik tuo atveju, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) Europos cheminiy medziagy agentira (ECHA) nustaté, kad naudoti tokia medZziagg yra saugu, visy pirma
atsizvelgiant j poveiki, jskaitant bendra poveikj i$ kity Saltiniy, taip pat j bet kokius zZinomus papildomus pavojus dél
sudétinio Zaisle esanciy jvairiy medziagy ir misiniy poveikio, ir ypac atsizvelgiant j vaiky pazeidZiamuma;

b) néra tinkamy alternatyvy Zaisle esancioms cheminéms medziagoms ar misiniams, be kita ko, naudojant technines
alternatyvas, kaip yra nustaciusi ECHA, remdamasi alternatyvy analize;

¢) medZiagos ar misinio nedraudZiama naudoti vartojimo prekése pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006.

Sio punkto b papunkio tikslais, atliekant vertinimg pirmiausia jvertinama bet kurios nustatytos alternatyvos sauga,
taip pat atsizvelgiama | tokios alternatyvos techninj jgyvendinamuma ir pricinamuma.

11. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1021 (') nustatyti
PFAS naudojimo apribojimai ar draudimai yra virSesni uz 5 punktg.

12. Kosmetikos Zaislai, pavyzdziui, Zaisliné kosmetika léléms, turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 12232009 (%) nustatytus sudéties ir Zenklinimo reikalavimus.

13. Zaislai neturi:

a) tureti biocidinés funkcijos tiek, kad Zaislas buty laikomas biocidiniu produktu pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 528/2012 (}) 3 straipsnio 1 dalies a punkte pateiktg apibréztj, arba

b) bati apdoroti vienu ar keliais biocidiniais produktais, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 528/2012 3 straipsnio
1 dalies a punkte, arba { juos negali biiti samoningai jdétas vienas ar daugiau biocidiniy produkty.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, zaislai, skirti visam laikui laikyti lauke, gali biti apdorojami vienu ar
daugiau biocidiniy produkty arba j juos gali biiti sgmoningai jdétas vienas ar daugiau biocidiniy produkty, su salyga,
kad visos veikliosios medziagos, kuriy yra biocidiniuose produktuose, kuriais jie buvo apdoroti arba kuriy yra j juos
jdéta, yra jtrauktos j sgrasg, sudarytg pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 9 straipsnio 2 dalj, skirtg atitinkamo tipo
konservantams, patenkantiems i to reglamento V priedo 2 pagrinding grupe arba I prieda, ir tenkinamos visos tuose
prieduose nurodytos atitinkamos salygos ar apribojimai, arba $iuo metu vertinamos pagal visy esamy veikliyjy
medziagy sistemingo tyrimo darbo programa, sudaryta pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 89 straipsnj dél
atitinkamo produkto tipo, patenkancio j to reglamento V priedo 2 pagrinding grupe.

14. Nukrypstant nuo 4 ir 13 punkty, konservantai gali biiti naudojami Zaisluose, kuriuose konservanta leidziama naudoti
nenuplaunamuose kosmetikos gaminiuose, iSvardytuose Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 V priede, laikantis tame
priede nustatyty salygy, iskyrus tuos, kuriy negalima naudoti gaminiuose, skirtuose vaikams iki 3 ar 10 mety, arba
tuos, kuriy neleidziama naudoti ant gleivinés dedamuose gaminiuose arba kuriy salyc¢io su akimis reikéty vengti.

() 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy tersaly (OL L 169,
2019 6 25, p. 45, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/1021/o0j).

(» 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy (OL L 342,
2009 12 22, p. 59, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj).

() 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/o0j).
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10.

IV dalis
Elektrinés savybés

Zaislai neturi naudoti didesnés nei 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés kintamosios srovés nominaliosios jtampos
elektros, o pasickiamose jy dalyse jtampa neturi virSyti 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés kintamosios srovés.

Vidiné jtampa neturi vir$yti 24 volty nuolatinés srovés ar lygiavertés kintamosios srovés, nebent bty uztikrinta, kad
sukuriamos jtampos ir srovés derinys nesukels rizikos sveikatai ir saugai ar galin¢io suZeisti elektros Soko net ir Zaislui
sultzus.

Zaislo dalys, kurios yra prijungtos prie elektros Saltinio arba gali turéti kontakta su elektros 3altiniu, galinciu sukelti
elektros $oka, ir bet kurie laidai ar kiti laidininkai, kuriais elektra perduodama i tokias dalis, turi baiti tinkamai izoliuoti
ir mechaniskai apsaugoti, kad bty ivengta tokio $oko rizikos.

Elektriniai Zaislai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad bty uztikrinta, kad didZiausia visy tiesiogiai pasiekiamy
pavir$iy temperatira bity tokia, kad prisilietus nebiity pavojaus nudegti.

Numatomais gedimo atvejais Zaisluose turi biiti numatyta apsauga nuo elektros keliamo pavojaus, susijusio su elektros
energijos Saltiniu.

Elektriniai Zaislai turi bati tinkamai apsaugoti nuo gaisro pavojaus.

Elektriniai Zaislai turi bati suprojektuoti ir pagaminti taip, kad elektriniai, magnetiniai ir elektromagnetiniai laukai bei
kito pobtidzio Zaislo skleidziama spinduliuoteé bty tik tokio lygio, kuris yra batinas Zaislo veikimui, o Zaisly veikimo
saugos lygis turi atitikti visuotinai pripazijstamg moderniausig lygj, atsizvelgiant i konkreciais Sgjungos priemones.

Zaislai su elektronine valdymo sistema turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad Zzaislas veikty saugiai net jeigu
elektroniné sistema sutrinka arba nustoja veikti dél pacios sistemos gedimo ar dél iSorés veiksniy.

Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekelty pavojaus sveikatai arba kad nekilty rizika susiZeisti akis ar
odg dél lazeriy, $viesos diody ar kitos risies spinduliuotés poveikio.

Zaislams skirti elektros transformatoriai neturi biiti integruota zaislo dalis.

Elektriniai Zaislai su baterijomis, kuriose yra smulkiy daliy, projektuojami ir gaminami taip, kad baty uZztikrinta, jog be
jrankio nebuity galima baterijos pasiekti. Tais atvejais, kai to reikia dél Zaislo dydzio ar pobudzio, jkraunamoji baterija
gali biiti padaryta neprieinama ir gali baiti i$imama arba pakei¢iama tik nepriklausomy specialisty.

V dalis

Higiena

. Zaislai turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad atitikty higienos ir §varos reikalavimus, siekiant isvengti rizikos

uzsikrésti, susirgti ir apsinuodyti.

. Zaislai, skirti vaikams iki 36 ménesiy arba skirti déti j burng, turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad jie galéty biiti

valomi. D¢l to Zaislus i§ tekstilés turi biti galima plauti, iSskyrus atvejus, kai Zaisluose jtaisyti mechanizmai, kurie gali
sugesti panardinus juos i vandenj. Zaislai, juos i§plovus, irgi turi atitikti saugos reikalavimus pagal §j punktg ir pagal
gamintojo nurodymus.

. Zaislai su prieinamomis vandeninémis medziagomis turi biiti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad biity uztikrinta, kad jie

nekelty mikrobiologinés rizikos.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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VI dalis
Radioaktyvumas

Zaislai turi atitikti visas reikiamas priemones, priimtas pagal Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
10T skyriy.
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Priedélis

Specialios sglygos, taikomos Zaisluose esancioms tam tikroms cheminéms medZiagoms ar miSiniams

A dalis
Cheminés medziagos, kurioms taikomos konkrecios ribinés vertés

1. Draudziama viryti toliau nurodytas migracijos i§ Zaisly, Zaisly sudétiniy daliy arba mikrostruktariskai atskiry Zaisly
daliy ribines vertes:

e | TELE  Y g y  onie ato| s gy i
medziagoje medziagoje medziagoje
Aliuminis 2250 560 28130
Stibis 45 11,3 560
Arsenas 3,8 0,9 47
Baris 1500 375 18750
Boras 1200 300 15000
Kadmis 1,3 0,3 17
Chromas (III) 37,5 9,4 460
Chromas (VI) 0,02 0,005 0,053
Kobaltas 10,5 2,6 130
Varis 622,5 156 7700
Svinas 2,0 0,5 23
Manganas 1200 300 15000
Gyvsidabris 7,5 1,9 94
Nikelis 75 18,8 930
Selenas 37,5 9,4 460
Stroncis 4500 1125 56 000
Alavas 15000 3750 180000
Organiniai alavo junginiai 0,9 0,2 12
Cinkas 3750 938 46 000

Sios ribinés vertés netaikomos Zaislams ar jy sudétinéms dalims arba mikrostruktiiriskai atskiroms Zaisly dalims, kurie
dél jy pasiekiamumo, funkcijy, tiirio ar masés akivaizdziai nekelia jokios rizikos juos Ciulpiant, laizant, prarijus ar jiems
ilgai lie¢iantis su oda, kai jie naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j 53/82
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2. N-nitrozoaminai ir N-nitrozuojamos medZziagos yra draudziamos toliau nurodytuose Zaisluose, jei $iy cheminiy
medziagy migracija yra lygi arba didesné nei:

N-nitrozoaminai N-nitrozuojamos
mg/kg medziagos mg/kg
a) zaislai, skirti vaikams iki 36 meénesiy ir skirti déti arba gali 0,01 0,1
biti dedami  burna
b) Zaislai, skirti vaikams iki 36 ménesiy ir nepatenka i a punkta 0,05 1
c) Zaislai, kurie skirti 36 ménesiy ir vyresniems vaikams ir skirti 0,05 1
déti | burng
d) balionai 0,05 1
e) tapymo pirStais dazai, glitésiai ir i§manusis plastilinas 0,02 1

3. Draudziama virsyti toliau nurodytas Zaislams, Zaisly sudétinéms dalims arba mikrostruktariskai atskiroms Zaisly dalims
taikomas ribines vertes:

Cheminé medziaga CAS Nr. Ribiné verté ir taikymo salygos
TCEP 115-96-8 5 mgfkg (ribiné kiekio verté)
TCPP 13674-84-5 5 mgfkg (ribiné kiekio verté)
TDCP 13674-87-8 5 mgfkg (ribiné kiekio verté)
Formamidas 75-12-7 20 pg/m’ (i8siskyrimo ribiné verté) praéjus ne

daugiau kaip 28 dienoms nuo Zaislams skirto
akytojo plastiko, kurio sudétyje yra daugiau kaip
200 mg/kg formamido (pagal kiekj nustatyta
virsutiné ribiné verté), i$siskyrimo bandymo
pradzios

1,2-benzizotiazol-3(2H)-onas 2634-33-5 5 mg/kg (ribiné kiekio verté) vandeninése Zaisly
medziagose

5-chlor-2-metil-izotiazolin-3(2H)-onas | 26172-55-4 0,75 mg/kg (ribiné kiekio verté) vandeninése zaisly
medziagose

Fenolis 108-95-2 5 mg(l (migracijos ribiné verté) polimerinése
medziagose

10 mg/kg (ribiné kiekio verté) kaip konservantas

Formaldehidas 50-00-0 1,5 mg/l (migracijos ribiné verté) polimerinéje
Zaisly medziagoje

0,062 mg/m’® (ribiné issiskyrimo verté) medinéje
zaisly medziagoje

30 mg/kg (ribiné kiekio verté) tekstilés Zaisly
medziagoje

30 mg/kg (ribiné kiekio verté) odingje Zaisly
medziagoje

30 mg/kg (ribiné kiekio verté) popierinéje Zaisly
medziagoje

10 mg/kg (ribiné kiekio verté) vandeningje zaisly
medziagoje
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Cheminé medziaga

CAS Nr.

Ribiné verté ir taikymo salygos

Anilinas

62-53-3

30 mg/kg (ribiné kiekio verté) po redukcinio
skilimo tekstilés Zaisly medZziagoje ir odinégje Zaisly
medziagoje

10 mg/kg (ribiné kiekio vert¢) kaip laisvasis
anilinas tapymo pirstais dazuose

30 mg/kg (ribiné kiekio verté) po redukcinio
skilimo tapymo pirstais dazuose

Stirenas

100-42-5

0,77 mg/l (migracijos ribiné verté) polimerinéje
zaisly medziagoje

Bisfenolis A

80-05-7

0,005 mg/kg (migracijos ribiné verté)

Akrilnitrilas

107-13-1

0,01 mg/l (migracijos ribiné verté) polimerinéje
zaisly medziagoje

Butadienas

106-99-0

0,07 mg/l (migracijos ribiné verté) polimerinéje
Zaisly medziagoje

Vinilchloridas

75-01-4

0,01 mg/l (migracijos ribiné verté) polimerinéje
zaisly medziagoje

4. Zaisluose neturi biiti $iy alergija sukelianciy kvapiyjy medziagy, nebent jy buvimas Zaisle yra techniskai neigvengiamas

pagal geraja gamybos praktikg ir jy kiekis nevirsija 10 mg/kg:

Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
1) Didziyjy debesyly aliejus (Inula helenium L.) 97676-35-2
2) Alilizotiocianatas 57-06-7
3) Benzilcianidas 140-29-4
4) 4-tret-butilfenolis 98-54-4
5) Chenopodium ambrosioides L. (eterinis aliejus) Vaistiniy balandy aliejus 8006-99-3
6) Ciklameny alkoholis 4756-19-8
7) Dietilmaleatas 141-05-9
8) 3,4-dihidrokumarinas 119-84-6
9) 2,4-dihidroksi-3-metilbenzaldehidas 6248-20-0
10) 3,7-dimetil-2-okten-1-olis (6,7-dihidrogeraniolis) 40607-48-5
11) 4,6-dimetil-8-tret-butilkumarinas 17874-34-9
12) Dimetilcitrakonatas 617-54-9

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
13) 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrien-3-onas Pseudometiliononas 26651-96-7
14) 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrien-2-onas Pseudojononas 141-10-6
15) Difenilaminas 122-39-4
16) Etilakrilatas 140-88-5
17) Figos lapy absoliutas (Ficus carica L.) 68916-52-9
18) Trans-2-heptenalis 18829-55-5
19) Trans-2-heksenalio dietilacetalis 67746-30-9
20) Trans-2-heksenalio dimetilacetalis 18318-83-7
21) Hidroabietilo alkoholis 13393-93-6
22) 4-benzoiloksifenolis ir 4-etoksifenolis 103-16-2;

622-62-8
23) 6-izopropil-2-dekahidronaftalenolis 34131-99-2
24) 7-metoksikumarinas 531-59-9
25) Hidrochinonmetileteris; mekinolis p-Hidroksianizolis 150-76-5
26) 4-(4-metoksifenil)-3-buten-2-onas Anizilidenacetonas 943-88-4
27) 1-(4-metoksifenil)-1-penten-3-onas alfa-metilanizilidenacetonas 104-27-8
28) Metil-trans-2-butenoatas 623-43-8
29) 6-metilkumarinas 92-48-8
30) 7-metilkumarinas 2445-83-2
31) 5-metil-2,3-heksandionas Acetilo izovalerilas 13706-86-0
32) Kvapiyjy sositirijy Sakny aliejus (Saussurea lappa 8023-88-9
Clarke)
33) 7-etoksi-4-metilkumarinas 87-05-8
34) Heksahidrokumarinas 700-82-3
35) Myroxylon pereirae (Royle) Klotzch (Peru balzamo, 8007-00-9
neperdirbto) eksudatas
36) 2-pentiliden-cikloheksanonas 25677-40-1
37) 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrien-2-onas Pseudoizometilo jononas 1117-41-5
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
38) Verbeny eteriniai aliejai (Lippia citriodora Kunth) ir jy 8024-12-2
dariniai, i$skyrus absoliutg
39) 4-tret-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotoluenas Muskuso ambretas 83-66-9
40) 4-fenilbut-3-en-2-onas Benzilidenacetonas 122-57-6
41) 2-benzilidenheptanalis Amilcinamalis 122-40-7
42) 2-pentil-3-fenilprop-2-en-1-olis Amilcinamilo alkoholis 101-85-9
43) Benzilo alkoholis 100-51-6
44) Benzilsalicilatas 118-58-1
45) Cinamilo alkoholis 104-54-1
46) 3-fenil-2-propenalis Cinamalis 104-55-2
47) 3,7-dimetil-2,6-oktadienalis Citralis 5392-40-5
48) 2H-1-benzopiran-2-onas Kumarinas 91-64-5
49) 2-metoksi-4-(2-propenil)-fenolis Eugenolis 97-53-0
50) (2E)-3,7-dimetil-2,6-oktadien-1-olis Geraniolis 106-24-1
51) 7-Hidroksicitronelalis Hidroksicitronelalis 107-75-5
52) 3- ir 4-(4-hidroksi-4-metilpentil) HICC 51414-25-6;
cikloheks-3-en-1-karbaldehidas 31906-04-4
53) 2-metoksi-4-(1-propenil)fenolis Izoeugenolis 97-54-1
54) Sodiniy briedragiy ekstraktas Evernia prunastri ekstraktas 90028-68-5
55) Séleniniy briedragiy ekstraktas Evernia furfuracea ekstraktas 90028-67-4
56) 2,6-dihidroksi-4-metilbenzaldehidas Atranolis 526-37-4
57) 3-chlor-2,6-dihidroksi-4-metilbenzaldehidas Chloratranolis 57074-21-2
58) Metilokt-2-inoatas (metilheptinkarbonatas) Metil-2-oktinoatas 111-12-6
59) 2-(4-tret-butilbenzil)propionaldehidas Butilfenilo metilpropionalis 80-54-6

5. Zaisluose, skirtuose vaikams iki 36 ménesiy, arba kituose zaisluose, skirtuose déti j burng, neturi biiti Il priedo priedélio
B dalies 1 punkte i§vardyty alergija sukelianciy kvapiyjy medziagy, i$skyrus atvejus, kai jy buvimas Zaisle yra techniskai
nei$vengiamas pagal geraja gamybos praktika ir nevirsija 10 mg/kg.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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B dalis
Cheminés medziagos, kurioms taikomi konkretiis Zenklinimo reikalavimai

1. Ant zaislo, prie jo pritvirtintoje etiketéje, ant pakuotés arba prie jo pridedamame informaciniame lapelyje, taip pat
skaitmeniniame gaminio pase i$vardijami toliau nurodyty alergija sukelian¢iy kvapiyjy medziagy, jei ju koncentracija
zaisle ar bet kurioje jo sudétingje dalyje virsija 10 mg/kg, pavadinimai.

Minéta informacija pateikiama naudojant bendrinj ingrediento pavadinima arba terming, nurodyta visuotinai priimtoje
ingredienty nomenklatiroje.

Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
1) 4-metoksibenzilo alkoholis Anizilo alkoholis 105-13-5
2) Benzilbenzoatas Benzilbenzoatas 120-51-4
3) 3-fenil-2-propeno rugsties fenilmetilesteris Benzilcinamatas 103-41-3
4) 3,7-dimetil-6-okten-1-olis; (3R)-3,7-dimetilokt-6-en-1-olis Citronelolis 106-22-9;
(D-citronelolis); (3S)-3,7-dimetilokt-6-en-1-olis (L-citronelolis) 26489-01-0;
1117-61-9;
7540-51-4
5) 3,7,11-trimetil-2,6,10-dodekatrien-1-olis Farnezolis 4602-84-0
6) 2-benzilideneoktanalis Heksilcinamono aldehidas 101-86-0
7) 1-metil-4-prop-1-en-2-il-cikloheksenas; dl-limonenas (raceminis); | Limonenas 138-86-3;
Dipenten 7705-14-8;
5989-27-5;
(R)-p-menta-1,8-dienas; (d-limonenas) 5089-54-8

(S)-p-menta-1,8-dienas; (I-limonenas)

8) 3,7-dimetil-1,6-oktadien-3-olis Linalolis 78-70-6
9) 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1-il)- 3-buten-2-onas alfa-izometiljononas 127-51-5
10) [3R-(3a,3ap,7p,8aa)]-1-(2,3,4,7,8,8a-heksahidro-3,6,8,8- Acetilo cedrenas 32388-55-9

tetrametil-1H-3a,7-metanazulen-5-il)etan-1-onas

11) Pentil-2-hidroksibenzoatas Amilo salicilatas 2050-08-0
12) 1-metoksi-4-(1E)-1-propen-1-il-benzenas (trans-anetolas) Anetolas 104-46-1;
4180-23-8
13) Benzaldehidas Benzaldehidas 100-52-7
14) Bornan-2-onas; 1,7,7-trimetilbi-ciklo[2.2.1]-2-heptanonas Kamparas 76-22-2;
21368-68-3;
464-49-3;
464-48-2
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
15) 2-metil-5-(prop-1-en-2-il)cikloheks-2-en-1-onas; Karvonas 99-49-0;
(5R)-2-metil-5-prop-1-en-2-ilcikloheks-2-en-1-onas; 6485-40-1;
(5S)-2-metil-5-prop-1-en-2-ilcikloheks-2-en-1-onas 2244-16-8
16) (1R,4E,95)-4,11,11-trimetil-8-metilenbi-ciklo[7.2.0]Jundec-4-enas | beta-kariofilenas 87-44-5
17) 1-(2,6,6-trimetil-cikloheksa-1,3-dien-1-il)-2-buten-1-onas Rozinis ketonas-4 23696-85-7
(damaskonas)
18) 1-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas alfa-damaskonas; cis-roziy 43052-87-5;
ketonas 1; trans-roZiy ketonas | 23726-94-5;
1; 24720-09-0
19) (Z)-1-(2,6,6-trimetil-1-cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas cis-roziy ketonas 2 23726-92-3
(cis-beta-damaskonas)
20) (E)-1-(2,6,6-trimetil-3-cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas trans-roZinis ketonas 2 23726-91-2
(trans-beta-damaskonas)
21) 1-(2,6,6-trimetil-3-cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas Rozinis ketonas 3 57378-68-4
(delta-damaskonas)
22) 1-(2,6,6-trimetil-3-cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas trans-roZinis ketonas 3 71048-82-3
23) 2-metil-1-fenil-2-propilacetatas; Dimetilbenzilo karbinilacetatas | Dimetilfenetilacetatas 151-05-3
(DMBCA)
24) Oksacikloheptadekan-2-onas Heksadekanolaktonas 109-29-5
25) 1,3,4,6,7,8-heksahidro-4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta- y-2- Heksametilindanopiranas 1222-05-5
benzopiranas
26) 3,7-dimetilokta-1,6-dien-3-ilacetatas Linailacetatas 115-95-7
27) Dl-mentolis (raceminis mentolis) mentolis; I-mentolis Mentolis 1490-04-6;
(levomentolis) d-mentolis 89-78-1;
2216-51-5;
15356-60-2
28) Metilo 2-hidroksibenzoatas Metilsalicilatas 119-36-8
29) 3-metil-5-(2,2,3-trimetil-3-ciklopentenil)pent-4-en-2-olis Trimetilciklopentenilo 67801-20-1
metilizopentenolis
30) 2,6,6-trimetilbiciklo[3.1.1]hept-2-enas (alfa-pinenas); Pinenas 80-56-8;
7785-70-8;
6,6-dimetil- 2-metilenbiciklo[3.1.1]heptanas (beta-pinenas) 127-91-3;
18172-67-3
31) 3-propiliden-1(3H)-izobenzofuranonas 3-propilidenftalidas 17369-59-4

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
32) o-hidroksibenzaldehidas Salicilaldehidas 90-02-8
33) 5-(2,3-dimetiltriciklo[2.2.1.02,6]hept-3-il)-2-metilpent-2-en-1- Santalolis 11031-45-1;
olis (alfa-santalolis); 115-71-9;
. . . . 77-42-9
(1S-(1a,2a(Z),4a))-2-metil-5-(2-metil-3-metilenbiciklo[2.2.1]
hept-2-il)-2-penten-1-olis (beta-santalolis)
34) [1R-(1a)]-a-etenildekahidro-2-hidroksi-a,2,5,5,8a-pentametil-1- | Sklareolis 515-03-7
naftalenpropanolis
35) 2-(4-metilcikloheks-3-en-1-il)propan-2-olis; Terpineolis 8000-41-7;
lis (alf ineolis): 98-55-5;
p-ment-1-en-8-olis (alfa-terpineolis); 138-87-4:
1-metil-4-(1-metil-vinil)cikloheksan-1-olis (beta-terpineolis); 586-81-2;
1-metil-4-(1- metiletiliden)cikloheksan-1-olis (gama-terpineolis)
36) p-menta-1,4(8)-dienas Terpinolenas 586-62-9
37) 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-naftil)etan-1- Tetrametilacetoktahidronafta- | 54464-57-2;
onas; 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahidro-2,3,5,5-tetrametil-2-naftil)etan- | lenai 54464-59-4;
1-onas; 1-(1,2,3,5,6,7,8,8a-oktahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-naftil) 68155-66-8;
etan-1-onas; 1-(1,2,3,4,6,7,8,8a-oktahidro-2,3,8,8-tetrametil-2- 68155-67-9
naftil)etan-1-onas
38) 3-(2,2-dimetil-3-hidroksipropil)toluenas Trimetilo benzenpropanolis | 103694-68-4
39) 4-hidroksi-3-metoksibenzaldehidas Vanilinas 121-33-5
40) Kvapiyjy kanangy (Cananga odorata) Ziedy aliejus ir ekstraktas; | Kvapiyjy kanangy (Cananga | 83863-30-3;
| lane Fiedu alieius ir ekstraktas: Odorata) Ziedy ekstraktas; 8006-81-3;
Ylang Ylang Ziedy aliejus ir ekstraktas; Kvapiyjy kanangy (Cananga | 68606-83-7;
odorata) ziedy aliejus 93686-30-7
41) Atlasinio kedro (Cedrus atlantica) aliejus ir ekstraktas Atlasinio kedro (Cedrus 92201-55-3;
atlantica) Zievés ekstraktas; 8023-85-6
Atlasinio kedro (Cedrus
atlantica) Zievés aliejus;
Atlasinio kedro (Cedrus
atlantica) Zievés vanduo;
Atlasinio kedro (Cedrus
atlantica) lapy ekstraktas;
Atlasinio kedro (Cedrus
atlantica) medienos ekstraktas;
Atlasinio kedro (Cedrus
atlantica) medienos aliejus;
42) Kininio cinamono (Cinnamomum cassia) lapy aliejus 8007-80-5;
84961-46-6
43) Ceiloninio cinamono (Cinnamomum zeylanicum) Zievelés aliejus 84649-98-9;
8015-91-6
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
44) Apelsininiy citrinmedziy (Citrus aurantium dulcis) Ziedy aliejus Apelsininiy citrinmedziy 8016-38-4;
(Citrus aurantium dulcis) Ziedy | 8028-48-6
aliejus
45) Kardiavaisiy citrinmedziy (Citrus aurantium amara) ir apelsininiy | Karéiavaisiy citrinmedziy 68916-04-1;
citrinmedziy (Citrus aurantium dulcis) vaisiy Zieveliy aliejus (Citrus aurantium amara) vaisiy | 72968-50-4
Zieveliy aliejus 97766-30-8:
Apelsininiy citrinmedziy 8028-48-6
(Citrus aurantium dulcis) vaisiy | goos- 57-9
zieveliy aliejus
Apelsininiy citrinmedziy
(Citrus Sinensis) vaisiy Zieveliy
aliejus
46) Karciavaisiy citrinmedziy (Citrus aurantium amara) Ziedy aliejus | Karciavaisiy citrinmedziy 72968-50-4
(Citrus aurantium amara) Ziedy
aliejus
47) Bergaminio citrinmedzio (Citrus aurantium bergamia) aliejus Bergaminio citrinmedzio 89957-91-5;
(Citrus aurantium bergamia) 8007-75-8;
vaisiy Zievelés aliejus 68648-33-9;
8007-75-8;
85049-52-1
48) Tikryjy citrinmedziy (Citrus limon) aliejus Tikryjy citrinmedziy (Citrus | 84929-31-7;
limonum) vaisiy Zievelés 8008-56-8
aliejus
49) Dykuminiy citrinzoliy (Cymbopogon Schoenanthus) aliejus; Dykuminiy citrinZoliy 8007-02-1;
Lanksciyjy citrinZoliy (Cymbopogon Flexuosus) aliejus; Tikryjy (Cymbopogon Schoenanthus) 89998-16-3;
citrinZoliy (Cymbopogon Citratus) aliejus aliejus; LankscCiyjy citrinzoliy | 91844-92-7
(Cymbopogon Flexuosus) aliejus;
Tikryjy citrinZoliy
(Cymbopogon Citratus) aliejus
50) Rutuliniy eukalipty (Eucalyptus globulus) aliejus Rutuliniy eukalipty (Eucalyptus | 97926-40-4;
globulus) lapy aliejus; 8000-48-4
Rutuliniy eukalipty (Eucalyptus
globulus) lapy | sakeliy aliejus
51) Kvapniyjy gvazdikmedziy (Eugenia caryophyllus) aliejus Kvapniyjy gvazdikmedziy 8000-34-8;
(Eugenia caryophyllus) lapy 8015-97-2;
aliejus; Kvapniyjy 84961-50-2;
gvazdikmedziy (Eugenia 84961-50-2;
caryophyllus) ziedy aliejus; 84961-50-2;
Kvapniyjy gvazdikmedziy 84961-50-2
(Eugenia caryophyllus) koteliy
aliejus; Kvapniyjy
gvazdikmedziy (Eugenia
caryophyllus) pumpury aliejus
52) StambiaziedZiy jazminai¢iy (Jasminum grandiflorum) | vaistiniy StambiaziedZiy jazminaiiy | 84776-64-7;
jazminaiciy (Jasminum officinale) aliejus ir ekstraktas (Jasminum grandiflorum) Ziedy | 90045-94-6;
ekstraktas; Vaistiniy 8022-96-6;
jazminaiciy (Jasminum 8024-43-9;
officinale) aliejus; Vaistiniy 90045-94-6
jazminaiciy (Jasminum
officinale) ziedy ekstraktas
53) | Virgininiy kadagiy (Juniperus virginiana) aliejus Virgininiy kadagiy (Juniperus | 8000-27-9;
virginiana) aliejus; Virgininiy | 85085-41-2
kadagiy (Juniperus virginiana)
medienos aliejus
54) Kilniyjy lauramedziy (Laurus Nobilis) aliejus Kilniyjy lauramedziy (Laurus | 8007-48-5;
Nobilis) lapy aliejus 8002-41-3;
84603-73-6
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
55) Hibridiniy levandy (Lavandula hybrida) aliejus | ekstraktas; Hibridiniy levandy (Lavandula | 91722-69-9;
hybrida) aliejus; Hibridiniy 8022-15-9;
levandy (Lavandula hybrida) | 93455-96-0;
ekstraktas; 93455-97-1;
92623-76-2;
Baltaziedziy levandy (Lavandula intermedia) aliejus | ekstraktas; Hibridiniy levandy (Lavandula | 84776-65-8;
hybrida) Ziedy ekstraktas; 8000-28-0;
Baltaziedziy levandy 90063-37-9;
(Lavandula intermedia) Ziedy |
lapy [ koteliy ekstraktas;
Baltaziedziy levandy
(Lavandula intermedia) Ziedy |
lapy [ koteliy aliejus;
Baltaziedziy levandy
(Lavandula intermedia) aliejus;
Tikryjy levandy (Lavandula angustifolia) aliejus | ekstraktas Tikryjy levandy (Lavandula | 84776-65-8;
angustifolia) aliejus; Tikryjy | 8000-28-0;
levandy (Lavandula 90063-37-9
angustifolia) ziedy | lapy |
koteliy ekstraktas
56) Pipirmeéciy (Mentha piperita) aliejus 8006-90-4;
84082-70-2
57) Garbiniuotyjy méty (Mentha spicata) aliejus (Saltméciy aliejus) Garbiniuotyjy méty (Mentha | 84696-51-5;
Viridis) lapy aliejus 8008-79-5
58) Poetiniy (Narcissus poeticus) | tariamyjy (pseudonarcissus) | Poetiniy narcizy (Narcissus 90064-26-9;
zonkiliniy (jonquilla) | puokstiniy (tazetta) narcizy ekstraktas Poeticus) ekstraktas; Tariamyjy | 68917-12-4;
narcizy (Narcissus 90064-27-0;
Pseudonarcissus) Ziedy 90064-25-8
ekstraktas; Zonkiliniy narcizy
(Narcissus Jonquilla) ekstraktas;
Puokstiniy narcizy (Narcissus
Tazetta) ekstraktas
59) Maloniyjy pelargonijy (Pelargonium graveolens) aliejus Maloniyjy pelargonijy 90082-51-2;
(Pelargonium graveolens) Ziedy | 8000-46-2
aliejus
60) Kalniniy pusy (Pinus mugo) lapy aliejus; Kalniniy pusy (Pinus mugo) 90082-72-7
Sakeliy [ lapy ekstraktas; Kalniniy pusy (Pinus mugo) $akeliy aliejus
61) Zemuyjy pusy Pinus pumila spygliy ekstraktas; Zemyjy pusy Pinus 97676-05-6
pumila 3akeliy | lapy ekstraktas; Zemyjy pusy Pinus pumila
Sakeliy [ lapy aliejus
62) Tikryjy paciuliy (Pogostermon cablin) aliejus 8014-09-03;
84238-39-1
63) Damaskiniy roziy (Rosa damascena) ziedy aliejus; Damaskiniy 8007-01-0;
roziy (Rosa damascena) ziedy ekstraktas; Baltaziedziy erskéciy 90106-38-0;
(Rosa alba) Ziedy aliejus; BaltaziedZiy erskéciy (Rosa alba) Ziedy 93334-48-6;
ekstraktas; Paprastyjy erskéciy (Rosa canina) ziedy aliejus; 84696-47-9;
Simtalapiy erskéciy (Rosa centifolia) Ziedy aliejus; Simtalapiy 84604-12-6;
erskeciy (Rosa centifolia) Ziedy ekstraktas; Pranciziniy roziy (Rosa 84604-13-7;
gallica) Ziedy aliejus; Muskusiniy erskéciy (Rosa moschata) Ziedy 92347-25-6

aliejus; Raukslétalapiy erskéciy (Rosa rugosa) Ziedy aliejus
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Nr. Cheminis pavadinimas Bendrinis pavadinimas CAS numeris
64) Baltyjy santaly (Santalum album) aliejus 84787-70-2;
8006-87-9
65) | Terpentino derva (Pinus spp.); Terpentinas ir rektifikatas; Terpentinas 8006-64-2;
Terpentinas, distiliuotas garais (Pinus spp.) 9005-90-7;
8052-14-0

2. Kvapigsias medziagas, nurodytas A dalies 4 punkto lentelés 41-51 ir 53—55 jraduose, ir kvapigsias medziagas, nurodytas
Sios dalies 1 punkto lentelés 1-9 punktuose, leidziama naudoti uoslés lavinimo Zaidimuose, kosmetikos rinkiniuose ir

skonio lavinimo Zaidimuose, laikantis $iy salygy:

a) kvapiosios medziagos yra aiskiai pazenklintos etikete ant Zaislo pakuotés, o ant pakuotés yra IIl priedo 11 punkte

nurodytas ispéjimas;

b) kai taikytina, pagal gamintojo instrukcijg vaiko pagaminti produktai atitinka Reglamentg (EB) Nr. 1223/2009, ir

¢) kai taikytina, kvapiosios medziagos atitinka atitinkamus maisto srities Sajungos teisés aktus.

Tokiy uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zaidimy, kurie turi atitikti III priedo 2 punkta,
neleidziama naudoti jaunesniems kaip 36 ménesiy amziaus vaikams.

C dalis

Leidziamos cheminés medziagos, kurioms pagal II priedo III dalies 4 punkta taikomi bendrieji draudimai

Cheminé medziaga Klasifikavimas Leidziamas buvimas
Nikelis Carc 2 Zaisluose ir Zaisly sudedamosiose dalyse i3 neriidijancio plieno.
Zaisly sudétinése dalyse, per kurias numatyta leisti elektros srove.
Kobaltas Carc 1B, Muta 2, Repr 1B | Zaisluose ir Zaisly sudedamosiose dalyse i§ neriidijancio plieno,

kaip priemaiSa neridijancio plieno sudétyje esanciame nikelyje.

Zaisluose ir 7aisly sudedamosiose dalyse, per kurias numatyta
leisti elektros srove.

Zaisluose naudojamuose neodimio pagrindo magnetuose, jei ty
magnety negalima nuryti ar jkvépti.

D dalis

Zaisluose draudziami bisfenoliai

Nr. Cheminés medziagos pavadinimas CAS numeris EB numeris
1 4,4-(1-metilpropiliden)bisfenolis; bisfenolis B 77-40-7 201-025-1
2 4,4-izopropilidendi-o-krezolis 79-97-0 201-240-0
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Nr. Cheminés medziagos pavadinimas CAS numeris EB numeris
3 6,6-di-tret-butil-4,4’-butilidendi-m-krezolis 85-60-9 201-618-5
4 2,2,6,6-tetra-tret-butil-4,4'-metilendifenolis; TBMD 118-82-1 204-279-1
5 4,4-izopropilidenbis[2-alilfenolis] 1745-89-7 217-121-1
6 4,4-izopropilidendi-2,6-ksilolis 5613-46-7 227-033-5
7 2,2’-[(1-metiletiliden)bis(4,1-fenilenoksi)|bizetildiacetatas 19224-29-4 242-895-2
8 (1-metiletiliden)bis(4,1-fenilenoksi-3,1-propandiil) bismetakrilatas |27689-12-9 248-607-1
9 4-(4-izopropoksifenilsulfonil)fenolis 95235-30-6 405-520-5
10 2,2’-dialil-4,4’-sulfonildifenolis TG-SA 41481-66-7 411-570-9
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III PRIEDAS

ISPEJIMAI IR NURODYMAI, KOKIJ ATSARGUMO PRIEMONIY REIKIA LAIKYTIS NAUDOJANT TAM TIKRU
KATEGORIJY ZAISLUS

1. Bendrosios taisyklés. Pateikimas

Pries visus {spéjimus jraSomas zodis ,Ispéjimas“ arba nurodoma toliau pateikta standartiné piktograma, kuri turi bati
aiskiai matoma, nereikalaujant jy kartoti prie§ kiekviena jspéjima:

Piktogramos dydis turi biiti ne maZesnis kaip 10 mm, tai turi bati juodas trikampis, kurio viduje geltoname fone
vaizduojamas juodas Sauktukas.

[spéjimai spausdinami ra§menimis, kuriy $rifto x aukstis turi biti 1,2 mm arba didesnis, uZtikrinant, kad bity
pakankamai kontrasto tarp spausdinto teksto ir fono, kad ra§menys bity matomi ir jskaitomi, nepazeidziant
minimalaus piktogramy aukscio reikalavimo — jis turi bati ne maZesnis kaip 10 mm. Pakuociy arba taros, kuriy
didziausio pavir$iaus plotas yra maZesnis nei 80 cm? $rifto x aukstis turi bati 0,9 mm arba didesnis.

2. Zaislai, kurie néra skirti vaikams iki 36 ménesiy

Ant 7aisly, kurie galéty baiti pavojingi jaunesniems nei 36 ménesiy amziaus vaikams, turi baiti nurodomas jspéjimas
,Netinka vaikams iki 36 ménesiy” arba ,Netinka vaikams iki 3 mety“, arba jspéjimas tokios piktogramos forma:

S

Piktograma turi biiti ne mazesnio kaip 10 mm skersmens, joje turi biti raudonas apskritimas, kurio viduje baltame
fone vaizduojamas juodos spalvos tekstas ir veidas. Kartu su jspéjimais turi bati trumpai nurodytas konkretus pavojus —
jis gali bati nurodytas ir naudojimo instrukcijoje.

Sis punktas netaikomas Zaislams, kurie pagal savo paskirtj, matmenis, poZymius ar savybes arba kitokiu negincijamu
pagrindu yra akivaizdZiai netinkami jaunesniems nei 36 ménesiy amziaus vaikams.

3. Judrumo zaislai
Ant judrumo Zaisly turi bati nurodomas toks jspéjimas:
,Tik buitiniam naudojimui*.

Kai tinkama, prie judrumo Zzaisly, tvirtinamy prie skersinio, bei prie kity judrumo Zaisly pateikiami nurodymai, jog
biitina tam tikrais laiko tarpais tikrinti pagrindines jy dalis (pakabinimo priemones, atramas, sutvirtinimus ir kt.), kartu
pabréziant, kad, jeigu nebus tikrinama, Zaislas gali kelti iskritimo ar apvirtimo rizika.

Reikia taip pat pateikti instrukcijas, kaip surinkti Zaisla, nurodant tas dalis, kurios, neteisingai zaislg surinkus, gali kelti
pavojy. Reikia nurodyti specifing informacija apie tinkama pavirsiy, ant kurio gali biti dedamas Zaislas.
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4. Funkciniai Zaislai

Ant funkciniy Zaisly turi biiti nurodomas toks jspéjimas:

Be to, funkciniai Zaislai turi turéti paaiskinimus, kaip jie veikia, ir nurodymus, kokiy atsargumo priemoniy turi imtis
naudotojas, taip pat ispéjima, kad nesilaikant $iy veikimo instrukcijy arba nesiimant atsargumo priemoniy naudotojui
gali kilti pavojai, paprastai susij¢ su tuo prietaisu ar gaminiu, kurio sumazintas modelis ar imitacija yra tas Zaislas. Tie
pavojai turi baiti nurodyti ispéjime. Taip pat nurodoma, kad Zaislg reikia laikyti jaunesniems, nei tam tikro amziaus,
kuris nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

5. Cheminiai Zaislai

Nepazeidziant taikomy Sajungos teisés akty dél tam tikry pavojingy medziagy ar misiniy klasifikavimo, jpakavimo ir
zenklinimo etiketémis iSdéstyty nuostaty taikymo, Zaisly, turinCiy natiraliai pavojingy medZiagy ar misiniy,
naudojimo instrukcijose nurodomas ispéjimas dél ty medziagy ar misiniy pavojingo pobidzio ir nurodomos
atsargumo priemonés, kuriy turi imtis naudotojas, kad i§vengty su jais susijusiy pavojy. Sios atsargumo priemonés
nurodomos glaustai ir turi bati susijusios su Zaislo tipu. Reikia taip pat paminéti pirmaja pagalba, kuri turi bati
teikiama, jeigu jvyksta nelaimingas atsitikimas naudojant atitinkamo tipo Zaislg. Taip pat turi bati nurodyta, kad Zaislus
reikia laikyti jaunesniems, nei tam tikro amziaus, kuris nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Be pirmoje pastraipoje nurodyty instrukcijy, ant cheminiy Zaisly pakuotés nurodomas toks jspéjimas:
,Netinka vaikams iki ... () mety. Naudoti prizidrint suaugusiesiems”.
6. PatitiZos, riedudiai, vienaeiliai rieduciai, riedlentés, paspirtukai ir Zaisliniai dviraciai

Jei pacitizos, riedudiai, vienaeiliai riedudiai, riedlentés, paspirtukai ir Zaisliniai dviraciai skirti parduoti kaip Zaislai, ant jy
turi biti nurodomas toks jspéjimas:

,Bitina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose*.

Naudojimo instrukcijose turi bati primenama, kad naudojant tg Zaislg reikia bati atsargiam, nes jis reikalauja gery
jgidziy, kad naudotojas nenukristy ar su kuo nors nesusidurty ir dél to nesusizeisty pats ar nesuzeisty kity asmeny.
Taip pat reikia pateikti nurodymus dél rekomenduojamy apsaugos reikmeny (Salmy, pirstiniy, antkeliy, alkiiniy
apsaugos ir pan.).

7. Vandens Zaislai
Ant vandens Zaisly turi baiti nurodomas toks jspéjimas:
8. Maiste esantys Zaislai

Ant maisto produkty pakuociy, kuriose yra Zaisly, arba su maistu sumaiSyty zaisly pakuo¢iy nurodomas toks
jsp¢jimas, kuris turi biti matomas prie§ perkant:

,Viduje yra Zaislas. Rekomenduojama suaugusiyjy priezitira“.

") Gamintojo nustatomas amzius.
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9. Apsauginiy kaukiy ir $almy imitacijos
Jei apsauginés kaukeés ir Salmy imitacijos skirtos parduoti kaip Zaislai, ant jy turi baiti nurodomas toks ispéjimas:
,Sis Zaislas neuztikrina apsaugos®.

10. Zaislai, skirti kabinti ant lopsio, vaikiskos lovytés arba vaikisko vezimélio naudojant virveles, sifilus, gumines juosteles
arba juostas

Zaisly, skirty kabinti ant lopsio, vaikiskos lovytés arba vaikisko vezimélio naudojant virveles, sitilus, gumines juosteles
arba juostas, atveju ant ty Zaisly pakuotés pateikiamas $is jspéjimas, kuriuo taip pat nepanaikinamai pazymimas ir pats
Zaislas:

,Kad vaikas nesusiZeisty jsipainiojes i $j Zaisla, nuimkite ji, kai vaikas pradeda bandyti stotis keturpéscias®.
11. Uoslés lavinimo zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zaidimy pakuoté

Ant uoslés lavinimo Zaidimy, kosmetikos rinkiniy ir skonio lavinimo Zzaidimy, kuriuose yra kvapiyjy medziagy,
nurodyty 1I priedo priedélio A dalies 4 punkto lentelés 41-51 ir 53-55 jraSuose, ir kvapiyjy medziagy, nurodyty to
priedélio B dalies 1 punkto lentelés 1-9 jrasuose, pakuotés pateikiamas toks jspéjimas:

,Sudétyje yra kvapiyjy medziagy, galin¢iy sukelti alergija“.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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IV PRIEDAS

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS

[ dalis
A modulis. Gamybos vidaus kontrolé

1. Gamybos vidaus kontrol¢ yra atitikties vertinimo procediira, pagal kuria gamintojas jvykdo $ios dalies 2, 3 ir
4 punktuose nustatytas pareigas, ir, prisiimdamas visa atsakomybe, uZtikrina bei pareiskia, kad Zaislas atitinka Sio
reglamento reikalavimus.

2. Techniniai dokumentai

Gamintojas parengia techninius dokumentus. Remiantis dokumentais turi biiti jmanoma atlikti gaminio atitikties
susijusiems reikalavimams vertinima, ir tie dokumentai apima atitinkamg rizikos analize bei vertinima. Techniniuose
dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir jie apimama (kiek tai svarbu atliekant vertinima) Zaislo projektavima,
gamybg ir veikima. Techniniuose dokumentuose nurodomi bent jau V priede nustatyti elementai.

3. Gamyba

Gamintojas turi imtis visy priemoniy, bitiny, kad gamybos proceso ir jo stebésenos metu biity uztikrinta pagaminty
gaminiy atitiktis 2 punkte nurodytiems techniniams dokumentams ir $io reglamento reikalavimams.

4. CE Zenklas ir skaitmeninis gaminio pasas

4.1. Kiekvieng taikytinus $io reglamento reikalavimus atitinkantj Zaislag gamintojas turi pazenklinti CE Zenklu.

4.2. Gamintojas sukuria skaitmeninj Zaislo modelio gaminio pasg ir uZztikrina, kad jis ir techniniai dokumentai bty
saugomi 10 mety po gaminio pateikimo rinkai dienos. Skaitmeniniame gaminio pase nurodomas Zaislas, kuriam
jis buvo sukurtas.

5. Igaliotasis atstovas

4 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti gamintojo jgaliotasis atstovas,
jeigu tos pareigos yra nurodytos jgaliojime.

1I dalis

B modulis. ES tipo tyrimas

1. ES tipo tyrimas yra atitikties vertinimo procediros dalis, kurios metu notifikuotoji istaiga tiria techninj Zaislo projekta,
taip pat patikrina ir patvirtina, kad techninis Zaislo projektas atitinka Sio reglamento reikalavimus.

2. ES tipo tyrimg galima atlikti bet kuriuo i§ $iy bady:

a) tiriamas tipinis numatomos produkcijos viso Zaislo pavyzdys (produkcijos tipas);

b) jvertinamas Zaislo techninio projekto tinkamumas, vykdant techniniy dokumenty ir 3 punkte nurodyty
patvirtinanciy duomeny tyrima, taip pat atlickant numatomos produkcijos vienos ar daugiau svarbiy Zaislo daliy
tipiniy pavyzdziy tyrima (produkcijos tipo ir projekto tipo derinimas);
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¢) jvertinamas Zaislo techninio projekto tinkamumas, vykdant techniniy dokumenty ir 3 punkte nurodyty
patvirtinanc¢iy duomeny tyrima, bet neatlieckant pavyzdzio tyrimo (projekto tipas).

3. Gamintojas ES tipo tyrimo paraiska pateikia vienai gamintojo pasirinktai notifikuotajai jstaigai.

Paraiskos elementai:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas, ir, jei paraiska pateikia jo jgaliotasis atstovas, to atstovo pavadinimas ir adresas;

b) rasytiné deklaracija, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta jokiai kitai notifikuotajai jstaigai;

¢) techniniai dokumentai, pagal kuriuos turi bati galima jvertinti gaminio atitiktj taikytiniems Sio reglamento
reikalavimams ir kurie turi apimti tinkamg rizikos analize ir vertinima, jskaitant 25 straipsnyje nurodyta saugos
vertinimg; juose turi biiti nurodyti taikytini reikalavimai ir jie turi apimti (kiek tai svarbu atliekant vertinima) Zaislo
projektavimg, gamybg ir veikimg; ir juose taip pat turi bati nurodyti bent jau V priede nustatyti elementai;

d) numatomos produkcijos tipiniai pavyzdziai; notifikuotoji jstaiga gali paprasyti pateikti daugiau pavyzdziy, jei jy
reikia bandymy programai jvykdyti;

e) techninio projekto sprendimo tinkamuma patvirtinantys duomenys; juose turi bhti nurodyti visi naudoti
dokumentai, visy pirma tais atvejais, kai atitinkami darnieji standartai ir (arba) techninés specifikacijos nebuvo
visapusiSkai taikomi; taip pat i juos prireikus jtraukiami atitinkamoje gamintojo laboratorijoje arba kitoje bandymy
laboratorijoje gamintojo vardu ir jo atsakomybe atlikty bandymy rezultatai.

4. Notifikuotoji jstaiga:

zaislo atzvilgiu:

4.1. i8nagrinéja techninius dokumentus ir patvirtinamuosius duomenis, kad jvertinty Zzaislo techninio projekto
tinkamuma;

pavyzdzio atzvilgiu:

4.2. patikrina, ar pavyzdys pagamintas pagal techninius dokumentus, ir nustato, kurie elementai suprojektuoti pagal
taikytinas atitinkamy darniyjy standarty ir (arba) bendryjy specifikacijy nuostatas ir kurie elementai suprojektuoti
netaikant atitinkamy ty standarty ir (arba) bendryjy specifikacijy nuostaty;

4.3. jei gamintojas nusprendé taikyti atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba) bendrosiose specifikacijose
nustatytus sprendimus, atlieka reikiamus tyrimus ir bandymus arba paveda juos atlikti, kad biity patikrinta, ar Sie
sprendimai taikyti tinkamai;

4.4. jei atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba) bendrosiose specifikacijose nustatyti sprendimai nebuvo
taikomi, atlieka reikiamus tyrimus ir bandymus arba paveda juos atlikti, kad biity patikrinta, ar taikant gamintojo
pasirinktus sprendimus laikomasi atitinkamy $iame reglamente nustatyty esminiy saugos reikalavimy;

4.5. susitaria su gamintoju dél vietos, kur bus atliekami tyrimai ir bandymai.

5. Notifikuotoji istaiga parengia vertinimo ataskaitg, kurioje nurodo pagal 4 punkty atlikta veikly ir jos rezultatus.
Nepazeisdama savo pareigy notifikuojanciyjy institucijy atzvilgiu, notifikuotoji jstaiga visg ataskaitg arba jos dalj
paskelbia tik gavusi gamintojo sutikima.
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6. Jei tipas atitinka $io reglamento reikalavimus, notifikuotoji jstaiga i§duoda gamintojui ES tipo tyrimo sertifikatg. ES tipo
tyrimo sertifikate pateikiama nuoroda i §j reglamenta, spalvotas atvaizdas, aiskus Zzaislo apibtidinimas, jskaitant jo
matmenis, taip pat atlikty bandymuy sarasas, pateikiant nuorodg j atitinkama bandymo ataskaita. Sertifikate nurodomas
gamintojo pavadinimas ir adresas, nurodoma vieta, kurioje gaminama, tyrimo i$vados, jo galiojimo salygos (jei yra) ir
duomenys, reikalingi patvirtintam tipui identifikuoti. Prie sertifikato gali bati pridéti priedai.

Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa reikiama informacija, kuria remiantis biity galima jvertinti gaminiy atitiktj
iStirtam tipui ir vykdyti eksploatacing kontrole.

Jei tipas neatitinka taikytiny Sio reglamento reikalavimy, notifikuotoji jstaiga atsisako i§duoti ES tipo tyrimo sertifikatg
ir apie tai pranesa pareiskéjui, nurodydama i§samias atsisakymo priezastis.

7. Notifikuotoji jstaiga nuolat stebi visuotinai pripaZistamy pazZangiausiy technologijy pokycius, kurie rodo, kad
patvirtintas tipas gali nebeatitikti Sio reglamento, ir sprendzia, ar dél tokiy poky¢iy bitina atlikti papildomus tyrimus.
Jei tyrimai reikalingi, notifikuotoji jstaiga apie tai prane$a gamintojui.

Notifikuotajai jstaigai, turin¢iai su ES tipo tyrimo sertifikatu susijusius techninius dokumentus, gamintojas pranesa apie
visus patvirtinto tipo pakeitimus, kurie gali turéti jtakos Zaislo atitik¢iai Siame reglamente nustatytiems esminiams
saugos reikalavimams arba sertifikato galiojimo salygoms. Tokiems pakeitimams reikalingas papildomas patvirtinimas,
iSduodamas kaip pirminio ES tipo tyrimo sertifikato papildymas.

8. Kiekviena notifikuotoji jstaiga pranesa notifikuojanciosioms valdzios institucijoms apie iSduotus arba panaikintus ES
tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus ir periodiskai arba gavusi prasyma pateikia joms sertifikaty ir (arba) jy
papildymy, kuriuos iduoti ji atsisaké arba kuriy galiojima sustabdé ar kitaip apribojo, s3rasa.

Kiekviena notifikuotoji jstaiga pranesa kitoms notifikuotosioms jstaigoms apie ES tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy
papildymus, kuriuos ji atsisaké i§duoti, panaikino arba kuriy galiojima sustabdeé ar kitaip apribojo, o gavusi pra§ymg —
ir apie i8duotus sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

Valstybés narés, Komisija ir kitos notifikuotosios istaigos gali pateikusios praSyma gauti ES tipo tyrimo sertifikaty
ir (arba) jy papildymy kopijas. Valstybés narés ir Komisija gali pateikusios prasyma gauti techniniy dokumenty kopijas
ir notifikuotosios jstaigos atlikty tyrimy rezultatus. Notifikuotoji jstaiga saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy ir
papildymy kopijas, taip pat techning byla su gamintojo pateiktais dokumentais iki sertifikato galiojimo pabaigos.

9. Gamintojas saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy bei papildymy kopijas ir techninius dokumentus 10 mety po
zaislo pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinés valdzios institucijos galéty su jais susipaZinti.

10. Gamintojo jgaliotasis atstovas gali pateikti 3 punkte nurodyta paraiska ir vykdyti 7 ir 9 punktuose nustatytas pareigas,
jei jos yra nurodytos jgaliojime.

1 dalis
C modulis: Gamybos vidaus kontrole pagrista tipo atitiktis

1. Gamybos vidaus kontrole pagrista tipo atitiktis — tai atitikties vertinimo procediros dalis, pagal kurig gamintojas vykdo
Sios dalies 2 ir 3 punktuose nustatytas pareigas ir uZtikrina bei deklaruoja, kad atitinkami gaminiai atitinka ES tipo
tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir $iems gaminiams taikomus $iame reglamente nustatytus reikalavimus.
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2. Gamyba

Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos proceso ir jos stebésenos metu biity uZztikrinta gaminamy
gaminiy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam patvirtintam tipui ir $iems gaminiams taikomiems Siame
reglamente nustatytiems reikalavimams.

3. CE zenklas ir skaitmeninis gaminio pasas

3.1. Kiekvieng produktg, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir taikytinus $iame reglamente nustatytus
reikalavimus, gamintojas pazenklina CE Zenklu.

3.2. Gamintojas sukuria Zaislo modelio skaitmeninj gaminio pasa ir uZztikrina, kad jis blity saugomas 10 mety po
zaislo pateikimo rinkai dienos. Skaitmeniniame gaminio pase nurodomas Zzaislas, kuriam jis buvo sukurtas.

4. galiotasis atstovas

3 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti gamintojo jgaliotasis atstovas,
jeigu tos pareigos nurodytos jgaliojime.
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V PRIEDAS

| TECHNINIUS DOKUMENTUS ITRAUKTINI ELEMENTAI

(kaip nurodyta 27 straipsnyje)

27 straipsnyje nurodyti techniniai dokumentai apima $iuos elementus:

1) i8samus konstrukcijos ir gamybos aprasas, jskaitant Zaislo sudétiniy daliy ir jame naudojamy medziagy sarasg ir
panaudoty cheminiy medziagy ir miSiniy sgrasg (iskaitant saugos duomeny lapus), kurj turi pateikti cheminiy medziagy
tiekéjai;

2) pagal 25 straipsnj atliktas (-i) saugos vertinimas (-ai);

3) taikytos atitikties vertinimo procedairos apraymas;

)
)

4) gamybos ir sandéliavimo viety adresai;

5) kai aktualu, dokumenty, kuriuos gamintojas pateiké kuriai nors notifikuotajai istaigai, kopijos;
)

6) bandymy ataskaitos ir priemoniy, kuriomis gamintojas uZtikrina gamybos atitiktj darniesiems standartams arba
bendrosioms specifikacijoms, aprasai, jeigu gamintojas laikési gamybos vidaus kontrolés procediry, nurodyty
26 straipsnio 2 dalyje, ir

7) ES tipo tyrimo sertifikato kopija, aprasas priemoniy, kuriomis gamintojas uZtikrina gamybos atitiktj gaminio tipui, kaip
aprayta ES tipo tyrimo sertifikate, ir notifikuotajai jstaigai gamintojo pateikty dokumenty kopijos, jeigu gamintojas
pateiké Zaislg, kad baty atliktas ES tipo tyrimas ir laikési tipo atitikties procediiros, nurodytos 26 straipsnio 3 dalyje.
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VI PRIEDAS

SKAITMENINIS GAMINIO PASAS

I dalis

Skaitmeniniame gaminio pase pateikiama §i informacija:

kS

)

Zaislo unikalus gaminio identifikatorius;

gamintojo ir, kai taikytina, gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas ir unikalus veiklos vykdytojo
identifikatorius;

ekonomineés veiklos vykdytojo, atsakingo uz Reglamento (ES) 2019/1020 4 straipsnyje nustatyty uzduociy vykdyma,
pavadinimas ir adresas bei unikalus ekonominés veiklos vykdytojo identifikatorius;

pareiskimas, kuriame nurodoma, kad skaitmeninis gaminio pasas iSduotas tik gamintojo atsakomybe;

skaitmeninio gaminio paso objektas (Zaislo identifikavimo informacija, pagal kurig jj galima atsekti, jskaitant
pakankamai aisky spalvoty atvaizda, kad prireikus Zaislg biity galima identifikuoti);

kai taikytina, prekés kodas, kaip apibrézta Reglamente (EEB) Nr. 2658/87, pagal kurj Zaislas klasifikuojamas tuo metu,
kai sukuriamas skaitmeninis gaminio pasas;

nuorodos j visus Sajungos teisés aktus, kuriuos Zaislas atitinka;

kai taikytina, paminima, kad skaitmeninis gaminio pasas pakeicia ES atitikties deklaracija pagal reglamentus (ES)
2024/1689 arba (ES) 2024/2847, direktyvas 2011/65/ES, 2014/30/ES, 20143 5/ES arba 2014/53ES, arba Deleguotajj
reglamentg (ES) 2019/945;

taikyty atitinkamy darniyjy standarty nuorodos arba bendryjy specifikacijy, kuriy atitiktis deklaruojama, nuorodos;

kai taikytina, notifikuotosios jstaigos, dalyvavusios atitikties vertinimo procediroje ir i§davusios sertifikatg, pavadinimas
ir numeris, taip pat nuoroda i sertifikatg;

CE Zenklas;

Zaisle esanciy alerginiy kvapiyjy medziagy, kurioms taikomi II priedo priedélio B dalies 1 punkte nustatyti specialiis
zenklinimo etiketémis reikalavimai, sgrasas;

ry$iy kanalas, numatytas 7 straipsnio 12 dalyje;
nuoroda i skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéja, saugantj skaitmeninio gaminio paso atsargine kopija.

Il dalis

Skaitmeniniame gaminio pase gali bati pateikiama $i informacija:

a) saugos informacija ir jspéjimai;

b) naudojimo instrukcijos.
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VII PRIEDAS

PREKIJ KODU IR GAMINIU APRASYMU SARASAS 23 STRAIPSNIO 6 DALIES TIKSLAIS

1 ex 3213: dailininkams, mokiniams arba iskaby apipavidalintojams skirti dazai, atspalviy modifikavimo priemonés,
pramogoms skirti daZai ir panasiis dazai, pateikiami tabletémis, tabelése, stiklainiuose, buteliuose, kauseliuose ir
panasiai suformuoti arba supakuoti ir skirti naudoti vaikams

2 ex 3407: modeliavimo pastos, skirtos vaiky pramogoms

3 ex 4903: vaikiskos knygelés su paveiksléliais, piesimo arba spalvinimo knygelés, i$skyrus knygas, skirtas vyresniems
nei 36 ménesiy vaikams

4 ex 61, ex 62: karnavaliniai kostiumai, skirti vaikams iki 14 mety, iSskyrus prekes, klasifikuojamas 6111, 6112,
6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213, 6216 pozicijose

5 ex 8711 60: vaikiski dviraciai (kuriy maksimalus balnelio aukstis nevir$ija 435 mm) su pagalbiniu varikliu, su

ex 8712, ex 8714: vaikiski dviraciai (kuriy maksimalus balnelio aukstis nevirsija 435 mm), be variklio, ir jy dalys

6 ex 9503: triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panasis Zzaislai su ratukais; léliy vezimeliai; lélés; kiti
7aislai; sumazinto dydzio (,skalés“) modeliai ir panasiis pramogoms skirti modeliai, veikiantys arba neveikiantys;
délionés, kuriose yra ne daugiau kaip 500 detaliy

7 ex 9504 40 00: zaidimo kortos
ex 9504 90 10: varzybiniams Zaidimams skirti elektriniy lenktyniniy automobiliy rinkiniai

ex 9504 90 80: kiti, stalo arba kambario Zaidimai

8 ex 9505 90 00: karnavaliniai arba kiti pramogoms skirti dirbiniai, jskaitant priemones, naudojamas triukams
rodyti ir pokStams krésti, skirti naudoti vaikams

9 ex 9506 70 30: riedudiai ir vienaeiliai rieduciai, skirti vaikams, kuriy kiino masé ne didesné kaip 20 kg

10 ex 9506 99 90: riedlentés, skirtos vaikams, kuriy kiino masé ne didesné kaip 20 kg

11 ex 9506 99 90: pripuciami pliuskenimosi baseinai vaikams

12 ex 9506 69 90: kiti vaiky pramogoms skirti kamuoliai, pvz., ,Zongliravimo kamuoliukai® ir ,antistresiniai
kamuoliukai®, skirti vaikams

13 ex 9506 99 90: skraidancios lekstés

14 ex 9603 30: dailininky teptukai, skirti naudoti vaikams

15 ex 9609: piestukai (i8skyrus piestukus, priskiriamus 9608 pozicijai), spalvotieji piestukai, piestuky Serdelés,
pastelés, angliniai piestukai, raymo arba piesimo kreidelés ir siuvéjy kreidelés, skirti vaikams

16 ex 9610 00 00: grifelinés lentelés ir lentos su radyti arba piesti pritaikytais pavirsiais, jrémintos arba nejrémintos,
skirtos vaikams Zaisti
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VIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2009/48/EB Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 punktas
3 straipsnio 2 punktas
3 straipsnio 3 punktas
3 straipsnio 4 punktas
3 straipsnio 5 punktas
3 straipsnio 6 punktas
3 straipsnio 7 punktas
3 straipsnio 8 punktas
3 straipsnio 9 punktas
3 straipsnio 10 punktas
3 straipsnio 11 punktas
3 straipsnio 12 punktas
3 straipsnio 13 punktas
3 straipsnio 14 punktas
3 straipsnio 15 punktas
3 straipsnio 16 punktas
3 straipsnio 17 punktas
3 straipsnio 18 punktas
3 straipsnio 19 punktas
3 straipsnio 20 punktas
3 straipsnio 21 punktas

3 straipsnio 22 punktas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 punktas
3 straipsnio 2 punktas
3 straipsnio 3 punktas
3 straipsnio 4 punktas
3 straipsnio 5 punktas
3 straipsnio 6 punktas
3 straipsnio 8 punktas

3 straipsnio 10 punktas

3 straipsnio 27 punktas
3 straipsnio 25 punktas
3 straipsnio 26 punktas
3 straipsnio 31 punktas

3 straipsnio 32 punktas

3 straipsnio 13 punktas

3 straipsnio 35 punktas

3 straipsnio 36 punktas

3 straipsnio 37 punktas

3 straipsnio 38 punktas
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Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

3 straipsnio 23 punktas
3 straipsnio 24 punktas
3 straipsnio 25 punktas
3 straipsnio 26 punktas
3 straipsnio 27 punktas
3 straipsnio 28 punktas
3 straipsnio 29 punktas
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis
4 straipsnio 7 dalis
4 straipsnio 8 dalis
4 straipsnio 9 dalis
5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalies pirma ir antra pastraipos

6 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa

6 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 4 dalis
6 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 39 punktas
3 straipsnio 40 punktas

3 straipsnio 41 punktas

3 straipsnio 29 punktas

3 straipsnio 30 punktas

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 5 dalis
7 straipsnio 6 dalis
7 straipsnio 7 dalis
7 straipsnio 9 dalis
7 straipsnio 10 dalis
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 2 dalies b punktas

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis
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Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

6 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 8 dalis

6 straipsnio 9 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
7 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 7 dalis
9 straipsnio 8 dalis
9 straipsnio 9 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 6 dalis
12 straipsnis

13 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis

15 straipsnis

17 straipsnio pirma pastraipa

17 straipsnio antra pastraipa

4 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 3 dalis
20 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 2 dalis
21 straipsnio 3 dalis
21 straipsnio 4 dalis
22 straipsnis

23 straipsnio 1 dalis
23 straipsnio 2 dalis
23 straipsnio 3 dalis
23 straipsnio 4 dalis
24 straipsnio 1 dalis
24 straipsnio 2 dalis
24 straipsnio 3 dalis
24 straipsnio 4 dalis
24 straipsnio 5 dalis
24 straipsnio 6 dalis
25 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis
26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalies 3 punktas

25 straipsnis
26 straipsnio 1 dalis
26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

27 straipsnio 1 dalis
27 straipsnio 2 dalis
27 straipsnio 3 dalis
27 straipsnio 4 dalis
28 straipsnis

29 straipsnio 1 dalis
29 straipsnio 2 dalis
29 straipsnio 3 dalis
29 straipsnio 4 dalis
30 straipsnio 1 dalis
30 straipsnio 2 dalis
30 straipsnio 3 dalis
30 straipsnio 4 dalis
30 straipsnio 5 dalis
30 straipsnio 6 dalis
31 straipsnis

32 straipsnio 1 dalis
32 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

26 straipsnio 4 dalis
26 straipsnio 5 dalis
26 straipsnio 6 dalis
26 straipsnio 7 dalis
26 straipsnio 8 dalis
26 straipsnio 9 dalis
26 straipsnio 10 dalis
26 straipsnio 11 dalis
27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnio 1 dalis
29 straipsnio 2 dalis
29 straipsnio 3 dalis
29 straipsnio 4 dalis
30 straipsnio 1 dalis
30 straipsnio 2 dalis
30 straipsnio 3 dalis
31 straipsnio 1 dalis
31 straipsnio 2 dalis
31 straipsnio 3 dalis
31 straipsnio 4 dalis
31 straipsnio 5 dalis
31 straipsnio 6 dalis
32 straipsnio 1 dalis
32 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 4 dalis
32 straipsnio 5 dalis
32 straipsnio 6 dalis
32 straipsnio 7 dalis
32 straipsnio 8 dalis
32 straipsnio 9 dalis
32 straipsnio 10 dalis
32 straipsnio 11 dalis

33 straipsnis

34 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 2 dalis
34 straipsnio 4 dalis
34 straipsnio 5 dalis
35 straipsnio 1 dalis

35 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 1 dalis
36 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 4 dalis
36 straipsnio 5 dalis
37 straipsnio 1 dalis
37 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 1 dalis
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Direktyva 2009/48/EB

Sis reglamentas

33 straipsnio 2 dalis
34 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 2 dalis
34 straipsnio 3 dalis
34 straipsnio 4 dalis
35 straipsnio 1 dalis
35 straipsnio 2 dalis
35 straipsnio 3 dalis
35 straipsnio 4 dalis
35 straipsnio 5 dalis
36 straipsnio 1 dalis
36 straipsnio 2 dalis
37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 2 dalies 3 punktas

42 straipsnio 1 dalis
42 straipsnio 2 dalis
42 straipsnio 3 dalis
42 straipsnio 4 dalis
42 straipsnio 5 dalis
42 straipsnio 6 dalis
42 straipsnio 7 dalis

42 straipsnio 8 dalis

38 straipsnio 2 dalis
39 straipsnio 1 dalis
39 straipsnio 2 dalis
39 straipsnio 3 dalis
39 straipsnio 4 dalis
40 straipsnio 1 dalis
40 straipsnio 2 dalis
40 straipsnio 3 dalis
40 straipsnio 4 dalis
40 straipsnio 5 dalis
42 straipsnio 1 dalis
42 straipsnio 2 dalis
43 straipsnis

44 straipsnis

42 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 1 dalis
45 straipsnio 2 dalis
45 straipsnio 3 dalis
45 straipsnio 4 dalis
45 straipsnio 5 dalis
45 straipsnio 6 dalis
45 straipsnio 7 dalis

45 straipsnio 8 dalis
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43 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 3 dalis

44 straipsnis

45 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 2 dalis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnis

I priedas

II priedo I dalis

11 priedo 1I dalis

II priedo III dalies 1 ir 2 punktai
II priedo III dalies 3 punktas
II priedo III dalies 4 punktas
II priedo III dalies 5 punktas
II priedo III dalies 6 punktas
II priedo IIT dalies 7 punktas
I priedo III dalies 8 punktas
II priedo IIT dalies 9 punktas
I priedo III dalies 10 punktas

I priedo IIT dalies 11 punktas

46 straipsnio 1 dalis
46 straipsnio 2 dalis

46 straipsnio 3 dalis

47 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

53 straipsnio 1 dalis

54 straipsnis

55 straipsnis

I priedas

II priedo I dalis

II priedo II dalis

II priedo III dalies 1 ir 2 punktai

II priedo III dalies 4 punktas

II priedo priedélio C dalis

II priedo priedélio A dalies 2 punktas

49 straipsnio 10 dalis

Il priedo IIT dalies 12 punktas

Il priedo priedélio A dalies 4 punktas ir B dalies 1 punktas

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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II priedo III dalies 12 punktas
I priedo III dalies 13 punktas
II priedo IV dalis

II priedo V dalis

1 priedo VI dalis

A priedélis

B priedélis

C priedélis

III priedas

IV priedas

V priedas

II priedo priedélio B dalies 2 punktas
II priedo priedélio A dalies 1 punktas
II priedo IV dalis

II priedo V dalis

Il priedo VI dalis

II priedo priedélio C dalis

II priedo priedélio A dalies 3 punktas
V priedas

III priedas
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